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Présents :

Messieurs Patrick EVRARD, Bourgmestre - Président ;

Etienne DEFRESNE, Charles PAQUET, Marcel COLET, Mute Chantal ELOIN-GOETGHEBUER, Echevins ;
Mme Christine BADOR, Présidente du CPAS ;

Mine Catherine NAVET, Directrice générale ff

OBJET N° 8 : DEMANDE DE PERMIS D'ENVIRONNEMENT - décision d’octroi du permis

d'environnement.
REGISTRE PERMIS D'ENVIRONNEMENT N° 132 Réf. communale : U202200008
Réf. DGO3 : 10009225

Le College Communal,

1°)  VISAS ET IDENTITE

Vu l'article 1.1123-23 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;
Vu le Code du Développement Territorial (CoDT) ;

Vu le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement ;

Vu le Livre Ier du Code de I'Environnement ;

Vu le Livre II du Code de I'Environnement constituant le Code de I'Eau ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant la liste des projets soumis a étude
d'incidences et des installations et activités classées ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif & la procédure et a diverses mesures
d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions générales d'exploitation des
établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement ;

Vu le permis d'exploiter échu délivré par la députation permanente du Conseil provincial en date du
02/03/1982, pour une durée de 30 ans, autorisant I' ASBL Solidarité Mutualiste Mutuelle & maintenir en
activité un hopital ;

Vu le permis d'exploiter échu délivré par la députation permanente du Conseil provincial en date du
16/10/1986, pour un terme fixé au 02/03/2012, autorisant I'ASBL Solidarité Mutualiste Mutuelle a
adjoindre une nouvelle aile a la clinique existante ;

Vu le permis d'exploiter échu délivré par la députation permanente du Conseil provincial en date du
20/05/1999, pour une durée de 10 ans, autorisant I' ASBL Solidarité Mutualiste Mutuelle a exploiter un
laboratoire d’analyses biologiques ;

Considérant que CHU-UCL NAMUR ASBL, établie a 5530 MONT, avenue Docteur-Gaston-Therasse, 1,
a introduit une demande de permis unique relative a un bien sis a 5530 MONT, avenue Docteur-Gaston-
Therasse, 1, cadastré Division 4, section C n°63B, 63C, 78M, 78N - Division 5, section B n°2, 59C2, 59F2,
59K2,591.2, 59P, 59S, 59V, 62D3, 62E3, 62F2, 62F3, 6212, 6213, 6253, 62W3, 79B2, 79C2, 79S, 79W, 79W, 79X,

et ayant pour objet : régulariser et maintenir en activité un hopital ;
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2°) COMPLETUDE

Considérant que la demande a été introduite dans les formes prescrites ;

Considérant que la demande de permis d’environnement a été déposée a lI'administration communale
contre récépissé daté du 14/12/2022 ;

Considérant que la demande a été transmise par I'administration communale au fonctionnaire technique
et au fonctionnaire délégué par envoi postal du 15/12/2022 et enregistrée dans les services respectifs de
ces fonctionnaires en date du 15/12/2022 ;

Considérant la demande d’avis au SPW ARNE - Direction de Dinant du Département de la Nature et
des Foréts datée du 19/12/2022 relatif au caractére complet de la partie Natura2000 du formulaire de
demande de permis, restée sans réponse a la date du présent arrété;

Considérant que la demande a été jugée incomplete par le fonctionnaire technique et par le fonctionnaire
délégué par courrier du 03/01/2023 ; que les documents manquants ont été déposés par le demandeur a
I'administration communale en date du 29/06,/2023 ; que ces documents ont été transmis au fonctionnaire
technique et au fonctionnaire délégué en date du 03/07/2023 et regus par ces fonctionnaires en date du
04/07/2023 ;

Considérant que le caractére complet et recevable du dossier a été notifié au demandeur par le
fonctionnaire technique en date du 12/07/2023 ;

3°) INCIDENCES SUR L'ENVIRONNEMENT

Considérant que l'autorité qui a apprécié la recevabilité et la complétude du dossier a également procédé
a I'examen des incidences probables du projet sur l'environnement au sens large, sur base des critéres de
sélection pertinents visés a l'article D.62 du livre Ier du Code de 'Environnement ;

Considérant que les rubriques de classement concernées pour le projet le rangent en seconde classe ; que,
deés lors, une étude d'incidences sur l'environnement ne s'impose pas d'office ;

Considérant, a ce sujet, qu'en date du 12/07/2023, le Fonctionnaire technique a dispensé le projet
d’étude d’incidences sur I'environnement ; que cette décision est motivée comme suit :

Le dossier comprend une évaluation appropriée détaillée pour I'ensemble des volets environnementaux. Des
mesures de prévention sont notamment décrites concernant les dépots de substances présentant un danger
ainsi que pour les nuisances sonores. Sur base de ces éléments, 1'établissement ne devrait a priori pas générer
de nuisances excessives. L'autorité compétente et les instances d'avis trouveront dans le dossier les
informations suffisantes que pour pouvoir prendre une décision en toute connaissance de cause.

Le projet ne doit donc pas étre soumis a évaluation compléte des incidences et une étude d'incidences sur
l'environnement n'est pas nécessaire.

Considérant que le formulaire de demande de permis vaut notice d'évaluation des incidences sur
I'environnement ; que cette notice est compleéte en identifiant, décrivant et évaluant les incidences
probables directes et indirectes du projet sur la population et la santé humaine ; la biodiversité, en
accordant une attention particuliere aux especes et aux habitats protégés ; le bien-étre animal ; les terres,
le s0], le sous-sol, 'eau, l'air, le bruit, les vibrations, la mobilité, I'énergie et le climat; les biens matériels,
le patrimoine culturel et le paysage ; ainsi que sur l'interaction entre ces facteurs ;

Considérant que la notice d'évaluation des incidences, les plans et les autres documents constitutifs du
dossier synthétisent suffisamment les principaux parametres écologiques du projet sur l'environnement,
que la population intéressée a pu, dés lors, recevoir l'information qu'elle était en droit d'attendre et que
l'autorité appelée & statuer a été suffisamment éclairée sur les incidences possibles du projet sur
I'environnement ;

4°) PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU PROJET

Considérant que le bien est situé en zone de services publics et d’équipements
communautaires, zone agricole, zone forestieére et zone naturelle au plan de secteur de
NAMUR adopté par Arrété de I'Exécutif Régional Wallon du 14/05/1986, et qui n'a pas cessé
de produire ses effets pour le bien précité ;
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5°)  ENQUETE PUBLIQUE

Considérant que le projet a été soumis a enquéte publique conformément au prescrit des articles D.29-7 a
D.29-19 et R.41-6 du Code de I'Environnement ;
Considérant que "enquéte publique a eu lieu du 16/08/2023 au 30/08/2023 ;

Considérant le proces-verbal de la séance de cloture de I'enquéte publique duquel il résulte que la

demande n'a rencontré aucune opposition ni observation écrite ou orale ;

6°) AVIS PREALABLE

Considérant I’avis favorable émis par notre College en date du 14/09/2023 rédigé comme suit :

« Le College Communal,

1°) VISAS ET IDENTITE

Vu l'article 1.1123-23 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

Vu le Code du Développement Territorial (CoDT) ;

Vi le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement ;

Vu le Livre ler du Code de ' Envivonnenient ;

Vu le Livre Il du Code de I' Environnement constituant le Code de I'Eau ;

Vu I'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant la liste des projets soumnis d étude
d'incidences et des installations et activités classées ;

Vu I'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif a la procédure et a diverses mesures
d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement ;

Vu 'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions générales
d'exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d'environnement ;

Considérant que CHU-UCL NAMUR ASBL/ établie a 5530 MONT/ Av. Dr Gaston Therasse a
introduit une demande de permis unique relative a un bien sis 4 5530 MON'T/ Av. Dr-Gaston-
Therasse/1/ cadastré Division 4/ section C n°63B, 63C/ 78M/ 78N - Division 5/ section B 1°2/
59C2/ 59F2/ 59K2/ 5912, 59P/ 595/ 59V/ 62D3, 62E3, 62F2, 62F3/ 6212/ 6213/ 6253/ 62W3/
79B2/ 79C2/ 79S, 79W/ 790/ 79X/ et ayant pour objet : régulariser et maintenir en activité un
hopital ;

2°) COMPLETUDE

Considérant que ln demande de permis unique a été déposée a I'administration communale contre
récépissé daté du 14/12/2022 ;

Considérant que la demande a été transmise par I'administration communale au fonctionnaire
technique et au fonctionnaire délégué par envoi postal du 15/12/2022 et enregistrée dans les
services respectifs de ces fonctionnaires en date du 15/12/2022 ;

Considérant que la demande a été jugée incompléte et irrecevable par le fonctionnaire technique et
par le fonctionnaire délégué par courrier du 03/01/2023 ; que l'exception d'irrecevabilité tient au
fait que la demande concerne un bien repris dans un site classé au sens du Code du Patrimoine ;
que la demande doit dés lors étre scindée en deux demandes de permis distinctes, une
d'urbanisme et une d'environnement ;

Considérant que la demande de permis d’environnement a été déposée par le demandeur a
Uadninistration communale en date du 29/06/2023 ; que ces documents ont été transmiis au
fonctionnaire technique en date du 03/07/2023 et recus par ces fonctionnaires en date du
04/07/2023 ;

Considérant que le caractére conmplet et recevable du dossier a été notifié au demandeur par les
fonctionnaires technique et délégué conjointement en date du 12/07/2023 ;

3°) INCIDENCES SUR L'ENVIRONNEMENT

Considérant qu'il vésulte des éléments du dossier déposé par le demandeur et de l'instruction
administrative que la demande vise I'autorisation d'exploiter un centre hospitalier ;

Considérant qu’a l'analyse de la demande les installations et/ou activités visées par le projet sont
classées comme suit par I'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002, arrétant la liste des
projets soumis d étude d'incidences, des installations et activités classées ou des installations ou
des activités présentant un risque pour le sol :

[...]
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Considérant que ['autorité qui a apprécié la recevabilité et ln complétude du dossier a également
procédé a I'examen des incidences probables du projet sur 'environnement au sens large/ sur base
des criteres de sélection pertinents visés a l'article D.62 du livre ler du Code de

' Environnement ;

Considérant que les rubriques de classement concernées pour le projet le rangent en seconde
classe ; que des lors une étude d'incidences sur I'environnement ne s'impose pas d'office ;
Considérant que le formulaire de demande de permis vaut notice d'évaluation des incidences sur
l'environnement ; que cette notice est compléte en identifiant décrivant et évaluant les incidences
probables directes et indirectes du projet sur la population et la santé humaine ; la biodiversité en
accordant une attention particuliére aux especes et aux habitats protégés ; le bien-étre animal ; les
terres le sol le sous-sol I'eau I'air le bruit, les vibrations, ln mobilité I'énergie et le climat; les biens
matériels, le patrimoine culturel et le paysage ; ainsi que sur I'interaction entre ces facteurs ;
Considérant que la notice d'évaluation des incidences les plans et les autres documents
constitutifs du dossier synthétisent suffisaniment les principaux paramétres écologiques du projet
sur l'environnement que la population intéressée a pu des lors recevoir I'information qu’elle était
en droit d'attendre et que I'autorité appelée a statuer a ét¢ suffisamment éclairée sur les
incidences possibles du projet sur I'environnement ;

4°) PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU PROJET

Considérant que le bien est situé en zone de services publics et d'équipements communautaires,
zone agricole, zone forestiére et zone naturelle au plan de secteur de NAMUR adopté par Arrété
de I'Exécutif Régional Wallon du 14/05/1986, et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le
bien précité ;

5°) CONTRAINTES PARTICULIERES DU BIEN :

5.1°) Classement patrimoine

Considérant que la demande se rapporte i un site classé ;

5.2°) Conservation de la nature

Considérant que la demande de permis se rapporte a un bien inumobilier situés dans ou a
proximité d'un site Natura 2000 proposé ou arrété en application de la loi du 12 juillet 1973 sur
la conservation de la nature ;

5.3°) Risque naturel

Considérant que la demande se rapporte a un bien immobilier exposé 4 un risque naturel ou i une
contrainte géotechnique majeurs ;

Considérant que le site est repris dans un périmétre de contraintes karstiques ;

6°) EGOUTTAGE

Considérant le livre 11 du Code de I' Environnement contenant le Code de I' Eau et notanmment les
articles relatifs au réglement général d'assainissement des eaux urbaines résiduaires tel que
modifié a ce jour ;

Considérant que la demande se rapporte a un bien situé dans le périmétre du Plan
d'Assainissement par

Sous-bassin Hydrographique de ln Meuse Amont approuvé par le Gouvernement wallon le
29/06/2006, qui reprend celui-ci en zone d'assainissement collectif ; que 1'égout est existant et est
relié a une station d'épuration en état de fonctionnement ;

7°) ENQUETE PUBLIQUE

Considérant que le projet a été soumis a enquéte publique conformément au prescrit des articles
D.29-7a D.29-19 et R.41-6 du Code de I' Environnement ;

Considérant que Y enquéte publique a eu lieu du 16/08/2023 au 30/08/2023 ;

Considérant a la lecture du procés-verbal de ln séance de cléture de I'enquéte publique qu’aucune
réclamation n'a été introduite au cours de celle-ci ;

8°) AVIS DE COMMISSIONS

Considérant que les commissions suivantes ont été sollicitées pour avis :
- Agence Wallonne de I’Air et du Climat

- Direction de l'assainissement des sols

- Direction du Développement rural - Ciney

- Direction des eaux de surface

- Direction de la Promotion de I'énergie durable

- Direction de Namur - Urbanisme
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- Département Nature et Foréts de Dinant

- Direction des infrastructures de gestion et de la politique des déchets

- Inasep

- DRIGM - service RAMY/

- Sciensano ;

Considérant que le Collége n'a connaissance a ce jour d’aucun avis de ces commissions ;

9°) OPPORTUNITE DU PROJET

9.1°) Volet urbanistique

Considérant que ln demande de permiis d'urbanisme afférente a ce dossier est 4 venir ;
Considérant que le présent avis ne vaut que dans la mesure ot le permis d'urbanismie de
régularisation sera accordé ;

9.2°) Volet environnemental

Considérant que le volet environnemental du dossier fait I'objet de la présente demande de permis
d’environnement ; qu'il s'agit du renouvellement de I'autorisation d’exploiter un centre
hospitalier ;

Considérant la finalité d'intérét public de rétablissement ;

Considérant que les activités couvertes par les rubriques précitées du code Nacebel 2008
correspondent aux activités habituelles d'un centre hospitalier ;

Considérant que le centre hospitalier est présent sur ce site depuis de nombreuses décennies
(1950) ; que I'activité s'est agrandie peu 4 peu et est encore appelée a s'agrandir ;

Considérant que le rejet des eaux sera conforme aux dispositions du Code de I'Eau une fois
respectées les conditions émises par I'Inasep dans son avis préalable a I'introduction de la
demande ; quun contrat d'assainissement industriel est prévu ; qu'il s'en suit que I'impact
environnement du rejet des eaux pourra étre considéré commie mattrisé ;

Considérant que la parcelle cadastrale 623 est reprise en teinte péche a la BDES ; qu'une
dérogation a I'étude de sol a été octroyée par le SPW Département du Sol et des déchets -
Direction de 1’ Assainissement des Sols en date du 16/06/2022 ; que le demandeur indique en effet
n'avoir aucune connaissance de pollution postérieure ou non investiguées ou encore d'autres
éléments significatifs postérieurs au plan de remédiation référencé RHNR380301 du 15/06/2009 ;
Considérant que la demande inclut ln régularisation de I'exploitation de bitiments construits ou
agrandis sans le permis d'urbanisme requis et qui font I'objet d'une demande de permis
d'urbanisme de régularisation a venir ; qu'il s'agit des bitiments suivants :

- B11 : extension de la créche et construction d’une terrasse sur pilotis + pergola, construction de
deurx novveaux abris : espace de rangement + abris extra-scolaire

- B08 : extension et transformation de la maison d’accueil,

-B03 : extension (réhausse) sur deux niveaux d'un bitiment existant/

- B34 : construction d'une nouvelle aile 'Sterili de trois niveaux/

- B28 : construction d'une nouvelle aile 'Alho' ;

Considérant qu'aucune nouvelle activité résulte de ces travaux entrepris ; qu'il s'agit tout au
plus de l'accroissement de ln capacité d'accueil de I'hépital et de I'adaptation en conséquence, des
activités exercées et des quantités de maticres stockées ;

Considérant que le rapport de I'Inasep traite la question du rejet des eaux domestiques ; qu'il
exclut tout rejet d'eaux industrielles dans le réseau d'égouttage existant ; qu'il importe d'avoir
une attention particuliére sur ce point encore que le rapport d'analyse des eaux de 2022 n'avait
pas pointé de problemes majeurs ; '

Considérant que l'exploitation du centre hospitalier ne génére a ce jour du reste aucun probléme
environnemental récurrent ;

Considérant que le Collége communal n'a aucune raison de principe de s'opposer au maintien de
I'exploitation ; qu'il conviendra néanmoins d'étre attentif aux différents avis de commissions qui
pourront intposer I'une ou I'autre condition d'exploitation ;

DECIDE:

Article Ter : de remettre un avis favorable au projet.

Article 2 : de transmettre la présente délibération au fonctionnaire technique et au fonctionnaire
délégué »
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7°) AVIS DE COMMISSIONS

Considérant I'avis favorable de I'instance SPW ARNE - DRCB - Direction du Développement rural -
Ciney, envoyé le 26/07/2023, rédigé comme suit :
« AVIS D'IMPLANTATION : AVIS FAVORABLE
Motivation de I'nvis d’implantation
La demande concerne la régularisation et le maintien en activité d'un hopital situé en zone de
service public et d'intérét communautaire, en zone forestiére d'intérét paysager et en zone agricole
ay plan de secteur.
Le CHU Mont Godinne est actuellement composé de 32 biitiments, dans 5 batiments i réqulariser,
sifués sur ln zone de service public et d'intérét communautaire et de 2 parkings situés en zone
forestiére et en zone agricole.
En ce qui concerne les batiments régulariser, avis non requis.
En ce qui concerne le parking situé en zone agricole :
Considérant ln nécessité pour I'hdpital de se doter de parkings en suffisance,
Vu que les parcelles sur lesquelles les parkings ont été implantés, sont exclues de I'activité agricole
depuis de nombreuses années,
Considérant dés lors que ce parking n'a plus d'influence sur I'activité et ln zone agricole i cet
endroit,
Mon administration n'émet pas d'objection a la régularisation et au renouvellement du permis
d'environnement de I'hépital. » ;

Considérant I'avis favorable sous conditions de I'instance Sciensano - Service de Biosécurité et

Biotechnologie (SBB), envoyé le 20/07/2023, rédigé comme suit :
« L'évaluation du risque des utilisations confinées d'organismes génétiquement modifiés ou
pathogénes que comporte la demande de permiis d'environnement dont il est question sous rubrique a
fait I'objet d'un avis du Service Biosécurité et Biotechnologie (SBB) en vertu de I'article 5 de I'arrété
du Gowvernement wallon du 4 juillet 2002 déterminant les conditions sectorielles et intégrales
relatives aux utilisations confinées d'organismes génétiquement modifiés ou pathogénes.
L'avis du SBB sur ce dossier de biosécurité (référencé SBB 219 2022/0661) a été transmis au
demandeur avec copie au SPW ARNE en date du 29/11/2022,
Cet avis est joint par le demandeur en complément au dossier de demande de permiis
d'environnement.
Le SBB a vérifié In conformité de I'évaluation des risques des utilisations confinées que comporte le
formulaire relatif aux OGM et aux organismes pathogénes (annexe 1/19) de la demande de permis
d'environnement dont il est question sous rubrique au contenu du dossier de biosécurité (référencé
SBB 219 2022/0661) préalablement transmis par le demandeur au SBB, en vertu de I'article 5 de
I'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 déterminant les conditions sectorielles et
intégrales relatives aux utilisations confinées d'organismes génétiquement modifiés ou pathogénes.
Suite 4 l'examen du dossier sous rubrique, nous attestons gue notre avis susmentionné reste valide et
est conforme aux dispositions de I'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 déterminant les
conditions sectorielles et intégrales relatives aux utilisations confinées d'organismes génétiquement
modifiés ou pathogenes. Les conditions particulieres d'utilisation proposées restent également
d’application. » ;

Considérant I'avis favorable sous conditions de I'instance SPW ARNE - Direction de Dinant du
Département de la Nature et des Foréts, envoyé le 01/08/2023, rédigé comme suit :

« En réponse a votre demande d'avis du 12 juillet 2023, réceptionnée le 13 juillet 2023, relative i
I"objet miewx identifié sous rubrique, j'ai I'honneur de vous faire part des éléments suivants.

Vu ln Loi du 12 juillet 1973 relative i la Conservation de la Nature, ci-aprés nommeée LCN ;
Considérant que ce projet se situe :

- en zone de Services publics et Equipements communautaires au plan de secteur ;

- en dehors du périmetre d'un site Natura 2000 ;

Considérant que ln demande vise 4 régulariser et maintenir en activité un hipital ; qu'elle vise
d'une part a régulariser des batiments construits ou modifiés sans permis, et d'autre port
construire de nouveaux bitiments ; que ln présente demande ne vise que le volet environnemental
du projet ;
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Considérant que dans les matiéres qui relévent de nos compétences, ln demande semble égnlement
viser l'abattage d'un ou plusieurs arbres afin de pouvoir mettre en oeuvre le projet ; qu'au moment
ott I'agent de mon service s'est rendu sur place (fin juillet 2023) afin de remettre un avis sur ce
dossier, les arbres en question avaient déja été coupés, et les souches enlevées ; que la régularisation
de I'abattage de ces arbres devra étre traitée via le permis d'urbanismie a venir ;

Considérant que les biatiments construits ou régularisés comportent d'importantes surfaces

vitrées ; que ces vitres pewvent constituer un risque de collision pour plusieurs especes d'oiseaux,
dont la plupart sont protégées par LCN ; que la pose sur les vitres de simples dispositifs
'anticollision', comme des autocollants avec des sillouettes d'oiseaux devrait dininuer le risque de
collision ;

Je remets un avis favorable au présent projet, a condition que des dispositifs anticollisions soient
disposés sur les baies vitrées des bitiments faisant I'objet de la demande (par exemple des
autocollants avec silhouettes d'oiseaux). » ;

Considérant I’avis favorable sous conditions de I'instance SPW ARNE - DSD - Direction des
infrastructures de gestion et de la politique des déchets, envoyé le 28/08/2023, rédigé comme suit :

« Dans le cadre du décret du 11 mars 2023 relatif au permis d’environnement, la Direction des
Infrastructures de Gestion et de ln Politique des Déchets a été saisie de la demande visée sous objet,
introduite par I'a.s.b.l. CHU-UCL NAMUR.

Cette demande vise a obtenir I'autorisation d’exploiter un établissement hospitalier.

Dans le cadre de Inctivité pour laquelle I'autorisation est sollicitée, ln requérante génerera

- des déchets non dangereux composés principalement d’emballages non contaminés, de déchets
plastiques, de déchets métalliques, de déchets de papier/carton, de déchets de classes A et B1;

- des déchets dangereux : déchets chimiques divers, piles et accumulateurs, néons, déchets de classe
B2, huiles usagées, emballages contaminés par des substances dangereuses, chiffons et absorbants
contaminés par des substances dangereuses.

Les rubriques de classement suivantes sont d’application en matiére de déchets dans le cadre de ln
présente demande :

63.12.05.02.01 - classe 3 : Installation de stockage temporaire de déchets non dangereux, a
Vexclusion des activités visées sous 63.12.05.03, lorsque la capacité de stockage est supérieure a 30
tonnes et inférieure ou égale a 100 tonnes.

63.12.05.08 - classe 3 : Installation de stockage temporaire de déchets de classe B1 tels que définis
a Uarticle ler, 5° de I’A.G.W. du 30 juin 1994 relatif aux déchets d’activités hospitalieres et de
soins de santé.

63.12.05.09 - classe 3 : Installation de stockage temporaire de déchets de classe B2 tels que définis a
article Ter, 6° de I'A.G.W. du 30 juin 1994 relatif aux déchets d’activités hospitaliéres et de soins
de santé,

En suite a votre courrier du 12 juillet 2023, j’émets un avis favorable par rapport a la demande
introduite par I'n.s.b.l. CHU-UCL NAMUR, moyennant le respect des prescriptions :

- du décret du 09 mars 2023 relatif aux déchets, a la circularité des matiéres et a la propreté
publique;

- du décret du 05 décembre 2008 portant assentiment de I'accord de coopération concernant la
prévention et ln gestion des déchets d'emballages;

- du décret du 01 mars 2018 relatif d la gestion et a I'assainissement des sols;

- de 'A.ERW. du 09 avril 1992 relatif aux déchets dangereux;

- de 'A.E.RW. du 09 avril 1992 relatif aux huiles usagées;

- de ’A.G.W. du 30 juin 1994 relatif aux déchets d’activités hospitaliéres et de soins de santé;

~de I'A.G.W. du 25 octobre 2007 déterminant les conditions intégrales relatives aux installations
de stockage temporaire de déchets non dangereux;

- de I'A.G.W. du 14 novembre 2007 déterminant les conditions intégrales relatives aux
installations de stockage temporaire de déchets de classe B1;

- de I’A.G.W. du 14 novembre 2007 déterminant les conditions intégrales relatives aux
installations de stockage temporaire de déchets de classe B2;

- de I’A.G.W. du 05 mars 2015 instaurant une obligation de tri de certains déchets;

- des conditions particuliéres jointes en annexe.

Ces conditions ne préjudicient en rien aux inpositions que votre Service jugerait nécessnire de
proposer en vue d’obvier aux divers dangers, nuisances et inconvénients auxquels cette
exploitation pourrait donner lieu et qui relévent de sa compétence exclusive. » ;
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Considérant I'avis préalable favorable sous conditions émis par 'INASEP - Intercommunale namuroise
de Services publics et joint au dossier de demande ;

Considérant I'avis défavorable de I'instance INASEP - Intercommunale namuroise de Services publics,
envoyé le 02/08/2023, rédigé comme suit :
« Nous accusons bonne réception de votre demande de renseignements datée du 11/07/2023 relative au
projet dont objet.
Nous vous invitons a prendre connaissance du développement détaillé de notre analyse et de sa conclusion
nous amenant a remettre un avis DEFAVORABLE sur le projet tel qu'il nous a été soumis.
Nous restons a votre disposition pour toute information complémentaire et nous vous prions de croire,
Monsieur le Bourgmestre, cher Monsieur EVRARD, en 'expression de nos salutations distingudées.

[.]
Batiment 11 : Extension de la créche et construction d’une terrasse sur pilotis + pergola et cabanon de
jardin.

Date des travaux : Extension en 2011 ~ cabanons en 2023 — terrasse en 2022

Type d'eaux Gestion envisagée par le maitre Source de Conformité et remarques éventuelles
d’ouvrage Vinformation
Eaux usées Collecte des EUD dans une fosse septique | Annexe 04 — Non conforme
domestiques dont I'exutoire est le milieu naturel (RE2). CHU Godinne . . N
(EUD) 4 . (RE2) 11 Etant en zone collective, les EUD doivent étre
' théoriquement raccordées a I'égout et la fosse
Urbanisme septique déconnectée.
Régularisation . Y
_ Pg!an _ Si l'opération de raccordement a I’égout engendre
des cotlits exorbitants en raison d’une difficulté
Contexte

technique majeure rencontrée, le maitre d’ouvrage a
la possibilité d’introduire une demande de dérogation
de raccordement a I'égout ; cela se traduisant par
Finstallation d'un systéme d’épuration individuelle.

urbanistique

CONCLUSION DE L'INASEP
STATUT DE L'AVIS DEFAVORABLE
Facteur(s) déclassant(s) - Extension de I'hopital de jour : Raccordement a I'égout des EP de I'extension alors qu'il faut privilégier

Vinfiltration dans le sol comme spécifié dans V'article R.277 §4 du Code de V'Eau.
(si défavorable}

- Batiment 11: Raccorder les EUD & I'égout du site en déconnectant la fosse septique (car réseau
d'assainissement complet) ou introduire, le cas échéant, une demande de dérogation de raccordement
a I'égout avec en corollaire 'installation d’un SEI.

OBLIGATIONS/CONSEILS/INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Obligation(s) - Extension de 'hdpital de jour : Envoyer les eaux du sterfput dans le circuit des eaux usées de la nouvelle
extension.

- Batiment 34 : Fournir un schéma d’égouttage du B34 attestant de la gestion des EUD / EP et du tracé
de leurs circuits respectifs ; les informations du plan « contexte urbanistique » étant succincte.

- Bétiment 08 : Déconnecter les fosses septiques vu la complétude du réseau d'assainissement aval.

- Batiment 08 : Investiguer pour connaitre 'exutoire du réseau collectant les EP de la partie est du
batiment ainsi que les EC des drains de fondations.

- Bétiment 28 : Fournir un schéma d’égouttage du B28 attestant de la gestion des EP.

Recommandation(s) -

Conseil(s) / -
Information(s)

»;

Considérant I'avis favorable sous conditions de l'instance SPW ARNE - DEE - Direction des Eaux de
surface, envoyé hors délai le 26/09/2023, rédigé comme suit :

« 1. Examen de In demande
1.1. Objet de la demande
La demande de permis d’environnement porte sur ln régularisation et le maintien en activité de
I'hépital de Mont-Godinne avec linstallation d'un systéme d'épuration individuelle en dérogation i
lobligation de raccordement a I'égout pour une partie des enux usées domestiques.
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L'hépital a une capacité de 400 lits et abrite l'ensemble des activités classiques d'un centre
hospitalier, ainsi qu'une créche, un couvent, des auditoires, un hotel hospitaliser, une maison
d’accueil, un home staginire et un chalet tennis.
Un laboratoire d'analyse est présent sur le site. En plus du laboratoire principal du CHU de Mont-
Godinne, un laboratoire identifié « L3 » spécifiquement consacré a la manipulation et a la mise en
ceuvre des OGM et autres organismes pathogenes est prévu dans le cadre de ln demande en cours.
Une laverie équipée de 4 machines a laver industrielles et de 2 seche-linges est présente sur le site.
Selon les informations transmises par le demandeur par mail le 08/09/2023 et le 12/09/2023,
Environ 860 kg de linge sont lavés par jour. Seuls les loques, mops, ... sont lavés sur site. La gestion
du linge est externalisée.
Un restaurant de 210 places est a disposition des visiteurs.
Le service technique dispose de différents ateliers. Selon les informations transmises par le
demandeur par mail le 08/09/2023 :
Les ateliers de menuiserie ne générent pas d’eaut usée et ceux-ci sont nettoyés a sec;
Les ateliers de mécanique ne générent pas d’eau usée et ceux-ci ne sont nettoyés a l'eau que de fagon
trés exceptionnelle (rarement) ;
Concernant les peintures : nettoyage des pinceaux, ... 250L par semaine d’eau chargée i 2-3% de
résidus de peinture.
L'établissement est situé au sein de la masse d’eau MM38R - Meuse I, dont ['état écologique est
qualifié de « Médiocre » au sens de ln Directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissement un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine de e,
L’établissement concerné par la demande est située en zone d’assainissement collectif au plan
d’assainissement par sous-bassin hydrographique de ln Meuse amont, au sein du bassin technique de
ln station d'épuration de Godinne (91141/02) qui est existante.
La voirie au droit de la parcelle n'est pas équipée d'égouts.
Conformément a l'article R.277§1 du Code de I'Eau, « toute nouvelle habitation située le long d'une
voirie non encore égouttée ou dont I'égout n'aboutit pas encore dans une station d'épuration
collective, doit étre équipée d'une fosse septique by-passable d'une capacité minimale correspondant d
I'annexe XLVIIb ».
Néanmoins, le demandeur a introduit une demande de dérogation conformément a Uarticle
R.278&1er du Code de I'’Eau et avance que les arguments suivants pour justifier la demande :
Aménager un réseau de collecte au sein ou a coté de cette voirie nécessiterait d'important travaux de
terrassement. En corollaire, ces travaux s’acconpagneraient des inconvénients suivants
Dégradation ou risques de dégradation de la voirie existante ;
Risques d'atteindre et/ou de détériorer des impétrants (sur un vieux site existant, tout n'est pas
nécessairement connu, identifié, ni cartographié) ;
Nuisances atmosphériques temporaires (poussiéres, gaz de combustion) et sonores (terrassement par
engin de chantier)
le prix de la mise en ceuvre d'un systéme d'épuration individuel occasionne un coilt de ~7% du coilt
d’implantation d’'une conduite entre RE2 et RE1
La dérogation de raccordement prévue a I'article R.278§1 du Code de I’Eau doit étre justifiée par des
coilts excessifs générés par des difficultés techniques rencontrées pour le raccordement aux égouts.
A Uanalyse du dossier, il apparait que les arguments avancés sont justifiés.
En effet,
L'implantation de I'établissement présente donc des difficultés techniques (distance importante au
rejet 1 et nature du sous-sol) qui générent des coilts excessifs comparativement a la solution d'une
épuration individuelle.
L'habitation n'est implantée dans aucune zone sensible : hors zone Natura 2000, hors zone de
prévention de captage et hors zone de baignade.
1.2. Type d'eaux usées déversées et origine des eaux utilisées
A la suite de Uexamen de la demande, il est établi que I'établissement génére des eaux usées
industrielles, des eaux potentiellement contaminées, des eaux usées domestiques et des eaux
pluviales.
1.2.1.  Caractérisation des eaux usées industrielles et des eaux potentiellement contaminées
Les eaux usées industrielles et potentiellement contaminées proviennent des eaux usées du
Iaboratoire, des eaux usées de la laverie, des eaux issues des utilities (i savoir la production d’eau
désionisée, osmosée, les purges chaudiéres, ...) et des eaux issues de l'activité de mécanique et de
peinture,
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Selon les informations transmises par le demandeur par mail le 08/09/2023, concernant le laboratoire
L3 prévu dans le cadre de In demande en cours, aucun rejet d'eau usée industrielle supplémentaire ne
sera genére.

Une évaluntion des risques a fait I'objet d'un avis favorable du Service Biosécurité et Biotechnologie
(Dossier SBB 219 2022/0661) tel que prévu par les dispositions de l'arrété du Gouvernement wallon
du 4 juillet 2002 déterminant les conditions sectorielles et intégrales relatives aux utilisations
confinées d'organismes génétiquement modifiés ou pathogénes.

Cet avis du Service Biosécurité et Biotechnologie reprend également des conditions particuliéres
d’utilisation et précise que ln procédure de tri et d’élimination des déchets.

1.2.2.  Caractérisation des eaux usées domestiques

L'établissement compte un restaurant de 210 places, 400 lits ainsi que 953 menibres du personnel
(204.5 administratifs et 745.5 production/médical). Sur base des dispositions de I'annexe XLVI du
Livre Il du Code de I'Environnement contenant le Code de 1'Eau, In charge générée par
I"établissement vis-a-vis des eaux usées domestiques peut dés lors étre estimée i 1 095 EH.

Les eaux usées domestiques générées par 'établissement pewvent contenir certaines substances
pharmaceutiques. Actuellement, aucune norme de qualité environnementale dans les eaux de surface
1'est fixée pour des médicaments. Néanmoins, certaines substances pharmaceutiques sont reprises
dans les listes de vigilance (watch list) successives de ln Conumnission européenne, établies
conformément a la directive 2013/39/UE, pour lesquelles des données de surveillance i I'échelle de
I"Union Européenne sont recueillies. Afin d'anticiper I'évolution de ln 1égislation européenne,
I'administration suit cette thématique de prés par un volet « recherche » important concernant ln
présence des substances émergentes dans les eaux de surface pour identifier notamment les
substances qui pourraient étre normées i l'avenir.

1.2.3.  Caractérisation des eaux pluvinles

Les eaux pluviales sont essentiellement constituées d'eaux de pluies de toiture et d’eaux de
ruissellement des parkings.

1.2.4. Origine des eaux utilisées

L’eau utilisée par I'établissement provient du réseau de la distribution. La consommation annuelle
est estimée a 89 958 md.

1.3. Milieu récepteur et identification des rejets et déversements.

1.3.1. Identification des rejets et déversements.

Les eaux générées par I'établissement sont identifiées comme suit ;

Nombre de rejets : 2

Nombre de déversements : 2

Reje Déversemen Nature des Milieu
t t eanx récepteur

Meélange des
eaux usees
industrielles,
des eaux
potentiellemen
t contaminées,
des eaux usées
domestiques et
des eaux Rejet a
pluviales = l'égout
rejet global
des eaux
générées par
'établissemen
t a l'exception
des eaux du
déversenent
R2 D2

R1 D1

Mélange des Voie

R D2 eaux usées artificielle
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domestiques et d’écoulemen
des equx t des enux
pluviales des
batiments B6,
B8, B9, B11 et
B13

L'établissement n’est pas équipé d'un réseau d'égouttage séparatif. Les flux d’eaux usées
domestiques, d’eaux usées industrielles, d’eaux potentiellement contaminées, d’eaux usées
domestiques et d'eaux pluviales sont mélangés.

L'exploitant a confirmé, dans son mail du 08/09/2023, que le contréle du déversement lié a U'nctivité
Laboratoire n'était pas possible en amont de tout mélange avec d’autres eaux usées.

Le rejet R1 D1 correspond au rejet global des eaux générées par I'établissement (mélange des eaux
usées industrielles, des eaux potentiellement contaminées des eaux usées domestiques et des eaux
pluvinles) dans le réseau d'égouttage public en un point unique a U'exception des eaux usées
domestiques et d’eaux pluviales des batiments B6, BS, B9, B11 et B13 (R2 D2).

1.3.2.  Milieu récepteur et contraintes associées

Au vu des informations recueillies dans le dossier, l'établissement est repris en zone
d’assainissement collectif au plan d’assainissement par sous-bassin hydrographique de la Meuse
amont.

Les eaux usées industrielles, les eaux potentiellement contaminées, une partie des eaux usées
domestiques et des eaux pluviales de "établissement sont déversées dans les égouts aboutissant a la
station d’épuration GODINNE (92141/02 - 9 800 EH).

Les eaux issues des activités " cuisine et restauration" passeront par un dégraisseur préalablement a
leur rejet dans les égouts publics existant.

Les eaux usées domestiques des bitiments B6, B8, B9, B11 et B13 sont traitées dans une fosse
septique. Une demande de dérogation a I’obligation de raccordement a I'égout a été transmise par le
demandeur le 06/09/2023.

Les déchets produits sont triés et évacués par des collecteurs agréés.

Dans le cadre de la subvention 1SSeP « Caractérisation des effluents industriels des principaux
établissements des grands bassins industriels wallons », plusieurs hopitaux ont été échantillonnés en
2009, 2016 et 2017 dont notamment le CHU UCL Namur - Hopital de Mont-Godinne. Ces suivis
permettent de mieix caractériser les eaux usées générées par le secteur hospitalier et de restreindre la
liste des substances susceptibles d’étre déversées par ces établissements.

De maniére générale, les rejets d’établissements hospitaliers présentent une diversité de substances
relativement élevées (Rapport d'étude DRC-07-82615-13836C - INERIS : Les substances
dangereuses pour le milieu aquatique dans les rejets industriels et urbains. — Bilan de l'action
nationale de recherche et de réduction des rejets de substances dangereuses dans l'eau par les
installations classées et autres installations - 15/01/2008). Les flux de métaux tels que zinc, cuivre,
plomb et mercure sont relativement importants. Pour les flux de substances organiques, on retrouve
principalement le DEHP, les organoétains, les BTEX (toluéne et xylene), les COVHs (chloroforme),
les 4-paranonylphénols ainsi que les pentabromodiphényléthers et de nombreuses substances
médicamenteuses.

Les analyses des eauix usées réalisées en 2016 montrent la présence d’un nombre important de
micropolluants (métaux, phtalates, alkylphénols, diphényléthers bromés, chlorophénols,
tributylphosphate, triclorométhane, hydrate de chloral, acides chloroacétiques, ...). Des lors, un suivi
de ces substances doit étre réalisé afin de s’assurer de la qualité des eaux déversées.

Différents résultats issus de prélévements rénlisés par I'ISSeP confirment I présence d'un nombre
importants de substances (substances prioritaires, dangereuses prioritaires et polluants spécifiques)
dans les enux usées générées par les blanchisseries. Les analyses des eaux usées industrielles
montrent également ln présence de substances reprises dans les annexes VII, Xbis et Xter, B. Il du
code de I'Eau, a des teneurs non négligeables telle que les nonylphénols, le Di(2-
ethylhexyle)phthalate (DEHP), des phénols, des métaux, le chloroforme, ....

L’organisme d’assainissement agréé (INASEP) a par ailleurs rendu dans le cadre de cette demande
un avis favorable conditionnel.

3 Conditions

[...]»;
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Considérant la demande d’avis adressée a I'instance Agence Wallonne de I'Air et du Climat en date du
12/07/2023, restée sans réponse a la date du présent arréte, réputé favorable ;

Considérant la demande d’avis adressée a I'instance Agence wallonne du Patrimoine - Direction
opérationnelle de la zone centre en date du 12/07/2023, restée sans réponse a la date du présent arrété,
réputé favorable ;

Considérant la demande d’avis adressée a I'instance SPW ARNE - DSD - Direction de I' Assainissement

des Sols en date du 12/07/2023, restée sans réponse a la date du présent arrété, réputé favorable ;

Considérant la demande d’avis adressée a I'instance SPW TLPE - DEB - Direction de la Promotion de
I'Energie durable en date du 12/07/2023, restée sans réponse a la date du présent arrété, réputé

favorable ;

Considérant la demande d’avis adressée a l'instance SPW TLPE - DATU - Direction de Namur -
Urbanisme en date du 12/07/2023, restée sans réponse a la date du présent arrété, réputé favorable ;

Considérant la demande d’avis adressée & I'instance SPW ARNE - DEE - DRIGM - Service RAM (risques

d'accidents majeurs) en date du 12/07/2023, restée sans réponse 4 la date du présent arrété, réputé

favorable ;

8°) RAPPORT DE SYNTHESE DES FONCTIONNAIRES TECHNIQUE ET DELEGUE

Considérant le rapport de syntheése favorable sous conditions du fonctionnaire technique - Réf.
Environnement : 10009225 - transmis en date du 13/10/2023 a notre College communal et recu en date du

16/10/2023 ;

9°) OPPORTUNITE DU PROJET

Considérant qu'il résulte des éléments du dossier déposé par le demandeur et de I'instruction

administrative que la demande vise & régulariser et maintenir en activité un hopital ;

Considérant que I'établissement projeté se situe sur les parcelles cadastrales suivantes :

Identifica- Référence cadastrale Statut dans

tion sur le le formulaire
plan
P001 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n® 0079 X NOUVEAU
P002 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n°® 0059 F 002 NOUVEAU
P003 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n° 0079 B 002 NOUVEAU
P004 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n° 0079 C 002 NOUVEAU
P005 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n® 0079 S NOUVEAU
P006 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n® 0079 W NOUVEAU
P007 YVOIR 4 DIV/GODINNE/ section C parcelle n° 0078 N NOUVEAU
P008 YVOIR 4 DIV/GODINNE/ section C parcelle n° 0078 M NOUVEAU
P0o09 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n® 0059 L 002 NOUVEAU
P010 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n° 0062 W 003 NOUVEAU
PO11 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n® 0062 L 003 NOUVEAU
P012 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n° 0062 D 003 NOUVEAU
P013 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n® 0062 E 003 NOUVEAU
P014 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n° 0059 P NOUVEAU
P015 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n® 0059 V NOUVEAU
Pro1e YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n® 0059 S NOUVEAU
P017 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n° 0062 F 002 NOUVEAU
PO18 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n° 0062 L 002 NOUVEAU
P019 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n°® 0062 S 003 NOUVEAU
r020 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n° 0062 F 003 NOUVEAU
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Identifica- Référence cadastrale Statut dans

tion sur le le formulaire
plan
P021 YVOIR 4 DIV/GODINNE/ section C parcelle n® 0002 P NOUVEAU
P022 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n® 0059 C 002 NOUVEAU
P023 YVOIR 4 DIV/GODINNE/ section C parcelle n® 0063 B NOUVEAU
P024 YVOIR 4 DIV/GODINNE/ section C parcelle n° 0063 C NOUVEAU
P025 YVOIR 5 DIV/MONT/ section B parcelle n® 0059 K 002 NOUVEAU

Considérant que, & I'analyse de la demande, les installations et/ ou activités visées par le projet sont
classées comme suit par I'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002, arrétant la liste des projets
soumis a étude d'incidences, des installations et activités classées ou des installations ou des activités
présentant un risque pour le sol :
N° 20.30.01.A - Classe 3
Fabrication de charpentes et de menuiseries, lorsque la puissance installée des machines est su-
périeure a 10 kW et inférieure ou égale & 20 kW, dans toutes les zones sauf en zone d'activité
économique, en zone d'activité économique spécifique ou en zone d'aménagement différé a ca-
ractere industriel

N° 28.52.01.A ~ Classe 3

Mécanique générale, lorsque la puissance installée des machines est égale ou supérieure a 10 kW
et inférieure a 20 kW, dans toutes les zones sauf en zone d'activité économique, en zone d'acti-
vité économique spécifique ou en zone d'aménagement différé a caractére industriel

’ N° 40.10.01.01.01 -~ Classe 3

Transformateur statique relié a une installation électrique d’une puissance nominale égale ou
supérieure a 100 kVA et inférieure a 1.500 kVA '

N° 40.10.01.02 ~ Classe 3

Batterie stationnaire dont le produit de la capacité exprimée en Ah par la tension en V est supé-
rieure a 10.000

N° 40.20.03.01.01 ~ Classe 3

Autres traitements physiques des gaz lorsque la puissance installée est pour I'air et les gaz
inertes égale ou supérieure a 20 kW et inférieure a 200 kW

N° 40.30.02.01 - Classe 3

Installation de production de froid ou de chaleur mettant en ceuvre un cycle frigorifique (a com-
pression de vapeur, a absorption ou a adsorption) ou par tout procédé résultant d"une évolution
de la technique en la matiere dont la puissance frigorifique nominale utile est supérieure ou
égale a 12 kW et inférieure a 300 kW ou contenant plus de 3 kg d'agent réfrigérant fluoré

N° 40.30.02.02 - Classe 2

Installation de production de froid ou de chaleur mettant en ceuvre un cycle frigorifique (4 com-
pression de vapeur, a absorption ou a adsorption) ou par tout procédé résultant d'une évolution
de la technique en la matiére dont la puissance frigorifique nominale utile est supérieure ou
égale a 300 kW

N° 40.50.01.01 - Classe 2
Installation de combustion dont la puissance thermique nominale est égale ou supérieure a 1

MW thermique et inférieure a 50 MW thermique
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N° 40.60.01 - Classe 3

Installation de combustion dont la puissance thermique nominale est égale ou supérieure a 0,1
MW thermique et inférieure a 1 MW thermique

N° 40.60.02 - Classe 2

Installation de combustion dont la puissance thermique nominale est égale ou supérieure a 1
MW thermique et inférieure a 200 MW thermique

N° 55.30.01 - Classe 3
Restaurants lorsque le nombre de places est supérieur a 100

N° 63.12.05.02.01 - Classe 3

Installation de stockage temporaire de déchets non dangereux, a I'exclusion des activités visées
sous 63.12.05.03 lorsque la capacité de stockage est supérieure & 30 t et inférieure ou égale a 100 t

N° 63.12.05.04.02 - Classe 2

Installation de stockage temporaire de déchets dangereux, tels que définis a I'article 2, 5°, du dé-
cret du 27 juin 1996 relatif aux déchets lorsque la capacité de stockage est supérieure a 1t

N° 63.12.05.08 ~ Classe 3

Installation de stockage temporaire de déchets de classe B1 tels que définis a I'article ler, 5°, de
I'arrété du Gouvernement wallon du 30 juin 1994 relatif aux déchets d’activités hospitaliéres et
de soins de santé

N° 63.12.05.09 ~ Classe 3

Installation de stockage temporaire de déchets de classe B2 tels que définis a I'article ler, 6°, de
I'arrété du Gouvernement wallon du 30 juin 1994 relatif aux déchets d’activités hospitaliéres et
de soins de santé

N° 63.12.08.02 - Classe 2
Réservoirs fixes pour d’autres gaz que I'air comprimé, et a I'exception des gaz visés nominative-
ment par d’autres rubriques

N° 63.12.08.03 - Classe 2

Gaz en récipients mobiles autres que ceux explicitement visés par d’autres rubriques, lorsque le
volume total des récipients est supérieur a 500 1

N°63.12.09.02.01 - Classe 3

Dépots de liquides inflammables, a I'exclusion des hydrocarbures stockés dans le cadre des acti-
vités visées a la rubrique 50.50, de catégorie 2, y compris I'essence (ou ses carburants de substitu-
tion utilisés aux mémes fins et présentant des propriétés similaires en termes d'inflammabilité)
dont la capacité de stockage est supérieure ou égale a 100 1 et inférieure a 5.000 1

- N°63.12.09.03.01 - Classe 3

Dépéts de liquides inflammables ou combustibles, a I'exclusion des hydrocarbures stockés dans
le cadre des activités visées a la rubrique 50.50, de catégorie 3, ainsi que les liquides dont le point
d’éclair est supérieur a 55 °C et inférieur ou égal a 75 °C comme les gazoles, les carburants diesel
et les huiles de chauffage légéres et les liquides combustibles dont le point d’éclair est supérieur
a 60 °C et dont la capacité de stockage est supérieure ou égale a 3.000 I et inférieure a 25.000 1

N°63.12.09.05.01 ~ Classe 3
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Dépots mixtes composés de liquides inflammables catégorie 1 et/ou de liquides inflammables
catégorie 2 et /ou de liquides inflammables catégorie 3 et/ ou de combustibles dont le point
d’éclair est supérieur & 60 °C et inférieur a 93 °C et/ou de liquides difficilement combustibles
dont le point d’éclair est supérieur & 93 °C lorsque la capacité nominale équivalente totale du dé-
pot est supérieure ou égale a 500 1 et inférieure a 5.000 1, tout en respectant les seuils de classe
définis dans les rubriques spécifiques

N° 63.12.16.03.01.02 - Classe 2
Solides, liquide et gaz (poids net) - Comburant de catégorie 1 dont les quantités sont supérieures
ou égales a 250 kg

N° 63.12.16.05.01 - Classe 3

Substances et mélanges classés

1° provoquant des corrosions Corrosion cutanée catégorie 1 (A, B, C);

2° lésions oculaires graves catégorie 1;

3° toxicité aigiie (toutes voies - catégorie 4);

4° provoquant une irritation cutanée catégorie 2;

5° lésion/irritation oculaire catégorie 2;

6° toxicité spécifiques pour certains organes cibles - exposition unique - (STOT SE) catégorie 3;
7° présentant une toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT RE) catégories 1 ou 2;
8° dangers pour la santé a long terme;

9° toxicité pour la reproduction (effet sur ou via l'allaitement) en quantité supérieure ou égale a
0,5 tetinférieurea 20 t

N° 73.10.04.01 - Classe 2
Utilisations confinées d’organismes pathogenes pour I'homme, I'’animal et la plante de classe de
risque 2

N° 73,10.04.02 -~ Classe 2

Utilisations confinées d’organismes pathogenes pour I’homme, I’animal et la plante de classe de
risque 3 ou 4

N° 85.14.02 - Classe 2
Laboratoires médicaux et bactériologiques : Laboratoire d’analyse occupant au moins 7 per-
sonnes

N°90.10.01 - Classe 2

Déversement d’eaux usées industrielles telles que définies a I'article D.2, 42°, du Livre Il du
Code de I'environnement, contenant le Code de I'Eau, dans les eaux de surface, les égouts pu-
blics ou les collecteurs d’eaux usées : Rejets supérieurs a 100 équivalent-habitant par jour ou
comportant des substances dangereuses visées aux annexes Iere et VII du Livre Il du Code de
I'environnement, contenant le Code de 1'eau

N°90.14 ~ Classe 2
Systeme d’épuration individuelle en dérogation a I'obligation de raccordement a I'égout

N° 93.03.01.02 - Classe 2

Chambres funéraires, funérariums avec pratique de I'embaumement et/ ou toute salle d’autopsie

non comprise dans un établissement classé par ailleurs
Considérant que la demande initiale visait le maintien en activité, la régularisation ainsi que I'extension
de I'hopital dans le cadre d'une demande de permis unique ;
Considérant que la partie urbanistique concernait :
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- la régularisation de batiments en infraction déja construits :

- Le batiment 11 : extension de la creche et construction d’une terrasse sur pilotis + pergola et de

cabanon de jardin,

- Le batiment 08 : extension et transformation de la maison d’accueil,

- Le batiment BO3 - extension (rehausse) sur deux niveaux d un batiment existant,

- Le batiment B34 - construction d'une nouvelle aile « stérili » de trois niveaux,

- Le batiment 28 : construction d'une nouvelle aile « ALHO »,
- le projet de diverses extensions :

- Laboratoire L3,

- Extension hopital médical de jour,

- Hopital endoscopique de jour,

- Service d’hématologie,
Considérant cependant I'établissement implanté dans un site classé, site dit de "Mont-sur-Meuse"- arrété
du 02/11/1944 ; que la procédure d'instruction ne peut des lors consister en une demande de permis
unique ; qu’en effet, en vertu de l'article 81 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement : « Art. 81. § Ter. Tout projet mixte, d I'exception des projets portant sur des établissements
tenporaires ou d'essai ou velatifs a des biens immobiliers classés, inscrit sur I liste de sauvegarde ou sounis
provisoirement aux effets du classement au sens du Code wallon du Patrimoine, fait I'objet d'une demande de
pernis unique.[...] » ;
Considérant en conséquence que la demande initiale de permis doit faire I'objet d"une double procédure
consistant en une demande de permis d’environnement pour la régularisation, le maintien en activité et
I'extension de I'exploitation des activités et en une demande de permis d"urbanisme pour la
régularisation et I'extension urbanistiques de 1'établissement ;

Considérant, suite a la réception des compléments, que la présente demande est poursuivie
exclusivement selon la procédure relative au permis d’environnement en ce qu’elle porte sur
I'exploitation des activités ;

Considérant que I'établissement est implanté en zone de services publics et d’équipements
communautaires au plan de secteur ; que les activités visées sont compatibles avec ladite zone ;
Considérant que I'établissement est également implanté pour partie en zone agricole, en zone forestiére
et en zone naturelle ; que 'avis précité du SPW ARNE DRCB est favorable ; que I'avis du SPW ARNE
DNF est favorable sous conditions ;

Considérant que I'établissement est implanté sur une parcelle « péche » & la BDES ; que, bien que ce
document ne soit pas nécessaire dans une demande de type « permis d’environnement », le dossier
comprend une dérogation a I'obligation de réaliser une étude de sol délivrée par le SPW ARNE DSD
DAS en date du 16 juin 2022 ;

Considérant que I'hopital présente une capacité de 400 lits d'hospitalisation et comprend également un
restaurant de 210 places, une chambre funéraire, des ateliers de mécanique et menuiserie, une créche, un
couvent, des auditoires, un hotel hospitalier, une maison d’accueil, un home stagiaire et un chalet
‘tennis’ ;

Considérant qu'un laboratoire d’analyses est présent sur le site ; que des opérations de manipulation
d’OGM et/ou d’organismes pathogeénes y sont mises en ceuvre ;

Considérant pour ce qui concerne les rejets atmosphériques que ceux-ci consistent principalement en des
rejets de gaz de combustion des chaudieres, d'un groupe de cogénération et des groupes électrogénes ;

Considérant que les polluants émis sont caractéristiques des gaz de combustion en fonction du
combustible utilisé ; que les chaudiéres et le groupe de cogénération sont alimentés au gaz et les groupes
électrogenes au diesel ;

Considérant que les conditions particuliéres fixées dans la présente autorisation encadrent les rejets
précités ;

Considérant I'avis réputé favorable de 'AWAC ;

Considérant, pour ce qui concerne les risques, que I'établissement comprend des dépots de substances
dangereuses ;
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Considérant que ces dépdts visent des substances irritantes, corrosives, inflammables, comburantes, ... ;
que la plupart sont stockées en faible quantité ; que les dépots principaux visent des tanks d'oxygene
liquide, divers dépodts de bonbonnes de gaz et des citernes de mazout ;

Considérant que les tanks (réservoirs) contenant I'oxygene liquide réfrigéré et 'azote liquide réfrigéré
sont munis de systemes d’alarme solidaires de capteurs détectant toute fuite ; que la cuve enterrée de
mazout du groupe électrogéne d’'une capacité de 12.000 litres (DS32) est munie d'un systéme d’alarme
détectant toute fuite ;

Considérant que l'avis du SRI sollicité par le Fonctionnaire technique via le Collége communal n’était
pas encore réceptionné au moment de la rédaction du rapport de synthése ;

Considérant, sur base des informations reprises dans un rapport ‘incendie’ rédigé par Ethias, que
l'établissement est globalement bien compartimenté et que des systémes de détection d'incendie, des
extincteurs, des alarmes et des détecteurs de gaz sont présents dans les locaux en fonction des risques
d’incendie en présence ;

Considérant que le respect des conditions particuliéres fixées dans le présent arrété est de nature a
minimiser les risques inhérents aux dépdts de substances présentant un risque de danger ; que les
conditions fixées dans le présent arrété imposent la réalisation d"une visite de I'établissement par le SRI
compétent ;

Considérant l'avis réputé favorable du SPW ARNE DEE DRIGM Cellule RAM ;

Considérant pour ce qui concerne les déchets que des aires de stockage spécifiques leur sont dédiées ;
que ces déchets sont stockés dans des contenants compatibles avec leur nature ;

Considérant I'avis précité favorable sous conditions du SPW ARNE DSD DIGPD ;

Considérant pour ce qui concerne le bruit que les installations susceptibles d'en générer
significativement sont les groupes de froid, les compresseurs d'air et les groupes électrogénes ;

Considérant que les compresseurs d'air sont situés a l'intérieur des batiments ; que cette mesure est de
nature a minimiser I'impact sonore ;

Considérant que les groupes de froid sont implantés a I'intérieur des batiments ainsi qu'en toiture ; que
les installations implantées en toiture sont éloignées d’environ 200 metres du riverain le plus proche ;
que I'impact sonore éventuel n’est des lors pas significatif ;

Considérant que les groupes électrogenes fonctionnent uniquement en cas de besoin en cas de coupure
électrique ou lors de tests a raison de quelques minutes par mois ; que I'impact sonore n'est des lors pas
significatif ;

Considérant qu'il s'indique d'imposer les normes de bruit du tableau 1 de l'arrété du Gouvernement
wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions générales d’exploitation des établissements visés par le
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement en vue de poursuivre des objectifs
environnementaux moins impactant pour I'homme et I'environnement ; que I'exploitant ne sollicite
d'ailleurs pas l'application, en dérogation pour les établissements existants, du tableau 2 ;

Considérant que I'établissement comprend un laboratoire d'analyses visée par l'arrété du Gouvernement
wallon du 4 juillet 2002 déterminant les conditions sectorielles et intégrales relatives aux utilisations
confinées d'organismes génétiquement modifiés ou pathogenes ; que I'exploitant met en oeuvre des
analyses microbiologiques sur des échantillons cliniques pour la détection spécifique de pathogénes de
classes de risque 2 et 3; que des mesures de sécurité spécifiques sont prises et sont détaillées dans des
procédures internes;

Considérant 1'avis précité favorable sous conditions du SBB ;

Considérant pour ce qui concerne les rejets d’eaux que I'établissement est situé au sein de la masse d’eau
MM38R - Meuse 1, dont I'état écologique est qualifié de « Médiocre » au sens de la Directive

2000/ 60/ CE du 23 octobre 2000 établissement un cadre pour une politique communautaire dans le
domaine del'eau ;

Considérant que I'établissement est situé en zone d’assainissement collectif au plan I'assainissement par

sous-bassin hydrographique de la Meuse amont, au sein du bassin technique de la station d’épuration
de Godinne (91141/02) ;

Considérant qu'une laverie équipée de 4 machines a laver industrielles et de 2 séche-linges est présente
sur le site ; qu'un restaurant de 210 places est & disposition des visiteurs ; que sur base des informations
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communiquées par I'exploitant les ateliers de menuiserie et les ateliers de mécanique ne générent pas
d’eau usée ; qu’ils ne sont nettoyés a 1'eau que de fagon trés exceptionnelle ;

Considérant que I'établissement n’est pas équipé d'un réseau d'égouttage séparatif ; que les flux d’eaux
usées domestiques, d’eaux usées industrielles, d’eaux potentiellement contaminées et d’eaux pluviales
sont mélangés ; qu’en particulier le contréle du déversement lié & I'activité « Laboratoire » n’est pas
possible en amont de tout mélange avec d’autres eaux usées ;

Considérant que le rejet R1 - D1 correspond au rejet global des eaux générées par I'établissement
(mélange des eaux usées industrielles, des eaux potentiellement contaminées des eaux usées
domestiques et des eaux pluviales) dans le réseau d’égouttage public en un point unique a I'exception
des eaux usées domestiques et eaux pluviales des batiments B6, B8, B9, B11 et B13 qui sont quant a elles
rejetées via le rejet R2 - D2 vers une voie artificielle d’écoulement suivie d"une infiltration ;

Considérant que les eaux usées industrielles et potentiellement contaminées proviennent des eaux usées
du laboratoire, des eaux usées de la laverie, des eaux issues des utilities (a savoir la production d’eau
désionisée, osmosée, les purges chaudieres, ...) et des eaux issues de 'activité de mécanique et de
peinture ;

Considérant que I'établissement compte un restaurant de 210 places, 400 lits ainsi que 953 membres du
personnel (204.5 administratifs et 745.5 production/médical) ; que sur base des dispositions de I’annexe
XLVI du Livre I du Code de I'Environnement contenant le Code de I'Eau, la charge générée par
I’établissement vis-a-vis des eaux usées domestiques peut dés lors étre estimée a 1 095 EH ;

Considérant que les eaux pluviales sont essentiellement constituées d’eaux de pluie de toiture et d’eaux
de ruissellement des parkings ;

2

Considérant que I'eau utilisée par I'établissement provient du réseau de la distribution ; que la
consommation annuelle est estimée 4 89 958 m? ;

Considérant I'avis précité défavorable de 1'Inasep aux motifs que :
- une alternative au raccordement a I'égout pour I'évacuation des eaux pluviales de I'extension de
I'hé6pital de jour ne semble pas avoir été étudiée ;
- les eaux usées domestiques de certains batiments ne sont pas rejetées aux égouts mais dans une voie
artificielle d’écoulement (R2 - D2) ;
Considérant que les conditions de la présente autorisation imposent a I'exploitant d’étudier des
alternatives pour la gestion des eaux pluviales relatives a I'extension de I'hopital médical de jour afin
d’éviter, si possible, leur rejet dans les égouts gérés par I'Inasep ; ‘
Considérant que I'exploitant a introduit une demande de dérogation conformément a I'article R.278§1er
du Code de I'Eau pour ce qui concerne le rejet des eaux usées domestiques du rejet R2 - D2 précité ; que
des justificatifs complémentaires relatifs & cette demande ont été communiqués au SPW ARNE DEE
DESU en cours de procédure ; que la dérogation de raccordement prévue a l'article R.278§1 du Code de
I'Bau doit étre justifiée par des cofits excessifs générés par les difficultés techniques rencontrées pour le
raccordement aux égouts ; que sur base de 1'avis précité favorable sous conditions du SPW ARNE DEE
DESU il y a lieu de conclure que la demande de dérogation estjustifiée ;

Considérant que dans le cadre de la subvention ISSeP « Caractérisation des effluents industriels des
principaux établissements des grands bassins industriels wallons », plusieurs hopitaux ont été
échantillonnés en 2009, 2016 et 2017 dont notamment I"établissement visé par la présente demande de
permis; que ces suivis permettent de mieux caractériser les eaux usées générées par le secteur hospitalier
et de restreindre la liste des substances susceptibles d’étre déversées par ces établissements ;

2

Considérant que, de maniere générale, les rejets d’établissements hospitaliers présentent une diversité de
substances relativement élevées (Rapport d’étude DRC-07-82615-13836C - INERIS : Les substances
dangereuses pour le milieu aquatique dans les rejets industriels et urbains. - Bilan de l’action nationale
de recherche et de réduction des rejets de substances dangereuses dans I'eau par les installations classées
et autres installations - 15/01/2008) ; que les flux de métaux tels que zinc, cuivre, plomb et mercure sont
relativement importants ; que pour les flux de substances organiques on retrouve principalement le
DEHP, les organoétains, les BTEX (toluéne et xylene), les COVHs (chloroforme), les 4-paranonylphénols
ainsi que les pentabromodiphényléthers et de nombreuses substances médicamenteuses ;

Considérant que les analyses des eaux usées réalisées en 2016 montrent la présence d'un nombre
important de micropolluants (métaux, phtalates, alkylphénols, diphényléthers bromés, chlorophénols,
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tributylphosphate, triclorométhane, hydrate de chloral, acides chloroacétiques, ...) ; que dés lors un suivi
de ces substances doit étre réalisé afin de s’assurer de la qualité des eaux déversées ;

Considérant que différents résultats issus de prélevements réalisés par 1'ISSeP confirment la présence
d’un nombre important de substances (substances prioritaires, dangereuses prioritaires et polluants
spécifiques) dans les eaux usées générées par les blanchisseries ; que les analyses des eaux usées
industrielles montrent également la présence de substances reprises dans les annexes VII, Xbis et Xter, B.
II du code de I'Eau a des teneurs non négligeables telle que les nonylphénols, le Di(2-
ethylhexyle)phthalate (DEHP), des phénols, des métaux, le chloroforme,....

Considérant que les eaux usées domestiques générées par I'établissement peuvent contenir certaines
substances pharmaceutiques ;

Considérant qu'il ressort de différentes études (bibliographiques et résultats d’analyses des eaux) que les
effluents générés par une activité hospitaliere peuvent présenter un danger potentiel pour I’homme et
I'environnement compte tenu de la nature et de I'importance des substances spécifiques qu’ils
contiennent (résidus médicamenteux, réactifs chimiques, antiseptiques, désinfectants, germes
pathogénes, métaux lourds, etc.) ;

Considérant que ces effluents sont susceptibles de présenter une écotoxicité élevée ;

Considérant qu'une partie de ces effluents, générés par certains soins spécifiques, ne peuvent étre
déversés dans un égout public, une eau de surface ordinaire, une voie artificielle d’écoulement ou dans
les eaux souterraines ; qu’en particulier :
- le rejet des déchets radioactifs liquides doit se faire conformément aux dispositions de I'arrété royal
du 20 juillet 2001 portant reglement général de la protection de la population, des travailleurs et de
I'environnement contre le danger des rayonnements ionisants;
- le sang et autres déchets hospitaliers de classe B2 (déchets infectieux) doivent étre gérés
conformément aux dispositions de I'arrété du Gouvernement du 14 novembre 2007 déterminant les
conditions intégrales relatives aux installations de stockage temporaire de déchets de classe B2 ;
- les bains de révélateurs et de fixateurs usagés générés par le service d'imagerie médicale doivent étre
collectés et évacués par une entreprise agréée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
dangereux conformément aux dispositions légales et réglementaires en vigueur pour les déchets ;
- les déchets d’amalgame provenant des cabinets dentaires doivent étre récupérés par un séparateur
d’amalgame installé et entretenu conformément aux dispositions requises figurant en annexe de
I'arrété du Gouvernement wallon du 29 avril 1999 relatif aux effluents provenant des cabinets
dentaires ;

Considérant que conformément aux dispositions de 1'arrété royal du 2 octobre 1985 déterminant les
conditions sectorielles de déversement des eaux usées provenant du secteur des laboratoires dans les
eaux de surface ordinaires et dans les égouts publics, les laboratoires doivent recourir autant que
possible a des méthodes de destruction, d’élimination sélective ou de récupération, notamment pour les
métaux lourds, les solvants et les hydrocarbures chlorés ;

Considérant qu'actuellement, aucune norme de qualité environnementale dans les eaux de surface n'est
fixée pour des médicaments ; que néanmoins certaines substances pharmaceutiques sont reprises dans
les listes de vigilance successives de la Commission européenne établies conformément a la directive
2013/39/UE, pour lesquelles des données de surveillance a I'échelle de I'Union Européenne sont
recueillies ;

Considérant qu’afin d'anticiper I'évolution de la législation européenne, I'administration suit cette
thématique de pres par un volet « recherche » important concernant la présence des substances
émergentes dans les eaux de surface pour identifier notamment les substances qui pourraient étre
normées a l'avenir ;

Considérant I'avis précité favorable sous conditions du SPW ARNE DEE DESU ; que les conditions
fixées dans la présente autorisation encadrent les problématiques de la qualité des eaux usées précitées ;

Considérant pour ce qui concerne le charroi que I'établissement est implanté en dehors du milieu
urbain ; que I'établissement comprend des parkings extérieurs pour une capacité de 1600 places; que
I'acces a I'hopital via la RN 931 n’est pas de nature a engendrer des problémes de circulation sur les
desserts locales ;
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Considérant que le paragraphe premier de I'article 25 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement prévoit que la durée de validité d’un permis d’environnement est de vingt ans au
maximum ; que cette durée se calcule a partir du jour ou la décision octroyant le permis devient
exécutoire, conformément a I'article 46 du méme décret ; qu’au demeurant, il s’agit d"une possibilité et
non d'une obligation comme le souligne le mot « maximum » ;

Considérant que par souci de clarté, il importe que 1'exploitant regoive une autorisation dont le terme
apparait clairement dans son dispositif ; qu’il s'indique, en conséquence, de donner une date certaine &
la date d’échéance du présent permis d’environnement ;

Considérant que, parmi les dates connues par le fonctionnaire technique et le fonctionnaire délégué,
I"une de celles connues avec certitude est la date a laquelle la présente demande a été déclarée compléte
et recevable a savoir le 12/07/2023 ; qu’il convient de déterminer la date d’échéance du présent permis
d’environnement, en ajoutant a cette date le terme de vingt ans, soit le 12/07/2043, de maniére a ne pas
pénaliser I'exploitant vu la durée de validité de celui-ci ;

10°) CONCLUSION

Considérant que le strict respect des conditions générales, sectorielles et intégrales en vigueur et des
conditions particulieres énumérées ci-apres est de nature a réduire dans une mesure suffisante les
inconvénients pouvant résulter de I'exploitation de I'établissement ;

Considérant qu’en ce qui concerne les inconvénients non visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d’environnement, il y a lieu d’observer que l'autorisation administrative accordée dans le cadre
dudit décret est indépendante des autorisations spéciales éventuellement requises en vertu d’autres
obligations légales ou réglementaires et du respect des reglements généraux et communaux en vigueur ;

Considérant que les prescriptions et conditions auxquelles est subordonné le permis sont suffisantes
pour d'une part, garantir la protection de '’homme, de I'environnement contre les dangers, nuisances ou
inconvénients que I'établissement est susceptible de causer a I'environnement, a la population vivant a
I'extérieur de I'établissement et aux personnes se trouvant a I'intérieur de celui-ci, sans pouvoir y étre
protégées en qualité de travailleur, ainsi qu’assurer le bien-étre animal et d’autre part, rencontrer les

besoins sociaux, économiques, patrimoniaux et environnementaux de la collectivité ;

11°) DROIT DES TIERS

Considérant que ladite autorisation administrative ne préjudicie pas au droit des tiers, lesquels peuvent
recourir aux juridictions civiles ordinaires ;

DECIDE :
Arxticle Ter;

§1. L'exploitant est autorisé & régulariser et maintenir en activité un hépital, avenue Docteur-Gaston-The-
rasse, 1 & 5530 YVOIR (Mont) et moyennant le respect des prescriptions légales et réglementaires en
vigueur et des conditions d'exploitation précisées dans le présent arrété.

§2. La dérogation & I'obligation de raccordement aux égouts est accordée pour le rejet identifié R2-D2 dans
le présent arrété.

§3. Les opérations autorisées par le présent arrété et visant la manipulation de micro-organismes patho-
génes et/ou de micro-organismes génétiquement modifiés sont :

> "Mise en culture, identification des micro-organismes pathogenes et la détermination de leur sen-
sibilité vis-a-vis d’agents anti-infectieux (non compris le complexe Mycobacterium tuberculosis)
sur prélévements d’origine humaine"

> "Culture, identification et antibiogramme des mycobactéries (dont le complexe Mycobacterium tu-

berculosis) sur prélevements d’origine humaine"

Axticle 2
Sont autorisés dans I'établissement, les batiments, installations, activités, procédés et dépots principaux
suivants : :
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Batiment(s)
B001  Saint Charles
B002 Sainte Thérese
B003  Phase 2 (Nouveau)
B004  Hopital médical de jour
B005  Auditoires + bibliothéque
B006  Solival
B007  Cogénération
B008  Maison d'accueil
B009 Home Stagiaire
B010  Chalet
B011  Creéche
B012  Préfabriqué
B013  Hotel Hospitalier
B014 Couvent
B015 Maison corniche
B016 Dalle stock
B017 Laverie
B018  Chaufferie
B019  Nucléaire
B020  Groupe secours
B021  Archives médicales
B022 Morgue - Anapathologie
B023  Transfo C5
B024 Transfusion - CMCA
B025 SI/MN
B026  Cabine C4 - TGBT - Secours
B027 Extension Consultations
B028 Alho
B029 Egouttage
B030  Air liquide
B031  Guérite
B032  Phase Il Bis (Nouveau)
B033  Extension RMN
B034 Extension Stérilisation
Installation(s)
1001 Transformateur 1 C1
1002  Transformateur 2 C1
1003  Transformateur 1 C2
1004 Transformateur 2 C2
1005 Transformateur 1 C3
1006  Transformateur 1 C4
1007  Transformateur 2 C4
1008  Transformateur 1 Cogen
1009  Groupe Electrogene C1 800 kVA

Quantité nominale

1000 kVA
1000 kVA
800 kVA
800 kVA
800 kVA
1000 kVA
1000 kVA
1600 kVA

1565 kWth

registre permis d’environnement N° 132
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Quantité
autorisée

Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale

Nominale

Statut
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU |
NOUVEAU
NOUVEAU |
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

 NOUVEAU

NOUVEAU

 NOUVEAU |
- NOUVEAU
 NOUVEAU
NOUVEAU |

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU |
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

 NOUVEAU
' NOUVEAU
' NOUVEAU
 NOUVEAU
' NOUVEAU

Statut

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU




Installation(s)

1010 Groupe Electrogene C2 250 kVA

1011 Groupe Electrogene C3-C4 800 kVA

1012 Cogénération 800 kVA

1013  UPS1 Galaxy 7000 C1

1014  UPS 2 Galaxy 7000 C1

1015  UPS 3 Galaxy 7000 C1

1016  UPS1 Galaxy PW C3

1017 UPS1 Galaxy PW C5

1018  UPS 2 Galaxy PW C5

1019  Batterie de Condensateur MTEC C 1
(189 kVAr)

1020  Batterie de Condensateur MTEC C2
(297 kVAr)

1021  Batterie de Condensateur MTEC C3
(120 kVAr)

1022 Batterie de Condensateur MTEC C4
(310,5 kVAr)

1023  Chaudiere 1 Quinta Pro 90 Créche

1024  Chaudiere 2 Quinta Pro 90 Creéche

1025  Chaudiere 3 Renova Thermo Master
TAS 7 4 Extrascolaire

1026 Chaudiére 1 Superior 160 Maison
d'accueil

1027  Chaudiére 1 St Roch B11 BS Home
Stagiaire

1028  Chaudiere 1 Compactgas 90 St Jean

1029 Chaudiere 2 Compactgas 90 St Jean

1030  Chaudiere 1 Compactgas 90 Chalet

1031  Chaudiere 1 Compactgas 90 Hotel
Hospitalier

1032 Chaudiere 2 Compactgas 90 Hotel
Hospitalier

1033  Chaudiere 3 Compactgas 90 Hotel
Hospitalier

1034  Chaudiere 4 Compactgas 90 Hotel
Hospitalier

1035  Chaudiere 1 Remeha 610 ECO Phase
11 Bis

1036 Chaudiére 2 Remeha 610 ECO Phase
11 Bis

1037  Chaudiére 1 YGNIS Varmax Chauffe-
rie Principale

1038  Chaudiére 2 YGNIS Varmax Chauffe-
rie Principale

1039  Chaudiére 3 YGNIS Varmax Chauffe-
rie Principale

1040  Chaudiere 4 YGNIS Varmax Chauffe-

rie Principale
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Quantité nominale

460 kWth
1565 kWth
920 kWth
250 kVA
250 kVA
250 kVA
120 kVA
120 kVA
120 kVA
189 kVA

297 kVA

120 kVA

310,5 kVA

85 kWth
85 kWth
31,8 kWth

165 kWth

135 kWth

43 kWth
43 kWth
40 kWth

62 kWth

62 kWth

62 kWth

62 kWth

1062 kWth

1062 kWth

600 kWth

600 kWth

600 kWth

600 kWth

Quantité
autorisée

Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale
Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale
Nominale
Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Statut

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
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Installation(s)

1041  Chaudiere 1 Compactgas 90 Maison
Corniche

1042  Chaudiére Vapeur 1 Condor Classic
800 Phase Il Bis

1043  Chaudiére Vapeur 2 Condor Automat
830 Phase II Bis

1044  Groupe Frigo Daikin Transfusion

1045  Groupe Frigo Blue Box Transfusion

1046  Groupe Frigo Trane Ext Consultation

1047  Groupe Frigo Trane RMN

1048  Groupe Frigo Anapath

1049  Groupe Frigo 1 Phase 2

1050  Groupe Frigo 2 Phase 2

1051  Groupe Frigo 3 Phase 2

1052 Groupe Frigo 1 Phase 2 Bis

1053  Groupe Frigo 2 Phase 2 Bis

1054  Groupe Frigo 5 A

1055  Groupe Frigo 5 C

1056  Groupe Frigo 1 Glace Phase 2 Bis

1057  Groupe Frigo 2 Glace Phase 2 Bis

1058  Groupe Frigo 1 Aéroréfrigérent

1059  Groupe Frigo 2 Aéroréfrigérent

1060  Groupe Frigo 3 Aéroréfrigérent

1061  Compresseur VS30

1062  Compresseur ESM30

1063  Compresseur VS37

1064 Compresseur V511

1065  Compresseur ESM7

1066 Pompe a Vide SIHI 1

1067 Pompe a Vide SIHI 2

1068  Evisa 4 x E300.2 Phase 2Bis

1069  Evisa 3 x E65 SA Pompe a vide

1070  Hospivac 2 x 540

1071  Minivac C2 ORL

1072 Minivac portable C2 ORL

1073  Pompe a vide Cuisine

1074  Adoucisseur 1 Randomat DUO 10
BWT Chaufferie Principale

1075  Adoucisseur 2 Randomat DUO 10
BWT Chaufferie Principale

1076  Adoucisseur Aqua Casa 25 SE BWT
HCJ

1077  Adoucisseur 1 Randomat DUO 3
BWT Hotel Hospitalier

1078  Adoucisseur Aqua Casa 25 BWT

Creéche
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Quantité nominale

62,8 kWth
580 kWth
558 kWth

43 kW frig.
60 kW frig.

41 kW frig.
182 kW frig.
53 kW frig.
800 kW frig.
800 kW frig.
800 kW frig.
520 kW frig.
520 kW frig.
155,4 kW frig.
155,4 kW frig.
438 kW frig.
438 kW frig.
396 kW frig.
396 kW frig.
396 kW frig.
38,4 kW

30 kW

37 kW
14 kW

7.5 kW
11 kW
9 kW
22 kW
5,5 kW
6,6 kW
0,74 kW

0,2 kW
75kW

10 m3/h
10 m3/h
1m3/h
3m3/h

1m3/h

Quantité
autorisée

Nominale
Nominale
Nominale

Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale

Nominale

Nominale

Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale

Nominale

Nominale

Nominale
Nominale
Nominale
Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale

Statut

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
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Installation(s) Quantité nominale Quantité Statut

autorisée
1079  Adoucisseur Aqua Casa 25 BWT En- 1m3/h  Nominale NOUVEAU
doscopie Pneumo
1080  Adoucisseur Aqua Casa 25 BWT En- 1m?/h Nominale NOUVEAU
doscopie Gastro
1081  Adoucisseur Eurodynamics Maison 1m3/h Nominale NOUVEAU
d'accueil
1082 Adoucisseur 1 ES2030CV Eurody- 9m3/h Nominale NOUVEAU
namics Phase 2Bis
1083  Adoucisseur 2 ES2030CV Eurody- 9m3/h Nominale NOUVEAU
namics Phase 2Bis
1084  Adoucisseur SA 1m3/h Nominale . NOUVEAU
1085  Adoucisseur Bewamat Rondomat 2m?/h Nominale NOUVEAU
Duo S Chambre Stérile
1086  Adoucisseur BE 25 SE USI A Im3/h Nominale NOUVEAU
1087  Adoucisseur BE 25 SE USI B ' I1m3/h Nominale NOUVEAU
1088  Chambre Froide Positive Pelzer 1,75 kW  Nominale - NOUVEAU
UCRC
1,75 kW+ Redondance
1089  Chambre Froide Négative Pelzer La- 10kW Nominale  NOUVEAU
boratoire
10 kW + Redondance :
1090  Chambre Froide Positive Procool 2,6 kW Nominale . NOUVEAU
Pharmacie ,
1091  Chambre Froide Positive Procool La- 4,5 kW Nominale NOUVEAU
boratoire ,
1092 Chambre Froide Positive Hygeco 1,7kW  Nominale ~ NOUVEAU
Morgue
1093  Chambre Froide Positive Self ; 6 kW Nominale  NOUVEAU
1094  Chambre Froide Positive comptoir 32kW Nominale NOUVEAU
Self ,
1095  Chambre Froide Positive comptoir vi- 54kW  Nominale = NOUVEAU
tré Self :
1096  Centrale Positive Renkin Cuisine 45kW Nominale  NOUVEAU
1097  Centrale Négative Renkin Cuisine 65 kW Nominale NOUVEAU
1098  Pompe a chaleur Mitubishi Maison 6,05 kWth * Nominale . NOUVEAU
Corniche
6,05 kWth Froid /5,84 kWth Chaleur i
1099  Mécanique Pont Elevateur 2,2kW Nominale © NOUVEAU
1100 Mécanique Trongonneuse métaux ; 2kW ' Nominale NOUVEAU
1101 Mécanique Karsher 75 kW . Nominale . NOUVEAU
1102  Mécanique Foreuse Colonne 1kW Nominale NOUVEAU
1103  Menuiserie Combi 6 kW Nominale . NOUVEAU
1104 Menuiserie Panneauteuse 4kW Nominale NOUVEAU
1105  Menuiserie Toupie 22kW Nominale NOUVEAU
1106  Menuiserie Scie ruban 2,4 kW  Nominale NOUVEAU
1107  Menuiserie Aspirateur 3kW Nominale NOUVEAU
1108  Stérilisation Autoclave HS6613 Get- 50 kW = Nominale NOUVEAU
inge 1
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Installation(s)

1109  Stérilisation Autoclave HS56613 Get-
inge 2

1110  Stérilisation Autoclave HS56613 Get-
inge 3

I111  Stérilisation Autoclave H56613 Get-
inge 4

1112 Stérilisation Laveur PG8528 Miele 1

1113 Stérilisation Laveur PG8528 Miele 2

I114  Stérilisation Laveur PG8528 Miele 3

I115  Stérilisation Laveur PG8528 Miele 4

I116  Stérilisation Laveur PG8528 Miele 5

I117  Stérilisation Laveur PG8528 Miele 6

I118  Stérilisation Laveur PG8528 Miele 7

I119  Parking aérien Route Entrée

1120 Parking aérien Entrée

I121  Parking aérien Tarmac

I122  Parking aérien Entrée

1123 Parking aérien Morgue

1124 Parking aérien zone urgence

I125  Parking aérien Auditoire

1126  Parking aérien Phase II Bis

1127  Parking aérien Village des enfants

I128  Parking aérien Route Cuisine

I129  Parking aérien Hotel Hospitalier

1130  Parking aérien Médecins

I131  Fosse septique Atelier

I132  Fosse septique Maison corniche

I133  Fosse septique Creéche

I134  Fosse septique Hotel hospitalier

I135  Fosse septique Chalet

I136  Fosse septique Pharmacie

I137  Fosse septique Menuiserie

I138  Fosse septique Urgence

1139  Fosse septique RMN

I140  Fosse septique morgue

1141  Chaudiere 5 YGNIS Varmax Chauffe-
rie Principale

1142  Fosse septique Cuisine

1143  Dégraisseur cuisine

1144  Laboratoire d'analyses

I145  Restaurant

1146  Chambre funéraire

Dépot(s) de substances et/ou mélanges
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Quantité nominale
50 kW
50 kW
50 kW

20,5 kW
20,5 kW
20,5 kW
20,5 kW
20,5 kW
20,5 kW
20,5 kW

40 Emplacements
637 Emplacements

176 Emplacements

440 Emplacements

80 Emplacements
30 Emplacements
25 Emplacements
40 Emplacements

20 Emplacements

70 Emplacements
20 Emplacements
65 Emplacements

50001

10001 |

75001
100001
50001
30001

10001

50001
150001
40001
600 kWth

150001
50001

2,8 kW
210 Places

Quantité autorisée

Quantité
autorisée

Nominale

Nominale

Nominale

Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale

Nominale

Nominale

Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale
Nominale

Nominale

Nominale
Nominale
Nominale

Nominale

Statut

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

Statut
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Dépaot(s) de substances et/ou mélanges

DS001

DS002

DS003

DS004

DS005

DS006

DS007

DS008

DS009

DS010

DS011

DS012

DS013

DS014

DS015

DS016

DS017

DS018

UN1073 - Oxygene liquide réfrigéré

B030 (dalle)

UN1073 - Oxygene liquide réfrigéré

B032 + B009

UN1073 - Oxygeéne liquide réfrigéré

B032 (Phase 2bis)

UN1072 - Oxygene comprimé médical

(1 rack de 9850)

B030 (dalle)

UN1072 - Oxygéne comprimé médical

812 (stock pharmacie)

UN1072 - Oxygene comprimé médical

B012 (stock pharmacie)

UN1072 - Oxygéne comprimé médical

B012 (stock pharmacie)

UN1072 - Oxygéne comprimé médical

B012 (Fonction respiratoire)

UN1002 -Air comprimé médical KEOL'C 02 N2
22/78 (M4801V09R2A001)

36000 m3 (4 racks de 9B50)

B030 (Dalle)

UN1002 - Air comprimé médical KEOL'C 02 N2
22/78 (M4801 L50R2A001)

B002 (Fonction respiratoire)

UN1070 - Protoxyde d'azote médical

600 L (12 B50)

B0030 (Dalle)

UN1013 - Dioxyde de carbone médical CO2 N25
700 L (14 B50)

B030 (dalle)

UN1013 - Dioxyde de carbone médical CO2 N48
CYLINDER L50

100 L (2 B50)

B030 (dalle)

UN 1066 - Azote comprimé Alphaqaz (N2)- P0271
L50S2A001

200 L (4 B50)

B030 (Dalle)

UN1954 -ANAERO 10 N2 H2 C02 -
M4870L50R5A001

100 L (2 B50)

B030 (dalle)

UN1954 -ANAERO 10 N2 H2 C02 -
M4870L50R5A001

B012 (stock pharmacie)

UN1977 - Azote liquide réfrigéré (Alimentation
Banque de sang et Biobanque)

UN3157 - KALINOX 170 bar

BO12 (stock pharmacie)
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Quantité autorisée
10000 1

30001
30001

4501

201

211

901

51

18001

501

6001

7001

1001

2001

1001

1501

30001

101

Statut
NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU |

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU |

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU |

NOUVEAU

NOUVEAU |

NOUVEAU
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Dépébt(s) de substances et/ou mélanges

DS019

DS020

DS021

DS022

DS5023

DS024

DS025
DS026

DS027

DS028

DS029

DS030

DS031
DS032
DS033
DS034
DS035
DS036
DS037
DS038
DS039
DS040
DS041
DS042
DS043

DS044
DS045
DS046
DS047
DS048
DS049
DS050

UN1006 - Argon chirurgical (M2001 SO5R2A001)
B012 (stock pharmacie)

UN1956 -ALMO0017 - PULMO 5 N2 02 He CO
(M4770L50R5A001)

B0O02 (fonction respiratoire)

UN1956 -ALMO0011 - MIX N2 02 CO C2H2 CH4
(M4785L50R1A001)(diffusion 5)

B002 (fonction respiratoire)

UN1956 - VasoKINOX (450ppm Nitric Oxide in Ni-

trogen)

B012 (stock pharmacie)+ B003 (QO)
UN1956 - ERGOSPIRO 2 N2 02 CO2
B002 (Fonction respiratoire)
UN1006 - ALPHAGAZ 2 ARGON
(P0022L50R2A001)

B002 (Fonction respiratoire)
Propane (Atelier)

Acétylene (Atelier)

B50

Oxyqgeéne (Atelier)

B20

Acétylene (Atelier)

2XB5

Oxygene (Atelier)

2xB5

Butane (Atelier)
2X190 Gr

Mazout rouge (Atelier)

Mazout (111 Groupe electogeéne - C3 C4)
Mazout (110 Groupe électrogeéne - C2)
Mazout (19 Groupe électrogene - C 1)

AD Blue (SMUR)

Huile de chaine de tronconneuse

Huile moteur 5W30

Huile moteur 15W40

Argon (Atelier)

Propane (Atelier)

Oxygene (Atelier)

Dépot d'eau "phase 2bis"

Dépo6t d'eau "mare”

Diam 11 m / Profondeur 2 m

Chlore (Saniter 2001) Guérite

Chlore (Saniter 2001) Maison d'accueil
Chlore (Saniter 2001) HH

Traiement eau chauffage (Stabil fluid 1105)
Traitement chaudieres vapeurs (Vapor San 820)
Traitement chaudieres vapeurs (Poli Val GV)
Traitement eau olacé (OX conr6l BR105)
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Quantité autorisée

101

501

2001

801

201

501

601
1001

201

101

101

101

11001
120001
10001
24001
2001

601

601
601
1001
501
501
840001
160 m3

25kg

25 kg

25 kg

25 kg
25 kg
25 kg
25 kg

Statut
NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU |
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU |
NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
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Dépot(s) de substances et/ou mélanges

DS051
DS052
DS053
DS054
DS055
DS056

DS057

DS5058

DS059
DS060
DS061
DS062

DS063

DS064
DS065

DS066

DS067

DS068
DS069

DS070
DS071

DS072

Désinfectant adoucisseur

Sel adoucisseurs

Méthanol - UN1230

B003 (Grand labo)

Disolol - UN1170

B022 (Anatomopathologie)

PROPANOL-2 (ISO-PROPANOL) - UN1219
B022 (Anatomopathologie)

Méthanol technique - UN 1230

B022 (Anatomopathologie)

Toluéne - UN1294

B022 (Anatomopathologie)
FORMALDEHYDE 4% SOLUTION TAMPONEE -
UN2290

B022 (Anatomopathologie)

Aniosyme XL3 - UN3082

BO12 (stock pharmacie)

Oxyde de diéthyle (Ether) - UN1155

B012 (stock pharmacie)

Sterillium - UN1987

B012 (stock pharmacie)

Sterillium Med - Soluscope A - UN1993
BO012 (stock pharmacie)

Sterillium gel - Chlrohexidine gluconas 2% - UN
1170

B12 (stock pharmacie)

Ipasept 70 - UN1219

BO12 (stock pharmacie)

Alcool 70 dénaturé a l'isopropanol - UN3256
BO12 (stock pharmacie)

Soluscope C+, Soluscope D, Hexanios G+R, Surfa-
nios premium - UN 1903

B012 (stock pharmacie)

Soluscope P - UN3149

B012 (stock pharmacie)

SUMA TOTAL PUR-ECO D24 (3 x 200 1)
SUMA FORTE PLUS PUR-ECO L54

2 fats de 200L

2 ftits branchés de 200L

SUMA DES T30

2 ftts de 200L

2 faits branchés de 200 litres

SUMA Bac D10

4 ftts de 200L

2 ftits branchés de 200 litres

SUMA SELECT A7

2 fats de 200L

2 fats branchés de 200L
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Quantité autorisée
25 kg
25 kg
67,51

1201

1251

1001

1251

1201

901

12201

9501

1141

20001

1441

1001

2501

1001

6001

8001

8001

12001

8001

Statut
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU:
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU |

NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
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Dépot(s) de substances et/ou mélanges

DS073

DS074
DS075
DS076
DS077
DS078

Convoclean forte
1 x/an 40 bidons

Cuve d'air comprimé (161 Compresseur VS30)
Cuve d'air comprimé (162 Compresseur ESM30)

(

(
Cuve d'air comprimé (163 Compresseur VS37)
Cuve d'air comprimé (164 Compresseur VS 11)
(

Cuve d'air comprimé (165 Compresseur ESM7)

Dépot(s) de déchets

DDO00
1
DDO00
2
DDO00
3
DD00
4
DDO00
5
DDO00
6
DDO00
7
DDO00
8
DD00
9

DDO1
0

DDO01
1

DDO01
2
DDO1
3
DDO01
4
DDO01
5
DDO01
6
DDO01
7

DDO01
8

Déchets tout-venant (uniquement gravats lors de
démolition)

Déchets B2

Déchets A+B1

Papier

Carton + plastiques souples (1)

PMC

XPS (polystyrene extrudé/expansé tvpe frigolite,
etc.)

Déchets organiques (cuisine)

Verres

DEEE

Déchets Peintures

Déchets Huiles

Déchets Métal

Déchets Bois

Eclairage (PL-TUB NEON) petit bac

Eclairage (PL-TUB NEON) grand bac
Déclassement des frigos et congélateurs (air libre

sur dalle minimum 4 & 7 piéces)

Matériel médical (gros matériel non consommable
tel moniteurs, etc.) Rotation : 1 & 2 fois par an

Rejet(s) d’eaux
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Quantité autorisée
1401

1001
1001
1001
501
251

Quantité autorisée
10 m?

5t

10t

10t

40 m3

15 m3

30m3’
5t

10001

10 m3

1001

1001

10 m3

10 m?

05m3

1m3
7 pieces, unités,...

60 m?

Statut
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

Statut
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

' NOUVEAU

NOUVEAU

Statut
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Rejet(s) d’eaux
RE001 Rejetalégout
RE002 Rejet en eaux de surface ou voies artificielles d’écoulement

Déversement(s) Débit / Superfi-
cie
DEV0O  Moitié ouest du site (+25000 m? d'eaux pluviales) 250m3 / j
01
DEV0O  B6+B8+B9+B11+B13 (+350 m? d'eaux pluviales) 15m3 /j
02
Rejet(s) atmosphérique(s) canalisé(s) Hauteur minimale
RA001 Groupe Electrogene C1 8 m
RA002 Groupe Electrogene C2 ‘ 8m
RA003 Groupe Electrogene C3-C4 ‘ 5m
RA004 Cogénération 6 m
RAO005 Chaudiere 1 Quinta Pro 90 Créche | 5m
RA006 Chaudiere 2 Quinta Pro 90 Créche 5m
RA007 Chaudiére 3 Renova Thermo Master TAS 7,4 Extras- 4m
colaire |
RA008 Chaudiere 1 Superior 160 Maison d'accueil ‘ 8m
RAQ09 Chaudiére 1 St Roch B11 BS Home Stagiaire ; 8m
RA010 Chaudiére 1 Compactgas 90 St Jean 12m
RA011 Chaudiére 2 Compactgas 90 St Jean 12m
RA012 Chaudiéere 1 Compactgas 90 Chalet 4m
RA013 Chaudiere 1 Compactgas 90 Hotel Hospitalier 8 m
RA014 Chaudiére 2 Compactgas 90 Hotel Hospitalier , 8 m
RA015 Chaudiére 3 Compactgas 90 Hotel Hospitalier | 8m
RA016 Chaudiére 4 Compactgas 90 Hotel Hospitalier | 8m
RA017 Chaudiéere 1 Remeha 610 ECO Phase II Bis 25m
RA018 Chaudiere 2 Remeha 610 ECO Phase II Bis : 25 m
RA019 Chaudiere 1 YGNIS Varmax Chaufferie Principale 12m
RA020 Chaudiere 2 YGNIS Varmax Chaufferie Principale 12m
RA021 Chaudiere 3 YGNIS Varmax Chaufferie Principale 12m
RA022 Chaudiere 4 YGNIS Varmax Chaufferie Principale 12m
RA023 Chaudiere 1 Compactgas 90 Maison Corniche ; 5m
RA024 Chaudiére Vapeur 1 Condor Classic 800 Phase II Bis - 25m
RA025 Chaudiere Vapeur 2 Condor Automat 830 Phase II 25 m
Bis

RA026 Menuiserie Aspirateur 4m
RA027 Stérili Autoclave HS6613 Getinge 1 15m
RA028 Stérili Autoclave H56613 Getinge 2 ; 15m
RA029 Stérili Autoclave HS6613 Getinge 3 15m
RA030 Stérili Autoclave HS6613 Getinge 4 15m
RAO031 Stérili Laveur PG8528 Miele 1 15m

Statut
NOUVEAU
NOUVEAU

Statut

NOUVEAU

NOUVEAU

Statut

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU |
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU |
NOUVEAU
NOUVEAU

- NOUVEAU

NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
NOUVEAU
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Rejet(s) atmosphérique(s) canalisé(s) Hauteur minimale Statut

RA032 Stérili Laveur PG8528 Miele 2 15m NOUVEAU
RA033 Stérili Laveur PG8528 Miele 3 , 15m NOUVEAU
RA034 Stérili Laveur PG8528 Miele 4 15m  NOUVEAU
RAO035 Stérili Laveur PG8528 Miele 5 ‘ 15m NOUVEAU
RAO036 Stérili Laveur PG8528 Miele 6 15m NOUVEAU
RA037 Stérili Laveur PG8528 Miele 7 , 15m NOUVEAU
RA038 Hotte de cuisine | 2m NOUVEAU
RA039 Hotte du SELF 3m NOUVEAU
RA040 Chaudiere 5 YGNIS Varmax Chaufferie Principale 12m NOUVEAU
Article 3

Sont autorisées les installations et/ou activités du projet objet de la demande, visées par les rubriques
suivantes :

N° 20.30.01.A - Classe 3

Fabrication de charpentes et de menuiseries, lorsque la puissance installée des machines est su-
périeure a 10 kW et inférieure ou égale a 20 kW, dans toutes les zones sauf en zone d'activité
économique, en zone d'activité économique spécifique ou en zone d'aménagement différé a ca-
ractére industriel

N° 28.52.01.A - Classe 3

Mécanique générale, lorsque la puissance installée des machines est égale ou supérieure & 10 kW
et inférieure a 20 kW, dans toutes les zones sauf en zone d'activité économique, en zone d'acti-
vité économique spécifique ou en zone d'aménagement différé a caractere industriel

N° 40.10.01.01.01 - Classe 3

Transformateur statique relié a une installation électrique d’une puissance nominale égale ou
supérieure a 100 kVA et inférieure a 1.500 kVA

N° 40.10.01.02 - Classe 3

Batterie stationnaire dont le produit de la capacité exprimée en Ah par la tension en V est supé-
rieure a 10.000

N° 40.20.03.01.01 - Classe 3

Autres traitements physiques des gaz lorsque la puissance installée est pour I'air et les gaz
inertes égale ou supérieure a 20 kW et inférieure a 200 kW

N° 40.30.02.01 - Classe 3

Installation de production de froid ou de chaleur mettant en ceuvre un cycle frigorifique (a com-

pression de vapeur, & absorption ou a adsorption) ou par tout procédé résultant d'une évolution
- de la technique en la matiére dont la puissance frigorifique nominale utile est supérieure ou

égale a 12 kW et inférieure a 300 kW ou contenant plus de 3 kg d’agent réfrigérant fluoré

N° 40.30.02.02 - Classe 2

Installation de production de froid ou de chaleur mettant en ceuvre un cycle frigorifique (a com-
pression de vapeur, & absorption ou a adsorption) ou par tout procédé résultant d'une évolution
de la technique en la matiere dont la puissance frigorifique nominale utile est supérieure ou
égale 4 300 kW

N° 40.50.01.01 - Classe 2
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Installation de combustion dont la puissance thermique nominale est égale ou supérieure & 1
MW thermique et inférieure a 50 MW thermique

N° 40.60.01 - Classe 3

Installation de combustion dont la puissance thermique nominale est égale ou supérieure 4 0,1
MW thermique et inférieure a 1 MW thermique

N° 40.60.02 - Classe 2

Installation de combustion dont la puissance thermique nominale est égale ou supérieure & 1
MW thermique et inférieure a 200 MW thermique

N°55.30.01 - Classe 3
Restaurants lorsque le nombre de places est supérieur & 100

N° 63.12.05.02.01 - Classe 3

Installation de stockage temporaire de déchets non dangereux, a I'exclusion des activités visées
sous 63.12.05.03 lorsque la capacité de stockage est supérieure a 30 t et inférieure ou égale 2 100 t

N° 63.12.05.04.02 - Classe 2

Installation de stockage temporaire de déchets dangereux, tels que définis a I'article 2, 5°, du dé-
cret du 27 juin 1996 relatif aux déchets lorsque la capacité de stockage est supérieure a 1 t

N° 63.12.05.08 - Classe 3

Installation de stockage temporaire de déchets de classe Bl tels que définis & I'article ler, 5°, de
l'arrété du Gouvernement wallon du 30 juin 1994 relatif aux déchets d’activités hospitalieres et
de soins de santé

N° 63.12.05.09 - Classe 3

Installation de stockage temporaire de déchets de classe B2 tels que définis a I'article ler, 6°, de
l'arrété du Gouvernement wallon du 30 juin 1994 relatif aux déchets d’activités hospitalieres et
de soins de santé

N° 63.12.08.02 - Classe 2
Réservoirs fixes pour d’autres gaz que 'air comprimé, et & I'exception des gaz visés nominative-
ment par d’autres rubriques

N° 63.12.08.03 - Classe 2

Gaz en récipients mobiles autres que ceux explicitement visés par d’autres rubriques, lorsque le
volume total des récipients est supérieur a 500 1

N°63.12.09.02.01 - Classe 3

Dépéts de liquides inflammables, a I'exclusion des hydrocarbures stockés dans le cadre des acti-
vités visées a la rubrique 50.50, de catégorie 2, y compris I"essence (ou ses carburants de substitu-
tion utilisés aux mémes fins et présentant des propriétés similaires en termes d’inflammabilité)
dont la capacité de stockage est supérieure ou égale a 1001 et inférieure 4 5.000

N°63.12.09.03.01 - Classe 3
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Dépots de liquides inflammables ou combustibles, a I'exclusion des hydrocarbures stockés dans
le cadre des activités visées a la rubrique 50.50, de catégorie 3, ainsi que les liquides dont le point
d’éclair est supérieur a 55 °C et inférieur ou égal a 75 °C comme les gazoles, les carburants diesel
et les huiles de chauffage légeres et les liquides combustibles dont le point d’éclair est supérieur
4 60 °C et dont la capacité de stockage est supérieure ou égale 4 3.000 I et inférieure a 25.000 1

N° 63.12.09.05.01 - Classe 3

Dépots mixtes composés de liquides inflammables catégorie 1 et/ ou de liquides inflammables
catégorie 2 et /ou de liquides inflammables catégorie 3 et/ ou de combustibles dont le point
d’éclair est supérieur & 60 °C et inférieur a 93 °C et/ ou de liquides difficilement combustibles
dont le point d’éclair est supérieur a 93 °C lorsque la capacité nominale équivalente totale du dé-
pot est supérieure ou égale a 500 1 et inférieure a 5.000 1, tout en respectant les seuils de classe
définis dans les rubriques spécifiques

N° 63.12.16.03.01.02 - Classe 2
Solides, liquide et gaz (poids net) - Comburant de catégorie 1 dont les quantités sont supérieures
ou égales a 250 kg

N° 63.12.16.05.01 - Classe 3

Substances et mélanges classés

1° provoquant des corrosions Corrosion cutanée catégorie 1 (A, B, C);

2° lésions oculaires graves catégorie 1;

3° toxicité aigiie (toutes voies - catégorie 4);

4° provoquant une irritation cutanée catégorie 2;

5° lésion/irritation oculaire catégorie 2;

6° toxicité spécifiques pour certains organes cibles - exposition unique - (STOT SE) catégorie 3;
7° présentant une toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT RE) catégories 1 ou 2;
8° dangers pour la santé a long terme;

9° toxicité pour la reproduction (effet sur ou via l'allaitement) en quantité supérieure ou égale a
0,5 tet inférieurea 20 t

N° 73.10.04.01 - Classe 2
Utilisations confinées d’organismes pathogeénes pour I’homme, I'’animal et la plante de classe de
risque 2

N° 73.10.04.02 - Classe 2
Utilisations confinées d’organismes pathogénes pour 1’homme, I’animal et la plante de classe de
risque 3 ou 4

N° 85.14.02 - Classe 2

Laboratoires médicaux et bactériologiques : Laboratoire d’analyse occupant au moins 7 per-
sonnes

N° 90.10.01 - Classe 2

Déversement d’eaux usées industrielles telles que définies a l'article D.2, 42°, du Livre II du
Code de I’environnement, contenant le Code de I'Eau, dans les eaux de surface, les égouts pu-
blics ou les collecteurs d’eaux usées : Rejets supérieurs a 100 équivalent-habitant par jour ou
comportant des substances dangereuses visées aux annexes lere et VII du Livre II du Code de
'environnement, contenant le Code de I'eau

N° 90.14 - Classe 2
Systéme d’épuration individuelle en dérogation a I'obligation de raccordement a I'égout
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N° 93.03.01.02 - Classe 2

Chambres funéraires, funérariums avec pratique de I'embaumement et/ ou toute salle d’autopsie
non comprise dans un établissement classé par ailleurs

Article 4

Les conditions applicables au projet objet de la demande, sont les suivantes :

L

II.

HI.

VL

VIL

VIIL

IX.

XL

XIL

XIII.

XIV.

Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions gé-
nérales d’exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement

Les dispositions du Reglement général sur les installations électriques rendues obligatoires dans
les établissements dangereux, insalubres ou incommodes par l'arrété royal du 02 septembre
1981

Les dispositions du Reglement Général pour la Protection du Travail (Titres II et I1T) [prescrip-
tions non abrogées]

Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 déterminant les condi-
tions sectorielles et intégrales relatives aux utilisations confinées d'organismes génétiquement
modifiés ou pathogénes

Les dispositions de I’Arrété du Gouvernement wallon du 23 novembre 2006 déterminant les
conditions sectorielles relatives aux installations de stockage temporaire de déchets dangereux
(M.B. 12.12.2006)

Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 12 juillet 2007 déterminant les condi-
tions intégrales et sectorielles relatives aux installations fixes de production de froid ou de cha-
leur mettant en ceuvre un cycle frigorifique

Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 déterminant les conditions
intégrales des ateliers de travail du bois et de fabrication d’articles en bois

Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 fixant les conditions
intégrales des dépots de liquides combustibles en réservoirs fixes, a I'exclusion des dépdts en
vrac de produits pétroliers et substances dangereuses ainsi que les dépots présents dans les
stations-service

Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 23 novembre 2006 déterminant les
conditions intégrales relatives aux batteries stationnaires dont le produit de la capacité expri-
mée en Ah par la tension en V est supérieur a 10.000

Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 21 décembre 2006 déterminant les
conditions intégrales relatives aux transformateurs statiques d’électricité d’une puissance no-
minale égale ou supérieure & 100 kVA et inférieure a 1 500 kVA

Les dispositions de I Arrété du Gouvernement wallon du 25 octobre 2007 déterminant les con-
ditions intégrales relatives aux installations de stockage temporaire de déchets non dangereux

Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 14 novembre 2007 déterminant les
conditions intégrales relatives aux installations de stockage temporaire de déchets de classe
B2

Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 14 novembre 2007 déterminant les
conditions intégrales relatives aux installations de stockage temporaire de déchets de classe
B1

Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 01/12/2016 déterminant les condi-
tions intégrales et sectorielles relatives aux systémes d'épuration individuelle et abrogeant les
arrétés du Gouvernement wallon du 25 septembre 2008 fixant les conditions intégrales rela-
tives aux unités d'épuration individuelle
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XV. Les dispositions de I’ Arrété du Gouvernement wallon du 30 aofit 2018 déterminant les condi-
tions sectorielles relatives aux installations de combustion moyennes et modifiant diverses
dispositions environnementales

Ces conditions peuvent étre consultées sur le site http:// environnement.wallonie.be.

Article 5

Les conditions d'exploitation particulieres applicables au projet objet de la demande, sont les suivantes
AMENAGEMENTS
Conditions particulieres relatives aux aménagements du site:

- Des dispositifs anticollisions pour les oiseaux sont disposés sur les baies vitrées des batiments (par
exemple des autocollants avec silhouettes d'oiseaux)

EE R

EXPLOITATION

Conditions particuliéres d'exploitation:

- Les normes de bruit applicables sont les normes du tableau 1 de I'arrété du Gouvernement wallon
du 4 juillet 2002 fixant les conditions générales d’exploitation des établissements visés par le décret
du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

- Les opérations "Mise en culture, identification des micro-organismes pathogenes et la
détermination de leur sensibilité vis-a-vis d’agents anti-infectieux (non compris le complexe
Mycobacterium tuberculosis) sur prélévements d’origine humaine" et "Culture, identification et
antibiogramme des mycobactéries (dont le complexe Mycobacterium tuberculosis) sur prélevements
d’origine humaine" sont mises en oeuvre conformément aux dispositions du rapport SBB 219
2022/0661 joint en annexe.

- Les produits chimiques dangereux et solvants usagés sont récupérés dans des récipients et évacués
comme déchets par une société agréée, il est interdit de les déverser dans les eaux usées de
I'établissement.

- L'exploitant fait réaliser une visite de I'¢tablissement par le SRI compétent endéans 3 mois a dater
de la notification de la présente autorisation. L'exploitant se conforme aux éventuelles remarques
émises dans le rapport de prévention résultant de cette visite.

Conditions particuliéres relatives aux chambres funéraires avec pratique de lI'embaumement:

- Le local destiné aux soins et a I'embaumement des défunts comporte une table en matériau dur, impu-
trescible, facilement lavable, présentant une pente suffisante pour assurer I'écoulement des liquides vers
un point d'ott ils sont recueillis dans un récipient. Ce local est pourvu de deux lavabos avec eau courante
chaude et froide, I'un destiné au lavage des mains, I'autre destiné au nettoyage des instruments.

- Les opérations de chargement, de déchargement et de soins des défunts s'effectuent de fagon a les sous-
traire a la vue de tiers.

- En dehors des opérations de soins et de leur exposition éventuelle durant les heures de visite fixées, les
défunts sont maintenus dans un endroit de conservation, a une température maximale de + 4°C.

- L'établissement est maintenu dans un état de grande propreté de maniére qu'il n'y ait pas de mauvaises
odeurs, ni présence d'animaux nuisibles.

- Les déchets organiques et le matériel usagé sont évacués conformément a la législation en vigueur.

EOE R O R

GESTION DES EAUX

Conditions particuliéres émises par I'organisme d'assainissement des eaux usées (INASEP):

- L'exploitant & propose a I'Inasep une alternative au raccordement a I'égout des eaux pluviales issues de
I'extension de I'hépital de jour en application de l'article R.277 §4 du Code de I'Eau.
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- Extension de I'h6pital de jour : Envoyer les eaux du sterfput dans le circuit des eaux usées de la
nouvelle extension.

- Batiment 34 : Fournir a I'Inasep un schéma d'égouttage du B34 attestant de la gestion des EUD / EP et
du tracé de leurs circuits respectifs

- Batiment 08 : Déconnecter les fosses septiques vu la complétude du réseau d'assainissement aval.

- Batiment 08 : Investiguer pour connaitre l'exutoire du réseau collectant les EP de la partie 'Est' du
batiment ainsi que les eaux des drains de fondations.

- Batiment 28 : Fournir & I'Inasep un schéma d'égouttage du B28 attestant de la gestion des EP.

Conditions particulieres relatives d la gestion des eaux:

Généralités - Gestion des flux d’eaux usées au sein de I'établissement
Art1 Les eaux générées par I'établissement sont rejetées comme suit :

Rejet Déversement Nature des eaux Milieu récepteur

Mélange des eaux usées industrielles, des
eaux potentiellement contaminées, des
eaux usées domestiques et des eaux

Kl bl pluviales = rejet global des eaux générées Rejeta Iégout
par I'établissement a I'exception des eaux
du déversement R2 D2
Meélange des eaux usées domestiques et : .y

R2 D2 des eaux pluviales des batiments B6, BS, Voie artificielle

d’écoulement des eaux

B9, B11 et B13

Art 2 ['exploitant établit un plan reprenant le rejet numéroté conformément a I'article 1

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis &
jour, notamment aprés chaque modification notable, et daté. Le plan des réseaux de collecte des effluents
doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques...

Ils sont tenus a la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance ainsi que des services d'incendie
et de secours.

Tout nouveau raccordement a I'égout public fait I'objet d"une autorisation écrite préalable du college
communal ou du gestionnaire de la conduite.

Toute création d'un nouveau point de rejet ou toute modification de la localisation physique d’un point
de rejet d’eaux usées domestiques ou d’eaux pluviales fait 1'objet d"une notification dans le registre des
modifications.

Toute modification de la localisation physique du point de rejet d’eaux usées industrielles, sans
modification du milieu récepteur, fait I'objet d’une notification dans le registre des modifications.

Art 3 Les liquides biologiques provenant des salles d’opération et des laboratoires d’analyses sont
collectés dans des récipients appropriés et gérés conformément aux dispositions légales et
réglementaires en vigueur pour les déchets.

Art 4 Les laboratoires tiennent a jour une liste des substances chimiques utilisées et effectuent un relevé
annuel de "utilisation des substances visées a I’annexe VI du Code de I'Environnement contenant le
Code de I'Eau, a I'exclusion de celles dont I'utilisation est inférieure a 1 kg/mois.

Les laboratoires recourent, autant que possible, a des méthodes de destruction, d’élimination sélective
ou de récupération, notamment pour les métaux lourds, les solvants et les hydrocarbures chlorés.

Art 5 Une partie des effluents, générés par certains soins spécifiques, ne peuvent étre déversés dans un
égout public, une eau de surface ordinaire, une voie artificielle d’écoulement ou dans les eaux
souterraines. En particulier :
> Lerejet des déchets radioactifs liquides doit se faire conformément aux dispositions de I'arrété
royal du 20 juillet 2001 portant réglement général de la protection de la population, des
travailleurs et de I"environnement contre le danger des rayonnements ionisants;
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»> Le sang et autres déchets hospitaliers de classe B2 (déchets infectieux) doivent étre geéreés
conformément aux dispositions de I'arrété du Gouvernement du 14 novembre 2007 déterminant
les conditions intégrales relatives aux installations de stockage temporaire de déchets de classe
B2;

» Les bains de révélateurs et de fixateurs usagés générés par le service d'imagerie médicale
doivent étre collectés et évacués par une entreprise agréée en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets dangereux conformément aux dispositions légales et réglementaires en
vigueur pour les déchets ;

» Les déchets d’amalgame provenant des cabinets dentaires doivent étre récupérés par un
séparateur d’amalgame installé et entretenu conformément aux dispositions requises figurant
en annexe de I'arrété du Gouvernement wallon du 29 avril 1999 relatif aux effluents provenant
des cabinets dentaires.

Conditions de déversement des eaux issues de 1'établissement

Art 6 Conventions d'écriture

1. Les conditions générales, sectorielles et particulieres de déversement sont mentionnées respectivement
par les lettres G, S et P entre parenthéses.

2. Les conditions de déversement sont exprimées en valeur maximale a respecter a tout moment.

Art 7 Conditions de déversement relatives au rejet 1 déversement n° 1 - Rejet global des eaux générées
par I'établissement & I'exception des eaux du déversement R2 D2 (Mélange des eaux usées industrielles,
des eaux potentiellement contaminées, des eaux usées domestiques et des eaux pluviales) a I'égout

Art 8 Les conditions relatives au déversement n° 1 - Rejet global des eaux générées par I'établissement a
I'exception des eaux du déversement R2 D2 (Mélange des eaux usées industrielles, des eaux
potentiellement contaminées, des eaux usées domestiques et des eaux pluviales), sont les suivantes :

1. Le volume journalier des eaux déversées ne peut excéder 250 m? par temps sec (P) ;

2. Le débit instantané maximum ne peut étre supérieur a 2.91/s (P) ;

3. La température ne peut étre supérieure a 45 °C (G) ;

4. Le pH minimum ne peut étre inférieur a 6 (S) ;

5. Le pH maximum ne peut étre supérieur a 9.5 (S) ;

6. La concentration maximale instantanée en matiéres en suspension ne peut excéder 1000 mg/1(G) ;

7. Le diamétre des matieres en suspension ne peut excéder 10 mm (S) ;

8. La concentration maximale instantanée en matiéres sédimentables ne peut excéder 0.5 ml/1 (S) ;

9. La charge journaliére en concentration en MES ne peut excéder 47 kg/jr (P) ;

10. La charge journaliere en phosphore total ne peut excéder 3 Kg P/jr (P) ;

11. La charge journaliere en azote total ne peut excéder 16 kg/jr (P) ;

12. La charge journaliere en demande chimique en oxygene ne peut excéder 120 Kg O2/jr (P) ;

13. La concentration maximale instantanée en détergents anioniques, cationiques et non-ionique ne peut
excéder 15mg/1(S) ;

14. La concentration maximale instantanée en composés organiques halogénés adsorbables (AOX) ne
peut excéder 0.5 mg/1 (P) ;

15. La concentration maximale instantanée en indice hydrocarbures C10-C40 ne peut excéder 5 mg/1(S) ;
16. La concentration maximale instantanée en trichlorométhane ne peut excéder 0.075 mg/1 (P) ;

17. La concentration maximale instantanée en BTEX ne peut excéder 0.1 mg/1 (P) ;

18. La concentration maximale instantanée en chlore libre ne peut excéder 0.5 mg/1 (P) ;

19. La concentration maximale instantanée en mercure total ne peut excéder 0.002 mg/1 (P) ;

20. La concentration maximale instantanée en arsenic total ne peut excéder 0.01 mg/1 (P) ;

21. La concentration maximale instantanée en cadmium et ses composés ne peut excéder 0.01 mg/1(P) ;
22. La concentration maximale instantanée en chrome total ne peut excéder 0.5 mg/1(P) ;

23. La concentration maximale instantanée en cuivre total ne peut excéder 0.5 mg/1 (P) ;
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24. La concentration maximale instantanée en nickel et ses composés ne peut excéder 0.5 mg/1 (P);
25. La concentration maximale instantanée en plomb et ses composés ne peut excéder 0.5 mg/1 (P);
26. La concentration maximale instantanée en zinc total ne peut excéder 0.5 mg/1 (P) ;

27. La concentration maximale instantanée en sulfates ne peut excéder 1000 mg/1 (P) ;

28. La concentration maximale instantanée en chlorures ne peut excéder 1000 mg/1 (P) ;

29. Le flash point des eaux déversées doit étre supérieur a 50 °C (S) ;

30. La concentration maximale instantanée en acide perfluorooctanesulfonique et ses dérivés (perfluoro-
octanesulfonate PFOS) ne peut excéder 25 pg/1 (P) ;

31. Les eaux déversées ne peuvent contenir des substances susceptibles de provoquer :

1. un danger pour le personnel d'entretien des égouts et des installations d'épuration,

2. une détérioration ou une obstruction des canalisations,

3. une entrave au bon fonctionnement des installations de refoulement et d'épuration,

4. une pollution grave de I'eau de surface réceptrice dans laquelle I'égout public se déverse (G);

32. Les eaux déversées ne peuvent contenir des gaz dissous inflammables ou explosifs ou des produits
susceptibles de provoquer le dégagement de tels gaz.
Les eaux déversées ne peuvent dégager des émanations qui dégradent le milieu (G) ;

33. Les matieres en suspension ne peuvent, de par leur structure, nuire au fonctionnement des stations
de relevement et d'épuration (G) ;

34. Un échantillon représentatif des eaux déversées ne peut contenir des huiles, des graisses ou autres
matiéres flottantes en quantités telles qu'une couche flottante puisse étre constatée de maniére non
équivoque (G) ;

35. Les eaux usées susceptibles de contenir des germes pathogenes doivent étre désinfectées (S) ;

36. Le laboratoire doit recourir a des méthodes de destruction, d'élimination sélective ou de
récupération, notamment pour les métaux lourds, les solvants, les hydrocarbures chlorés (S) ;

37. Les laboratoires tiennent a jour une liste des substances chimiques utilisées et effectuent un relevé
annuel de I'utilisation des substances visées a I'annexe VII du Code de I'Environnement contenant le
Code de I'Eau, a I'exclusion de celles dont I'utilisation est inférieure a 1 kg/mois (S) ;

38. Les eaux déversées ne peuvent contenir les substances dangereuses et les polluants spécifiques visés
aux annexes VII, Xbis et Xter, B. II de la partie réglementaire du Livre II du Code de I'Environnement,
contenant le Code de I'Eau, autres que ceux visés ci-dessus (S).

39. Pour les substances dangereuses prioritaires /substantes prioritaires visée par un objectif de
suppression / réduction des émissions et des lors qu’elles sont présentes dans les rejets de
I'établissement (cadmium, mercure, ....), la réduction maximale doit étre recherchée. 1. exploitant
dispose d'un délai d'un an, et ce, a partir de la date exécutoire du permis, pour transmettre &

I’ Administration (Direction des Eaux de surface) une étude technico-économique attestant qu’il a mis en
ceuvre des solutions de substitution ou de réduction techniquement viables et & un cotit acceptable pour
les substances concernées afin de respecter I'objectif de suppression/réduction (P).

Art 9 Les eaux usées domestiques et les eaux pluviales seront déversées dans le respect des dispositions
du Code de I'Eau, articles R.274 et suivants relatifs au reglement général d’assainissement des eaux
urbaines résiduaires.

Les eaux usées issues des activités "cuisine et restauration” transiteront par un dégraisseur
préalablement a leur rejet.

Conformément a I'article R. 277, §6 relatifs au réglement général d’assainissement des eaux urbaines
résiduaires, la fosse septique présente sur le site doit étre by-passée.

Conditions de déversement relatives au rejet 2 déversement n° 2 - Mélange des eaux usées domestiques
et des eaux pluviales des batiments B6, B8, B9, B11 et B13 en voie artificielle d’écoulement des eaux

Art 10 Les conditions relatives au déversement n® 2 - Mélange des eaux usées domestiques et des eaux
pluviales des batiments B6, B8, B9, B11 et B13, sont les suivantes :

Sur base de la présente décision, I'exploitant se voit donc dans I'obligation de respecter les conditions
suivantes :
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> Le systtme d'épuration individuelle installé, dont la taille est calculée selon les modalités
reprises a l'annexe XLVI du Livre II du Code de I'Environnement, contenant le Code de I'Eau,
devra étre sous agrément valide au moment de I'installation. La liste des systémes d’épuration
individuelle agréés est disponible sur le site https:/ /sigpaa.spge.be.

» L’exploitant doit s’assurer de la mise en ceuvre et du bon fonctionnement du systéme
d’épuration individuelle agréé en vue du respect des conditions intégrales contenues dans
I'AGW du 01/12/2016. Il devra pour cela notamment passer un contrat d’entretien avec un
prestataire de service dont la liste est disponible sur le site https:/ /sigpaa.spge.be.

> L'exploitant doit communiquer ses coordonnées aupres de la SPGE en vue d'intégrer la
plateforme informatique dénommée « SIGPAA ». Cela afin de bénéficier de I'accompagnement
financier et technique pour un meilleur suivi de son dispositif d’assainissement autonome (infos
complémentaires : http:/ /www.gpaa.be).

> Les eaux épurées provenant du systéme d'épuration individuelle ainsi que les eaux pluviales
devront étre évacuées selon l'article R.277/279 du Livre 1I du Code de 1'Environnement,
contenant le Code de I'Eau relatif au réglement général d'assainissement des eaux urbaines
résiduaires.

> La séparation des eaux pluviales et des eaux usées domestiques est réalisée en amont du
systéme d’épuration individuelle prévu.

» En cas d’évacuation des eaux pluviales par le méme dispositif, les bases de dimensionnement
du dispositif d'infiltration prennent en compte le débit supplémentaire généré par les eaux
pluviales.

» Tout changement d’affectation ou d’exploitation ainsi que toutes modifications portant sur un
élément technique du réseau des eaux usées font I'objet d'une information écrite aupres du
Département qui signale les modifications impactant I"assainissement.

» Le rejet des eaux est implanté de fagon a limiter 'impact sur la zone Natura 2000 en aval.

Obligations de surveillance et d’auto-surveillance

Art 11 Localisation des déversements
Les coordonnées X et Y approximatives des rejets sont :
* Rejet R1:X:186280 -Y:116450
* Rejet R2:X:186610 -Y :116340

Art 12 Déversements accidentels

Tout déversement accidentel, impliquant le non-respect des conditions de déversement est signalé au
fonctionnaire chargé de la surveillance et a I'organisme d’assainissement compétent si le rejet se fait en
égout public.

Art 13 Méthodes d'analyse

Les méthodes a suivre pour I'échantillonnage et I'analyse pour le contréle de la conformité de la qualité
physique, chimique et biologique des eaux déversées aux conditions émises dans le présent permis sont
celles actuellement utilisées ou approuvées par 'Institut Scientifique de Service Public, rue du Chéra,
200, 4020 LIEGE.

Des méthodes d'analyse alternatives ayant le méme degré de précision, d'exactitude et une sensibilité au
moins aussi grande peuvent cependant étre proposées par le titulaire du permis.

Art 14 Chambres de controle

Les eaux usées sont évacuées par une conduite unique ;

Les eaux déversées sont évacuées en passant par un dispositif de contréle composé, par exemple, d'une
chambre de visite propre a chaque déversement et répondant aux exigences suivantes :

* permettre le prélevement aisé d'échantillons des eaux déversées ;

* permettre, a la demande ou a l'initiative de I'administration le prélevement d’échantillons ;

* ¢tre facilement accessible sans formalité préalable ;

s étre placé a un endroit offrant toute garantie quant a la quantité et la qualité des eaux.

Art 15 Surveillance et Auto-surveillance
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Les résultats des mesures sont enregistrés sur support informatisé et papier et conservés au siege
d’exploitation pendant 5 ans et doivent pouvoir étre fournis a la demande du fonctionnaire chargé de la
surveillance et/ou de la direction des eaux de surface.

I est entendu que :

* la surveillance désigne les mesures réalisées par un laboratoire agréé pour le compte de I'exploitant ;
* I'auto-surveillance désigne les mesures réalisées sur une base réguliere par I'exploitant lui-méme au
sein de ses propres équipements d’analyse, ou par un laboratoire désigné par I'exploitant. I exploitant
sera néanmoins tenu d'utiliser des méthodes normées.

Conditions de surveillance relatives au rejet R1 D1

Art 16 L'exploitant fait réaliser trimestriellement par un laboratoire agréé des prélévements et analyses
en vue de s'assurer du respect des conditions de déversement fixées pour le rejet R1D1.

Art17 Afin de caractériser le rejet global de I’établissement, sur base des résultats des campagnes
d’analyses et des substances pertinentes pour ce secteur, un suivi de substances susceptibles d’étre
déversées est assuré semestriellement pendant 2 ans et ce, & partir de la date de notification du permis
au niveau de rejet R1D1.

Les analyses portent sur une liste fermée des substances pertinentes pour I'établissement :

* Nitrites, nitrates, ammonium et azote Kjeldahl ;

* Dichlorométhane (CAS 75-09-2) ;

* 4-nonylphénols (ramifiés) (CAS 84852-15-3) ;

¢ 4-tert-octylphénols (CAS 140-66-9) ;

* Di(2-éthylhexyl) phtalate (CAS 117-81-7) ;

* méthylphénol (3+4) et méthylphénol-2 ;

* Hydrate de chloral (CAS 302-17-3) ;

* Pentabromodiphényléther (CAS 32534-81-9) ;

* Acides chloroacétiques (CAS 79-11-8) ;

* HAP : benzo(a)pyrene, fluoranthéne, anthracéne, naphtalene, acénaphteéne ;

* 2,4, 6-trichlorophénol (CAS 88-06-2)

¢ 2-chlorophénol (CAS 95-57-8)

* 4-chlorophénol (CAS 106-48-9)

* 4-chloro-3-méthylphénol (CAS 59-50-7)

* Bisphénol A (CAS 80-05-7)

* Pentachlorophénol (CAS 87-86-5)

¢ Tétrachlorure de carbone (56-23-5)

* Tributylétain cation (CAS 36643-28-4)

* Trichlorophénols (CAS 25167-82-2)

Art18 Un suivi de substances émergentes (notamment les substances pharmaceutiques) reprises dans
les listes de vigilance (watch list) successives de la Commission européenne, établies conformément a la
directive 2013/39/UE et pour lesquelles des données de surveillance a I'échelle de I'Union Européenne
sont recueillies est également assuré semestriellement pendant 2 ans et ce, & partir de la date de
notification du permis.

Les analyses portent sur les substances reprises ci-apres :

* Amoxicilline (CAS 26787-78-0) ;

* Ciprofloxacine (CAS 85721-33-1) ;

* Sulfaméthoxazole (CAS 723-46-6) ;

* Triméthoprime (CAS 738-70-5) ;

* Venlafaxine (CAS 93413-69-5) et O-desméthylvenlafaxine (CAS 93413-62-8) ;

* Clotrimazole (CAS 23593-75-1) ;

* Fluconazole (CAS 86386-73-4) ;

* Miconazole (CAS 22916-47-8) ;

* Erythromycine (CAS 114-07-8) ;

* Clarithromycine (CAS 81103-11-9) ;

* Azithromycine (CAS 83905-01-5) ;

* Diclofénac (CAS 15307-86-5).
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Art19 Un suivi des PFAS sera assuré trimestriellement pendant 2 ans et ce, a partir de la date de
notification du permis au niveau de rejet R1D1.
Le suivi porte sur les substances reprises dans le tableau ci-dessous:

Molécule PFAS a surveiller : CAS number EU number
Perfluorooctanoic acid (PFOA) 335-67-1 206-397-9
Perfluorooctane sulfonic acid (PFOS) 1763-23-1 217-179-8
Perfluorohexane sulfonic acid (PFHxS) 355-46-4 206-587-1
Perfluorononanoic acid (PFNA) 375-95-1 206-801-3
Perfluorobutane sulfonic acid (PFBS) 375-73-5 206-793-1
Perfluorohexanoic acid (PFHxA) 307-24-4 206-196-6
Perfluorobutanoic acid (PFBA) 375-22-4 206-786-3
Perfluoropentanoic acid (PFPeA) 2706-90-3 220-300-7
Perfluoropentane sulfonic acid (PFPeS) 2706-91-4 220-301-2
Perfluorodecanoic acid (PFDA) 335-76-2 206-400-3
Perfluorododecanoic acid (PFDoDA or PFDoA) [307-55-1 206-203-2
Perfluoroundecanoic acid (PFUnDA or PFUnA) [2058-94-8 218-165-4
Perfluoroheptanoic acid (PFHpA) 375-85-9 206-798-9
Perfluorotridecanoic acid (PFTrDA) 72629-94-8 276-745-2
Perfluoroheptane sulfonic acid (PFHpS) 375-92-8 206-800-8
Perfluorodecane sulfonic acid (PFDS) 335-77-3 206-401-9
Perfluorotetradecanoic acid (PFTeDA) 376-06-7 206-803-4
Perfluorohexadecanoic acid (PFHxDA) 67905-19-5 267-638-1
Perfluorooctadecanoic acid (PFODA) 16517-11-6 240-582-5

Ammonium perfluoro (2-methyl-3-

oxahexanoate) (HFPO-DA or Gen X) 62057-80-5

Propanoic Acid / Ammonium 2,2,3-trifluoro-3-

1,1,2,2,3,3-hexafluoro-3-

Etriﬂuoromethoxy)propoxy)propanoate 958445-44-8

(ADONA)

2- (Perfluorohexyl)ethyl alcohol (6:2 FTOH) 647-42-7 211-477-1
2-(Perfluorooctyl)ethanol (8:2 FTOH) 678-39-7 211-648-0

Acetic acid / 2,2-difluoro-2-((2,2,4,5-tetrafluoro-
5-(trifluoromethoxy)-1,3-dioxolan-4-yljoxy)- 1190931-41-9
(C604)
Acide perfluorononane sulfonique (PFNS) = [68259-12-1

Acide perfluoroundécane sulfonique (PFUnDS) 749786-16-1
Acide perfluorododécane sulfonique (PFDoDS) [79780-39-5

Acide perfluorotridécane sulfonique (PFTrDS) 791563-89-8

Art 20 Les résultats des analyses seront transmis a la Direction des Eaux de surface dans un délai de
maximum 30 mois a partir de la date exécutoire du permis ou sur simple demande de I’Administration.
Un rapport reprenant les méthodes d’analyses utilisées ainsi que les limites de quantification atteintes
est joint aux résultats d’analyses.

Le suivi pourra étre stoppé, au terme des 2 années, pour les parametres qui ne sont pas quantifiés.

Délai pour le respect des conditions

Art 21 Les conditions relatives a la qualité des eaux déversées et aux impositions de surveillance sont a
respecter dés la réception du permis.

AR A A A AR E XL AR AR
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REJETS ATMOSPHERIQUES
Conditions particuliéres relatives aux rejets atmosphériques:

CHAPITRE IER. GENERALITES

Art 1. Les installations sont congues, implantées et équipées de maniére & prévenir et a limiter
efficacement les nuisances et les inconvénients qui pourraient résulter de I'exploitation pour le voisinage
tels que les émissions de poussiéres, de gaz, de fumées, d’odeurs et autres émanations ;

Art 2. Il est fait usage des techniques appropriées aux circonstances pour éliminer, des rejets a
I'atmosphére, toute substance qui pourrait provoquer un danger ou une incommodité par sa nature
et/ou par les quantités rejetées ;

Art 3. Le cas échéant, les gaz chargés de matiéres susceptibles de polluer I'environnement sont captés au
plus pres de la source d’émission et conduits vers une installation d’épuration adaptée a la nature des
effluents rejetés ;

Art 4. I'exploitant veille au fonctionnement correct et au bon entretien des installations éventuelles
d’épuration et d’évacuation ainsi que des appareillages de régulation, de mesure et de contréle dont
elles sont équipées ;

Art 5. L' établissement dispose en permanence de réserves suffisantes de produits et matiéres utilisées en
vue d'assurer la protection de la qualité de I'air ambiant, tels que manches de filtres, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, absorbants, etc.

Art 6. Les rejets quelconques d’effluents gazeux a I'atmosphere se font & une hauteur, une température,
une vitesse et dans des conditions (degré de dilution, localisation ou orientation des conduits et des
cheminées d’'évacuation par rapport aux propriétés voisines, etc ...) qui garantissent une dispersion
efficace, en toutes circonstances, des polluants résiduaires.

Art7. L'exploitant aménage des ouvertures dans les conduits d’évacuation en vue des mesures de
contrdles. Ces ouvertures sont réalisées conformément a la procédure CWEA (Compendium Wallon des
méthodes d’Echantillonnage et d’Analyse) qui décrit les aménagements des conduits industriels
nécessaires a la réalisation des controles a I'émission dans le cadre de la lutte contre la pollution
atmosphérique. Ces ouvertures, ainsi que leurs abords sont aisément accessibles de facon a pouvoir
effectuer ces mesures en toute sécurité et sans préavis.

CHAPITRE II. LIMITATIONS

Section 1. Chaudieéres < 400 kWth

Art 8. L’exploitant se conforme aux dispositions présentes dans 'arrété du Gouvernement wallon du 29
janvier 2009 tendant & prévenir la pollution atmosphérique provoquée par les installations de chauffage
central destinées au chauffage de batiments ou a la production d’eau chaude sanitaire et a réduire leur
consommation énergétique, modifié par I'arrété du Gouvernement wallon du 18 juin 2009 et par l'arrété
du Gouvernement wallon du 28 avril 2011, et par I'arrété du Gouvernement wallon du 15 mai 2014.

Art 9. Pour les chaudieres alimentées en combustibles liquides ou gazeux dont la puissance nominale
utile est inférieure ou égale & 400 kW, I'exploitant veille :

- a ce que celles-ci respectent les niveaux d’émission de CO et de NOx définis dans I'arrété royal du 08
janvier 2004 réglementant les niveaux des émissions des oxydes d’azote (NOx) et du monoxyde de
carbone (CO) pour les chaudiéres de chauffage central et les brtileurs alimentés en combustibles liquides
ou gazeux dont le débit calorifique nominal est égal ou inférieur a 400 kW, modifié par I'arrété royal du
17 juillet 2009 ;

- a ce que celles-ci respectent les exigences de rendement définies dans I"arrété royal du 18 mars 1997
concernant les exigences de rendement pour les nouvelles chaudiéres a eau chaude alimentées en
combustibles liquides ou gazeux.

Section 2. Chaudieres existantes > 400 kWth et < 1 MWth

Art 10. Les installations respecteront les valeurs d’émission suivantes :

- NOx < 200 mg/Nm?

- CO <100 mg/Nm?

Les valeurs mesurées sont rapportées aux conditions suivantes : gaz sec - pression : 1.013 hPa -
température : 273 °K - teneur en oxygene de 3 %
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Section 3. Chaudiéres au gaz naturel ou au mazout d’une puissance thermique nominale égale ou
supérieure a 1 MW et inférieure a 50 MW

Art 11. Les chaudiéres d'une puissance thermique nominale égale ou supérieure a 1 MW et inférieure a
50 MW sont visées par 'arrété du Gouvernement wallon du 30 aofit 2018 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux installations de combustion moyennes et modifiant diverses dispositions
environnementales (M.B. 19.10.2018).

Section 4. Groupes électrogénes au mazout d'une puissance thermique supérieure a 400 kW et inférieure

alMW

Art 12. Les rejets des groupes électrogénes respectent les valeurs limites d'émission suivantes :

Nombre d’heures .
500 heures par an ou moins,
de . , Plus de 500 heures par an,
. en moyenne mobile calculée B T L iy
fonctionnement iy en moyenne mobile calculée sur une période de 5 ans
sur une période de 5 ans
annuel
VLE applicables dés 'octroi du |VLE applicables jusqu’au 31 |VLE applicables a partir du
permis décembre 2029 1er janvier 2030
Date de Avant le 1er - |\A partir du Ter |Avant le 1o |A partir du 1e\Avant le 1o \A partir du Ter
fabrication janvier 2013 |janvier 2013 |janvier 2013 |janvier 2013  |janvier 2013  [janvier 2013
NOx (mg/Nm?) 1500 1500 375 375 250 250
CO (mg/Nm3)  |750 250 750 120 750 120
Poussieres
(mg/Nim) 20 37,6 20 37,5 20

Valeurs limites d’émission applicables pour les nouvelles installations :

Plus de 500 heures par an,
en moyenne mobile
calculée sur une période

500 heures par an ou moins,
en moyenne mobile calculée
sur une période de 3 ans

Nombre d’heures de
fonctionnement annuel

de 3 ans
NOx (mg/Nm?) 1500 190
CO (mg/Nm3) 250 120
Poussiéres (mg/Nm?3) 20 20

Par installation existante, on entend une installation mise en service avant le 20 décembre 2018.

Par nouvelle installation, on entend une installation autre qu'une installation existante.

Les valeurs mesurées sont rapportées aux conditions suivantes : gaz sec - pression : 1013 hPa -
température : 273 K - teneur en oxygeéne de 15%.

Dans le cas d’installations de combustion exploitées moins de 100 heures par an, en moyenne mobile
calculée sur une période de cinq ans pour les installations existantes et en moyenne mobile calculée sur
une période de trois ans pour les nouvelles installations, les valeurs limites sont multipliées par un
facteur deux.

Section 5. Groupes électrogénes d'une puissance thermique nominale égale ou supérieure a 1 MW et
inférieure a 50 MW

Art 13. Les groupes électrogeénes d'une puissance thermique nominale égale ou supérieure a 1 MW et
inférieure a 50 MW sont visés par I'arrété du Gouvernement wallon du 30 aotit 2018 déterminant les
conditions sectorielles relatives aux installations de combustion moyennes et modifiant diverses
dispositions environnementales (M.B. 19.10.2018).

Section 6.Moteurs d’'une puissance thermique nominale égale ou supérieure a 1 MW et inférieure a 50
MW

Art 14. Les moteurs d'une puissance thermique nominale égale ou supérieure a 1 MW et inférieure a 50
MW sont visés par l'arrété du Gouvernement wallon du 30 aotit 2018 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux installations de combustion moyennes et modifiant diverses dispositions
environnementales (M.B. 19.10.2018).

Section 7. Installation de réfrigération, de climatisation et pompe a chaleur
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Art15. Pour les équipements contenant des HFC/PFC, I'exploitant se conforme au Reglement (CE) N°
517/2014 du Parlement européen et du Conseil du 16 avril 2014 relatif a certains gaz a effet de serre
fluorés, en particulier en ce qui concerne les mesures de confinement et de récupération des gaz.

Art 16. Pour les équipements contenant des HCFC/ (CFC), I'exploitant se conforme :

- al'arrété du 12 juillet 2007 du Gouvernement wallon déterminant les conditions intégrales et
sectorielles relatives aux installations fixes de production de froid ou de chaleur mettant en ceuvre un
cycle frigorifique, en particulier son article 11, §2.

- au réglement (CE) N° 1005/2009 du Parlement européen et du Conseil du 16 septembre 2009 relatif a
des substances qui appauvrissent la couche d’ozone, en particulier les chapitres relatifs 4 la mise sur le
marché et a la maitrise des émissions.

Art17. L'exploitant restera attentif a I'évolution de la législation européenne et wallonne en la matiére,
et en particulier & I'adoption de conditions sectorielles ou intégrales pour ce type d’installation.

CHAPITRE III. CONTROLES

A. Généralités :

Art 18. Les opérations de contrdles sont effectuées aux frais de I'exploitant par un laboratoire agréé selon
les dispositions de la loi du 28 décembre 1964 relative a la prévention de la pollution atmosphérique
suivant des méthodes de référence ou toute autre méthode dont I'équivalence a une méthode de

référence a été prouvée et avec des appareils de mesures conformes aux principes des meilleures
techniques disponibles dans le domaine de I'instrumentation.

Art 19. La limite de détection, la sensibilité, la précision et la fiabilité de la méthode doivent étre
adaptées a la valeur limite d’émission, au niveau d’odeur ou au débit d’odeur correspondant  la
substance a mesurer. La plage de mesure se situera au moins entre 0,1 fois et 2 fois la valeur, niveau ou
débit fixé dans I'autorisation, sauf cas particulier.

Art 20. La durée d’échantillonnage de chaque mesure est fixée par la méthode de mesure. A défaut, elle
doit étre d’au moins une demi-heure.

Art 21. Le point de mesure doit étre facile d’acces, congu et choisi de telle fagon qu’il soit possible
d’effectuer une analyse & I'émission représentative des rejets de I'installation.

Art 22. Sans préjudice des régimes de controle, les émissions de tous les polluants et des nuisances
olfactives pour lesquels des limites a I'émission sont fixées dans 'acte d’autorisation sont mesurées au
moins une fois aprés modification de 25 % de la capacité de I'installation ou apres toute modification du
systeme d’épuration.

Art 23. Les mesures destinées a déterminer les émissions doivent étre effectuées et les résultats doivent
étre exprimés de maniére telle qu'ils soient représentatifs des émissions de I'installation en régime de
travail habituel (hors période de démarrage ou d’arrét).

Art 24. Les résultats de la surveillance des émissions sont conservés par I'exploitant pendant au moins 5
ans et doivent étre disponibles sur simple demande des autorités chargées de la surveillance.

Art 25. Les valeurs limites d’émission sont considérées comme non respectées si les résultats des
mesures réalisées, diminués de l'incertitude de la méthode de mesure, sont supérieurs aux valeurs
limites d’émission. Dans les autres cas, elles sont considérées comme respectées. Lorsque l'incertitude
de la méthode de mesure n’est pas connue, c’est le résultat de la mesure qui est comparé a la valeur
limite d’émission.

Art 26. Lorsque le résultat des mesures indique un non-respect des normes de rejet, I'exploitant en
informe sans délai le fonctionnaire chargé de la surveillance.

Si ce dépassement est :

- inférieur a 10 % de la valeur limite a I'émission, une nouvelle mesure de ce paramétre peut étre prévue
dans les trois mois ;

- compris entre 10 et 100 % de la valeur limite a I'émission, une nouvelle mesure de ce parameétre doit
étre prévue dans les trois mois ;

- supérieur a 100 % de la valeur limite a I'émission, une nouvelle mesure de ce parametre doit étre
prévue dans le mois et si ce dépassement persiste, I'exploitant rédige un rapport recensant les causes des
dépassements et les mesures prises pour le respect des normes imposées. Ce rapport est envoyé dans les
30 jours qui suivent la deuxiéme mesure au fonctionnaire chargé de la surveillance et au fonctionnaire
technique.
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B. Controle de I'émission des chaudiéres > 400 kW et <1 MW

Art 27. Le bon fonctionnement de la chaudiére est controlé en mesurant les concentrations en polluants
pour lesquels des limites ont été fixées :

- Tous les 2 ans

- A la demande du fonctionnaire chargé de la surveillance ;

Art 28. La campagne de mesure comprend au minimum deux mesures pour chaque point de rejet lors
du fonctionnement normal des chaudieres.

Art 29. Les mesures sont effectuées en dehors des périodes de démarrage et d'arrét. La durée
d’échantillonnage de chaque mesure est fixée par la méthode de mesure. A défaut, elle doit étre d’au
moins une demi-heure.

Art 30. Le point de mesure doit étre facile d’acces, congu et choisi de telle fagon qu’il soit possible
d’effectuer une analyse a I'émission représentative des rejets de I'installation.

Art 31. Les opérations de controles sont effectuées aux frais de I'exploitant suivant des méthodes de
référence ou toute autre méthode dont I'équivalence a une méthode de référence a été prouvée.

Art 32. Les résultats de la surveillance des émissions sont conservés par I'exploitant et doivent étre
disponibles sur simple demande des autorités chargées de la surveillance. Lors du premier controle
dans le délai de six mois apres la mise en service de I'installation, un rapport reprenant les résultats des
mesures ainsi que les parametres du prélevement (méthodes, débits,..) est envoyé au fonctionnaire
chargé de la surveillance.

Art 33. Les valeurs limites d’émission sont considérées comme respectées si aucune des moyennes sur la
durée de I'échantillonnage sur chaque mesure n’est supérieure a la valeur limite d’émission.

C. Groupes électrogenes d une puissance thermique supérieure a 400 kW et <1 MW

Art 34. Les valeurs limites d’émission au rejet des groupes électrogénes sont controlées :

Nombre d’heures de
fonctionnement

Fréquence de controle

A la demande du fonctionnaire chargé de la surveillance.
Dans le cas ot le fonctionnaire chargé de la surveillance exige
un controle des valeurs limites d’émission d"un ou plusieurs
groupes électrogénes, un délai de 2 ans sera laissé a
I'exploitant si nécessaire pour mettre les conduites en
conformité pour la réalisation des prélévements.

Au moins chaque fois que 1500 heures d’exploitation se sont
écoulés et au minimum une fois tous les 3 ans.

Moins de 100 heures par an

Entre 100 et 500 heures par an

Plus de 500 heures par an Une fois par an.
Le nombre d’heures de fonctionnement est calculé en moyenne mobile sur une période de cinq ans pour
les installations existantes et en moyenne mobile sur une période de trois ans pour les nouvelles
installations.

Art 35. Les valeurs limites d’émission au rejet des nouvelles installations fonctionnant plus de 100 heures
par an sont controlées une premiere fois dans un délai de six mois aprés la mise en service de
l'installation. Lors du premier contrdle dans un délai de six mois aprés la mise en service de
I'installation, un rapport reprenant les résultats des mesures ainsi que les parameétres du prélevement
(méthodes, débits...) est envoyé au fonctionnaire chargé de la surveillance.

Art 36. Les groupes électrogenes sont testés & 20% de charge minimum. Pendant chaque mesure,
I'installation est exploitée dans des conditions stables, avec une charge représentative et
homogene. Dans ce cadre, les phases de démarrage et d’arrét sont exclues.

D. Groupe électrogene d’une puissance thermique nominale égale ou supérieure a 1 MW et inférieure a
50 MW

Art 37. Les controles des valeurs limites d’émission au rejet des groupes électrogénes d'une puissance
thermique nominale égale ou supérieure a 1 MW et inférieure a 50 MW sont réalisés conformément a
l'arrété du Gouvernement wallon du 30 aotit 2018 déterminant les conditions sectorielles relatives aux
installations de combustion moyennes et modifiant diverses dispositions environnementales (M.B.
19.10.2018).
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Art 38. Les groupes électrogeénes sont testés a 20% de charge minimum. Pendant chaque mesure,
I'installation est exploitée dans des conditions stables, avec une charge représentative et
homogeéne. Dans ce cadre, les phases de démarrage et d’arrét sont exclues.

E. Chaudiére et moteurs d’une puissance thermique nominale égale ou supérieure a 1 MW et inférieure
a 50 MW

Art 39. Les controles des valeurs limites d’émission au rejet des groupes électrogénes d’une puissance
thermique nominale égale ou supérieure a 1 MW et inférieure a 50 MW sont réalisés conformément &
I'arrété du Gouvernement wallon du 30 aofit 2018 déterminant les conditions sectorielles relatives aux
installations de combustion moyennes et modifiant diverses dispositions environnementales (M.B.
19.10.2018).

F. Installation de réfrigération, de climatisation et pompe a chaleur

Art 40. Pour les équipements contenant des HFC/PFC, les controles visuels et d’étanchéité sont réalisés
par un technicien certifié.

- conformément aux prescriptions du Reglement (CE) No 1516/2007 de la Commission du 19 décembre
2007 définissant les exigences types applicables au contrdle d’étanchéité pour les équipements fixes de
réfrigération, de climatisation et de pompes a chaleur contenant certains gaz a effet de serre fluorés ;

- en cas de présomption de fuite de réfrigérant ;

- a la demande du fonctionnaire chargé de la surveillance.

Art 41. Pour les équipements contenant des HCFC/CFC, le controle d’étanchéité est réalisé par un
technicien certifié

- conformément aux dispositions de 'arrété du 12 juillet 2007 du Gouvernement wallon déterminant les
conditions intégrales et sectorielles relatives aux installations fixes de production de froid ou de chaleur
mettant en ceuvre un cycle frigorifique, en particulier le chapitre relatif au controle et a la surveillance :

© - conformément aux prescriptions du Reglement (CE) No 1516/2007 de la Commission du 19 décembre
2007 définissant les exigences types applicables au controle d’étanchéité pour les équipements fixes de
réfrigération, de climatisation et de pompes a chaleur contenant certains gaz a effet de serre fluorés ;

- en cas de présomption de fuite de réfrigérant ;

- a la demande du fonctionnaire chargé de la surveillance.

EE O I

SUBSTANCES DANGEREUSES

Conditions particuliéres d’exploitation relatives aux dépots cryogéniques d’oxygene et de gaz inertes et
au stockage en récipients mobiles de gaz divers comprimés, liquéfiés ou maintenus dissous sous une
pression supérieure a 1 bar:

A. Stockage cryogénique d’oxygene
Chapitre I. — Dispositions générales
Art. 1. [Sans préjudice des dispositions du Reglement général pour la protection du travail qui

pourraient étre applicables] les prescriptions suivantes s’appliquent a tout dépot d’oxygene liquide
stocké dans un ou plusieurs réservoirs fixes du type cryogénique.

Art. 2. Pour I'application des présentes prescriptions, on entend par :

Zone de sécurité : aire située a l'intérieur d'un périmetre établi a une distance D comptée a partir des
parois du réservoir et du vaporisateur et mentionnée a I’ Art. 10,

Installation : I'ensemble des équipements et tuyauteries situés a I'intérieur de la cloture ou, a défaut de
celle-ci, dans la zone de sécurité de groupe 1 (Art. 10).

Immeuble : un batiment situé a I'intérieur ou a I'extérieur de I'exploitation destinée a étre occupé de
maniére temporaire ou permanente par le public ou le voisinage.

Fonctionnaire technique : le fonctionnaire visé & I'article 21 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement.

Fonctionnaire chargé de la surveillance : le fonctionnaire ou I'agent du Ministere de la Région wallonne
compétent pour rechercher et constater les infractions en matiere de protection de I'environnement
suivant I'arrété du 23 décembre 1992.
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Expert compétent : une personne ou un service technique, attaché ou non a I'établissement dont la
compétence, en ce qui concerne la mission qui lui est confiée, est généralement reconnue.

Organisme agréé : organisme agréé par le Ministére de I'Emploi et du Travail pour le controle des
réservoirs sous pression ou par le Ministere des Affaires économiques pour le contréle des installations
électriques.

Chapitre II. — Implantation et construction
Section lére . — Implantation

Sous-section 1ére. — Distances de sécurité

Art. 3. § 1. On désigne par :

a) Groupe 1:

¢ les lignes de tuyauteries continues contenant des gaz ou liquides inflammables non interrompues par
des raccords, vannes, brides.

b) Groupe 2 :

* la limite de propriété,

* la voie publique,

¢ la voie de chemin de fer,

* les zones de stationnement de véhicules autres que les véhicules autorisés,

* les zones non soumises a I'interdiction de feu nu,

* les dépots de gaz ininflammables,

c) Groupe 3 :

¢ les sous-stations électriques, transformateurs, centres de commande de moteurs non antidéflagrants,
* les dépdts de matériaux combustibles, constructions et structures en bois,

* les équipements de travail et machines qui ne font pas partie de I'installation de stockage,

* les fosses, conduites, drains d’évacuation des eaux de surface, ouvertures et systemes souterrains,
* les raccordements (vannes, brides, raccords) sur des tuyauteries contenant des gaz ou liquides
inflammables,

d) Groupe 4 :

¢ les immeubles et zones ot le public peut se rassembler,

* les ouvertures d’aspiration de compresseurs ou de ventilateurs,

* les évents de réservoirs d’hydrocarbures,

* les dépots aériens de liquides inflammables et de gaz de pétrole liquéfiés.

§ 2. Les distances de sécurité D a respecter vis-a-vis des parois du réservoir et du vaporisateur,
mesurées en projection horizontale, sont données dans le tableau suivant en fonction du volume du
dépot :

Distances de sécurité (m) Groupe 1 Groupe 2 Groupe 3 Groupe 4
V <100001 2 2 4 6
100001<=V <500001 4 4 5 7

50000 1<=V <1250001 6 6 6 8
1250001 <=V <10000001 10 12 12 12

V >=1000 0001 10 20 20 20

Art. 4. Les distances « D » mentionnées a I’ Art. 10 peuvent étre réduites par la construction d'un écran de
sécurité incombustible et étanche au gaz d’au moins 2 metres de haut, tel qu’en contournant cet écran la
distance mesurée horizontalement est égale a la distance mentionnée.

La distance entre le réservoir/ vaporisateur et cet écran ne peut étre inférieure a un metre.

La hauteur de I'écran de sécurité, par rapport aux éléments suivants, peut étre telle que l'aréte
supérieure de I'écran ne les dépasse que de 50 cm :

* les lignes de tuyauteries continues contenant des gaz ou liquides inflammables non interrompues par
des raccords, vannes, brides,

* les fosses, conduites, drains d’évacuation des eaux de surface, ouvertures et systémes souterrains,

* les raccordements (vannes, brides, raccords) sur des tuyauteries contenant des gaz ou liquides
inflammables.

Sous-section 2. - Dispositions générales
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Art. 5. Le réservoir et le vaporisateur sont placés a I'air libre. Toutefois, si le stockage dans un batiment
ne peut étre évité, les conditions suivantes doivent étre respectées :

¢ le local contenant le réservoir doit étre completement isolé des installations adjacentes au moyen de
murs ou cloisons continus réalisés en matériaux non poreux et incombustibles ;

* au moins une de ces cloisons doit étre un mur extérieur du batiment existant ;

* une ou plusieurs portes doivent étre aménagées dans un mur extérieur, qui doivent avoir un ou deux
battants permettant un passage libre de minimum & 0,8 m ;

* une ventilation suffisante, naturelle ou forcée, débouchant vers I'extérieur doit étre présente ;

* les tranchées, les fosses, les trous d’homme, les conduites ne sont pas admises dans le local ;

* les cébles électriques non enterrés ne sont pas admis dans I'enceinte, sauf pour I'alimentation
électrique de I'installation.

Art. 6. Le réservoir et le vaporisateur ne peuvent se trouver sous des lignes électriques sauf si des
dispositions sont prises pour éviter tout contact accidentel du cable avec le réservoir et ses accessoires.

Aucun cable électrique apparent ne peut se trouver dans la zone de sécurité sauf pour I’alimentation
électrique de l'installation.

Art. 7. Des mesures sont prises pour empécher que du liquide accidentellement échappé n’atteigne des
lieux de rassemblement du public, la limite de propriété ou des ouvertures d’égout.

Art. 8. Le réservoir est mis a I'abri du rayonnement solaire. Une peinture réfléchissante est un moyen
pour remplir cette condition.

Sous-section 3. — Zone de sécurité

Art. 9.§ 1. Dans la zone de sécurité de groupe 2, il est interdit :

* de fumer et d'introduire des matiéres en ignition,

¢ d’y placer des matiéres combustibles telles que notamment des huiles, des graisses, du bitume, du
goudron, des papiers, du bois mort, etc ..., a I'exception toutefois du revétement de la cléture et des
pictogrammes y apposés.Cette zone est maintenue rigoureusement propre, méme de toute tache de ces
matieres.

§ 2. Seul le camion de ravitaillement peut pénétrer dans cette zone.

Sous-section 4. — Cloture

Art. 10. § Ter. Dans les exploitations fréquentées par le public ou pour les réservoirs situés prés d'un
chemin de roulage interne fréquenté par des visiteurs, le réservoir et le vaporisateur sont entourés d’une
cloture métallique d’au moins 2 meétres de haut. La porte en est fermée a clef.

§ 2. La distance minimale entre la cléture et le réservoir doit étre de 1 métre.

§ 3. Outre les indications et pictogrammes a apposer sur la cléture, qui sont prévus par la
Réglementation de la protection du travail, une plaque visible et lisible est fixée sur chaque face de la
cléture, portant I'inscription :

OXYGENE LIQUIDE

DEFENSE DE FUMER ET DE FAIRE OU D’APPORTER DU FEU SUR UNE DISTANCE DE X METRES
(La distance de X meétres est calculée par soustraction de la distance D du groupe 2 et de la distance
choisie de la cléture par rapport au réservoir et au vaporisateur).

§ 4. Sur la porte d'accés, 'inscription suivante est apposée :

ACCES INTERDIT AUX PERSONNES NON AUTORISEES

INTERDICTION DE STOCKER DES HUILES, GRAISSES ET AUTRES MATERIAUX COMBUSTIBLES
Il'y est aussi mentionné le nom et I'’adresse locale du fournisseur de gaz ainsi que son numéro de
téléphone et le numéro 100 du service régional d'incendie.

Sous-section 5. — Dalle

Art. 11. §1. Le réservoir est placé sur une ou plusieurs dalles en béton armé. 1l y est ancré ou posé
suivant les recommandations du fournisseur. Le vaporisateur y est ancré.

§ 2. La dalle ne peut comporter aucun joint d’asphalte ou de bitume susceptible de réagir violemment
avec I'oxygene.

§3. Les dimensions caractéristiques de la dalle et les positions relatives aux appareils y fixés sont au
moins égales aux dimensions recommandées par le fournisseur de 'installation.
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Sous-section 6. — Aire de transfert de liquide

Art. 12. § 1. Le camion-citerne ne peut se trouver sur la voie publique pendant I'opération de transfert
d’oxygene mais doit étre immobilisé sur une aire spécialement réservée a cet usage.

§ 2. A cet effet, si nécessaire, la dalle de stockage est complétée du coté réservé a I'acces du camion
ravitailleur par une autre dalle ou une chape en béton d’au moins trois metres de long sur trois metres
de large qui ne peut comprendre aucune matiére hydrocarbonée.

Une bordure d’arrét des roues arriére du camion est placée du coté du réservoir a une distance suffisante
pour empécher tout contact avec le réservoir ou un dispositif équivalent sauf si le camion ravitailleur
reste sur une route interne le long du réservoir.

Sous-section 7. — Dispositifs de sécurité

Art. 13. § 1. L'enveloppe intérieure est munie d’au moins deux soupapes de sfireté chacune empéchant
la pression du réservoir de dépasser de plus de 10 % la pression maximum de service.

Ces soupapes sont précédées d'un robinet a trois voies pour en permettre I'entretien.

Toutefois, une soupape peut étre remplacée par un disque de rupture pour rompre a une pression au
maximum égale a la pression d’épreuve.

§ 2. L'enveloppe extérieure est pourvue d un dispositif la mettant en communication avec I'atmosphere
des que la pression relative dans cette enveloppe dépasse 0,5 bar.

Sous-section 8. — Tuyauteries

Art. 14. § 1. Tous les éléments de tuyauteries sont exécutés en cuivre ou en un de ses alliages ou en acier
inoxydable et sont congus pour supporter la pression maximum de service et la température minimale
de service.

§ 2. Les tuyauteries fixes sont d’un acces et d'une surveillance facile.

§ 3. Toute section de conduite en phase liquide, pouvant étre isolée a ses extrémités, doit étre protégée
par une soupape limitant la pression a la pression d’épreuve.

§ 4. Les tuyauteries de I'installation sont munies d'un clapet anti-retour si est présente la possibilité
d’'une introduction éventuelle de gaz étrangers.

Section 2 - Construction des réservoirs

Art. 15. L’ oxygene est contenu dans des réservoirs appropriés, congus et réalisés en fonction de ses
caractéristiques physiques et chimiques et construits suivant des normes belges ou étrangéres ou a
défaut, suivant un code reconnu par un organisme agréeé.

Art. 16. Chaque réservoir doit étre pourvu, entre autres :

* d'une plaque d’identification, bien visible et clairement lisible, ou sont indiqués :

- le nom et/ou la marque du constructeur,

- le numéro et 'année de construction,

- la capacité du réservoir en litres d’eau,

- le poingon de I'organisme agréé.

¢ d’un dispositif qui empéche toute surpression dangereuse dans les enveloppes intérieure et
extérieure ;

* d'un dispositif de jaugeage ;

¢ d’un manomeétre a cadran ;

* de vannes manuelles qui permettent de I'isoler du reste de I'installation ;

¢ de toute indication utile bien lisible, comprenant au moins I'identité du produit contenu et les
symboles de danger définis par le Code du bien-étre au travail.

Chapitre III. — Prévention des accidents et incendies

Art. 17. Un équipement suffisant et adapté aux circonstances est mis en place en dehors de la zone de
sécurité pour combattre une source d'incendie. Cet équipement doit étre déterminé en accord avec le
service d'incendie compétent.

Art, 18. Le matériel de lutte contre I'incendie doit étre en bon état d’entretien, protégé efficacement
contre le gel, bien signalé, aisément accessible et judicieusement réparti.

Art. 19. L'exploitant veille a la permanence de la qualité des produits d’extinction.
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Art. 20. L'exploitant forme son personnel concerné par le fonctionnement de l'installation aux risques
potentiels de I'oxygéne, aux premiers secours pour les brilures cryogéniques, aux procédures d’alerte
d’urgence ainsi qu’au maniement des appareils extincteurs recommandés par le service régional
d’incendie.

Chapitre IV. - Controle, autocontréle, auto-surveillance

Section 1ére. — Contrdle de construction du réservoir

Art. 21. Avant sa premiére mise en service, chaque réservoir est contrélé par un organisme agréé selon
un programme établi en fonction du code de construction choisi. La réception est complétée par un essai
d’étanchéité, tous les accessoires montés, a une pression égale a 1,1 fois la pression de service.

La procédure de I'épreuve releve d'un code de bonne pratique ou a défaut, suivant les régles de bonne
pratique généralement acceptées.

Section 2. - Contréle de l'installation

Art. 22. Avant la premiére mise en service, un organisme agréé soumet l'installation a un essai
d’étanchéité pneumatique dans les conditions normales d’utilisation ainsi qu’a la conformité de
I'installation aux présentes prescriptions et aux prescriptions du Réglement général des installations
électriques.

Section 3. - Certificat de réception

Art. 23. L' organisme agréé établit un certificat mentionnant les documents fournis par le constructeur et
le détail des controles, vérifications, essais et épreuves auxquels il a procédé lui-méme sur I'installation
et le réservoir.

Il conclut sans ambiguité que les équipements controlés par lui-méme ne présentent pas de vice de
conception ni de défaut apparent de nature a compromettre la sécurité,

Si les contrdles, les essais et I'épreuve n’ont pu étre effectués par un organisme agréé pour le controle
des récipients des gaz comprimés, liquéfiés ou dissous, celui-ci déclare au vu des attestations fournies
par le constructeur ou par d’autres organismes non agréés, et par tous autres examens et investigations
qu'il juge utiles, que le réservoir et l'installation peuvent étre utilisées avec sécurité a la pression
maximum et a la température minimum de service.

Section 4. - Contrdles périodiques
Art. 24. Au moins tous les 2 ans, un expert compétent vérifie I'étanchéité de 1'installation.

Art. 25. Le remplacement des soupapes de sécurité et du disque de rupture doit étre effectué tous les 3
ans.
Ces mémes dispositions doivent, avant la mise en service, avoir été vérifiées par un organisme agrée.

Art. 26. Tous les six ans, un organisme agréé procede a I'inspection du dépot.

Art. 27. Les dates et résultats des controles, les noms et adresses des organismes agréés ou des experts
compétents les ayant effectués, ainsi que les modifications importantes apportées a l'installation doivent
figurer sur un registre tenu en permanence a la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance.
Il'y est annexé les proces-verbaux des controles et les certificats de réception, ainsi que les proces-
verbaux des visites effectuées par le service régional d’incendie.

B. Stockage cryogénique de gaz inerte
Chapitre I. — Dispositions générales

Art. 28. Les prescriptions suivantes s’appliquent a tout dép6t de gaz liquide stocké dans un ou plusieurs
réservoirs fixes du type cryogénique sous une pression relative maximum de 1 bar.

Art. 29. Pour I'application des présentes prescriptions, on entend par :

Immeuble ;: un batiment, situé a 'intérieur ou a 'extérieur de I’ exploitation, destiné a étre occupé de
maniere temporaire ou permanente par le public ou des Hers.

Expert compétent : une personne ou un service technique, attaché ou non a I'établissement, dont la
compétence, en ce qui concerne la mission qui lui est confiée, est généralement reconnue par I'exploitant.
Réservoir fixe : tout réservoir destiné a recevoir un gaz et relié au sol de maniére permanente.

Zone de sécurité : aire située a I'intérieur d'un périmetre établi a une distance D comptée a partir des
parois du réservoir et du vaporisateur.
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Installation : I'ensemble des équipements et tuyauteries situés a l'intérieur de la cloture ou, a défaut de
celle-ci, dans la zone de sécurité.

Réservoir cryogénique : réservoir congu pour stocker un gaz proche de sa température d’ébullition. Une
surpression maximum de 1 bar relatif est possible.

Incombustible : résistant au feu pendant deux heures suivant la norme NBN-713-020 (Rf 2 heures).
Service extérieur de controle technique (SECT) : service agréé conformément a I'arrété royal du 29 avril
1999 concernant I'agrément de services externes pour les controles techniques sur le lieu de travail.

Chapitre II. — Implantation et construction
Section lére. — Implantation

Sous-section lére. — Distances de sécurité

Art. 30. § 1. On désigne par :

a) Zone1:

* les lignes de tuyauteries continues contenant des gaz ou liquides inflammables non interrompues par
des raccords, vannes, brides.

b) Zone 2 :

* la limite de propriété,

* la voie publique,

* la voie de chemin de fer,

* les zones de stationnement de véhicules autres que les véhicules autorisés,

* les zones non soumises a I'interdiction de feu nu,

¢ les dépots de gaz ininflammables,

¢ les fosses, conduites, drains d’évacuation des eaux de surface, ouvertures et systemes souterrains,
c) Zone 3:

* les raccordements (vannes, brides, raccords) sur des tuyauteries contenant des gaz ou liquides
inflammables,

* les immeubles et zones ot le public peut se rassembler,

* les stockages de liquides inflammables et de gaz inflammables.

§ 2. Les distances de sécurité « D » (en metre) a respecter vis-a-vis des parois du réservoir et du
vaporisateur, mesurées en projection horizontale, sont données dans le tableau suivant en fonction du
volume V (en litre) du dépot :

Distances de sécurité (m) Zone 1 Zone 2 Zone 3
V <100001 1 1 3
100001 <=V <50 0001 1 2 3
500001 <=V <1250001 1 3 3
1250001 <=V <1000 0001 2,5 7 7

V >=10000001 5 15 15

Art. 31. Les distances « D » mentionnées a 1'Art. 30, § 2, peuvent étre réduites par la construction dun
écran de sécurité incombustible et étanche au gaz tel qu’en contournant cet écran la distance mesurée
horizontalement est au minimum égale & la distance du tableau.

La hauteur de 'écran de sécurité, par rapport aux éléments des groupes 1-2-3 doit étre telle que I'aréte
supérieure de I'écran les dépasse de 50 cm.

Cet écran est distant d’au moins un meétre du réservoir et du vaporisateur.

Art. 32. Le réservoir et le vaporisateur sont placés a I'air libre. Toutefois, si le stockage dans un batiment
ne peut étre évité, les conditions suivantes doivent étre respectées :

» le local contenant le réservoir doit étre complétement isolé des installations adjacentes au moyen de
murs ou cloisons orbes réalisés en matériaux non poreux et incombustibles. Au moins une de ces
cloisons doit étre un mur extérieur du batiment existant ;

* une ou plusieurs portes doivent étre aménagées dans un mur extérieur, qui doivent avoir un ou deux
battants d’au moins 0,8 m chacun s’ouvrant sur l'extérieur;

¢ une ventilation suffisante, naturelle ou forcée, débouchant vers I'extérieur doit étre assurée ;

¢ les tranchées, les fossés, les trous d’homme, les conduites ne sont pas admises dans le local.

Art. 33. Des mesures sont prises pour empécher que du liquide accidentellement répandu n’atteigne des
lieux de rassemblement du public, la limite de propriété ou des ouvertures d’égout.
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Art. 34. Des mesures doivent étre prises pour éviter toute dégradation du réservoir, de ses accessoires et
de I"évaporateur (incendie, chocs, ...).

Sous-section 2. - Zone de sécurité

Art. 35. § 1. Dans la zone de sécurité définie par la zone 3, il est interdit d’introduire des matiéres en
ignition.

§ 2. Seul le véhicule de chargement - déchargement peut pénétrer a I'intérieur de cette zone.

§3. On peut déroger au point § 2 moyennant le respect d'une procédure garantissant un niveau de
protection équivalent.

Sous-section 3. — Cléture

Art. 36. § ler. Pour les réservoirs de capacité (strictement) inférieure a 125.000 litres, une cléture
métallique d’au moins 2 metres de haut entourant le réservoir et le vaporisateur doit étre installée. La
porte en est fermée a clé. La distance minimale entre la cloture et le réservoir doit étre de 1 metre.

§ 2. Sur la porte d’acces, I'inscription suivante est apposée (pour le cas o V < 125.000 litres) :
Acces interdit aux personnes non autorisées

Il'y est aussi mentionné le nom et I'adresse locale du fournisseur de gaz ainsi que son numéro de
téléphone et le numéro 100 du service régional d’incendie.

§3. Pour les réservoirs de capacité supérieure (ou égale) a 125.000 litres, une cloture métallique d’au
moins 2 meétres de haut doit entourer le site d’exploitation. L’acces du site est réglementé et controlé. La
distance minimale entre la cl6ture et le réservoir doit étre égale a la distance de sécurité.

§ 4. Outre les indications et pictogrammes a apposer sur la cloture, qui sont prévus par la
Réglementation de la protection du travail, une plaque lisible est fixée sur chaque face de la cloture (cas
V <125.000 litres) ou & proximité du réservoir (cas V > 125.000 litres), portant I'inscription (en fonction
du produit) :

Dioxyde de carbone - CO2 - Liquide

Sous-section 4. — Dalle

Art. 37.§1. Le réservoir d'une capacité < 125 m? est placé sur une dalle plane et stable. 11 y est ancré ou
posé suivant les recommandations du fournisseur. Le vaporisateur y est ancré.

§ 2. Le réservoir d'une capacité > 125 m?® est placé sur des pieux. Toutes les dispositions sont prises pour
assurer la stabilité de I'ensemble et plus particuliérement en cas de fuite du stockage cryogénique.

§3. Il peut étre dérogé au §2 si I'industriel apporte la preuve que la stabilité de son réservoir est assurée
en cas de présence de liquide cryogénique sous le réservoir.

Sous-section 5. — Aire de transfert de liquide

Art. 38.§1. Le camion-citerne ne peut se trouver sur la voie publique pendant I'opération de transfert. Il
doit étre immobilisé sur une aire spécialement réservée a cet usage.

Une bordure d’arrét ou un dispositif équivalent est placée du c6té du réservoir - & une distance
suffisante pour empécher tout contact du camion ravitailleur avec ledit réservoir - sauf si le camion
ravitailleur reste sur une route interne longeant le réservoir,

Section 2. — Construction des réservoirs

Sous-section 1ére. — Réservoir

Art. 39. Les gaz sont contenus dans des réservoirs appropriés, concus et réalisés en fonction de leurs
caractéristiques physiques et chimiques et construits suivant des normes belges ou étrangeéres ou, a
défaut, suivant un code reconnu de bonne pratique.

Art. 40. Chaque réservoir doit étre pourvy, entre autres :
a) d'une plaque d’identification, accessible et clairement lisible, ot sont indiqués :
* le nom et/ou la marque du constructeur,
* le numéro et I'année de construction,
* la capacité du réservoir en litres d’eau,
* la température minimale de service Tmin en °C,,
* la température maximale de service Tmax en °C.,
* la pression maximum de service,
* la capacité de charge en kg,
- Page 52 - registre permis d’environnement N° 132



* le marquage CE.

b) d'un dispositif qui empéche toute surpression dangereuse dans I'enveloppe intérieure et extérieure,
c) d'un dispositif de jaugeage,

d) d’'un manometre a cadran,

e) de vannes manuelles qui permettent de I'isoler du reste de I'installation,

f) de toute indication utile bien lisible, comprenant au moins I'identité du produit contenu et les
symboles de danger définis par le Reglement général pour la protection du travail.

Par dérogation au point a) et pour les réservoirs construits avant 2001 et dont la plaque d'identification
est inaccessible, les données reprises au point a) doivent étre disponibles sur demande.

Sous-section 2. — Dispositifs de sécurité

Art. 41. § 1. I'enveloppe intérieure est munie d'un dispositif de stireté empéchant la pression du
réservoir de dépasser de plus de 10 % la pression maximum de service. Ce méme dispositif doit garantir
la sécurité du réservoir contre toute mise en dépression (10 % de la pression maximum de service).

Il faut éviter que l'eau de pluie ne rentre dans le dispositif de sortie du dispositif de sécurité. Il faut en
effet éviter toute accumulation d’eau qui pourrait se transformer en glace et ainsi empécher le bon
fonctionnement du dispositif.

§ 2. L'enveloppe extérieure est pourvue d'un dispositif la mettant en communication avec I'atmosphere
dés que la pression relative dans cette enveloppe dépasse de plus de 10 % la pression maximum de
service.

Art. 42. Une détection de niveau haut doit étre présente de maniére a limiter le volume stocké a la valeur
recommandée par le constructeur.

Sous-section 3. — Tuyauteries

Art. 43. § 1. Tous les éléments de tuyauteries sont congus pour supporter la pression maximum de
service et la température minimale de service.

§ 2. Toute section de conduite en phase liquide, pouvant étre isolée a ses extrémités, doit étre protégée
par une soupape limitant la pression a la pression d’épreuve.

§ 3. Le réservoir et son installation sont munis d"un clapet anti-retour.

§ 4. Lors des raccordements de tuyauterie dans le cadre du chargement, déchargement, un raccord
dédié doit étre utilisé pour chaque type de gaz.

Sous section 4. - Mise en service

Art. 44, Avant la premiére mise en service, chaque réservoir est controlé par un SECT selon un
programme établi en fonction du code de construction choisi a I’Art. 46. La réception est complétée par
un essai d’étanchéité de toute I'installation, tous les accessoires montés, a la pression maximale de
service.

Un encuvement déporté doit étre construit pour toute nouvelle installation de stockage

cryogénique. L'objectif est de garantir la stabilité de la structure en cas de fuite.

Art. 45. Avant la premiere mise en service, un SECT soumet I'installation a un test de bon
fonctionnement de 1'ensemble de I'installation & une pression égale a 1,25 fois la pression maximale de
service. On vérifiera en particulier le bon fonctionnement des soupapes de stireté (leur ouverture).

Art. 46. Le SECT établit un certificat mentionnant les documents fournis par le constructeur et le détail
des controles, vérification, essais et épreuves auxquels il a procédé lui-méme sur I'installation (le

| réservoir, les dispositifs de sécurité et la tuyauterie).

| Il conclut sans ambiguité que les équipements controlés par lui-méme ne présentent pas de vice de

| conception ni de défaut apparent de nature a compromettre la sécurité.

Si les controles, les essais et I"épreuve n’ont pu étre effectués par un SECT pour le contréle des récipients
sous pression, celui-ci déclare - au vu des attestations fournies par le constructeur ou par d’autres
organismes, et par tous autres examens et investigations qu'il juge utiles - que I'installation peut étre
utilisée avec sécurité a la pression maximum de service et a la température minimum de service.

Le certificat établit ci-dessus est & la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance.

| Chapitre III. — Exploitation
Art. 47. Les soupapes (a ressort - basse pression) doivent étre vérifiées chaque année.
Le retarage de ces soupapes doit étre effectué tous les 6 ans.
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Ces dispositifs doivent, avant leur mise en service ou aprés leur remplacement, avoir été vérifiés par un
SECT.

Art. 48. Tous les six ans, un SECT procede a I'inspection du dépét.

Art. 49. Les dates et résultats des contréles, les noms et adresses des SECT ou des experts compétents les
ayant effectués, ainsi que les modifications importantes apportées a I'installation doivent figurer sur un
registre tenu en permanence a la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance.

Il'y est annexé les procés-verbaux des controles, les certificats de réception et de retarage des soupapes.
Ce registre peut éventuellement se présenter sur support informatique avec I'accord du fonctionnaire
chargé de la surveillance.

Chapitre IV. — Prévention des accidents et incendies

Art. 50. L'exploitant doit former le personnel concerné par le fonctionnement de I'installation aux
risques potentiels du gaz considéré, a l'utilisation des vétements et appareils respiratoires éventuels, atx
premiers secours pour les brilures cryogéniques et aux procédures d’urgence a exécuter lors d’une
libération massive de gaz.

C. Stockage en récipients mobiles de gaz divers comprimés, liquéfiés ou maintenus dissous sous une
pression supérieure & 1 bar.

Chapitre Ier - Définitions

Art. 51. Pour 'application des présentes prescriptions, on entend par :

Récipient mobile : récipient qui est transporté pour recevoir sa charge de gaz ou pour étre utilisé. Les
camions citernes, les réservoirs de véhicules et les wagons de chemin de fer sont exclus.

Dépot : espace délimité, destiné au stockage de bouteilles, pouvant comporter plusieurs zones de
stockage.

Dépot fermé : dépot fermé par des parois sur plus de trois quarts du périmetre du dépot et
éventuellement pourvu d’'un toit.

Dépot ouvert : dépot en plein air, fermé par des parois sur les trois quarts du périmetre du dépot au
plus, éventuellement pourvu d’un toit.

Capacité du dépdt : la capacité totale en litres d’eau des récipients (vides, pleines, raccordées ou non)
entreposées.

* Dépot de catégorie 1: un dép6t dont la capacité totale est inférieure ou égale a 2500 litres.

* Dépot de catégorie 2 : un dépot dont la capacité totale est supérieure a 2500 litres et inférieure ou égale
a 10.000 litres.

* Dépdt de catégorie 3 : un dépot dont la capacité totale est supérieure a 10.000 litres.

Zone de sécurité : zone comprise au-dela du dépot et délimitée par le périmatre défini par les distances
de sécurité. -

Ecran de sécurité : écran destiné & protéger le dépot d'un incendie extérieur ou de I'allumage d’un nuage
de gaz en cas de fuite du récipient. Il est constitué en maconnerie ou en béton d’une épaisseur respective
de 18 et 10 cm ou en d’autres matériaux présentant une résistance au feu équivalente. Les parois ont une
hauteur minimum de 2 m et dépassent la hauteur maximum des récipients mobiles stockés d’au moins
0,5 metres.

Service extérieur de contréle technique : service agréé conformément & l'arrété royal du 29 avril 1999
concernant I'agrément de services externes pour les controles techniques sur le lieu de travail.

Groupe 1 pour les gaz inflammables : ce groupe reprend :

* Les gaz uniquement inflammables (sous-groupe 1.1) ;

* Les gaz inflammables et toxiques ou inflammables et nocifs (sous-groupe 1.2) ;

* Les gaz inflammables et trés toxiques (sous-groupe 1.3).

Groupe 2 pour les gaz inertes : gaz n’entrant pas dans les autres catégories et dits : asphyxiants et
inertes ;

Groupe 3 pour les gaz toxiques : ce groupe comprend :

* Les gaz uniquement toxiques ou uniquement nocifs (sous-groupe 3.1) ;

* Les gaz uniquement trés toxiques (sous-groupe 3.2).

Groupe 4 pour les gaz oxydants : ce groupe comprend :

* Les gaz uniquement oxydants (sous-groupe 4.1) ;

* Les gaz oxydants et toxiques ou oxydants et tres toxiques (sous-groupe 4.2).
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Chapitre II - Implantation et construction
Section 1eére ~ Construction du dépot

Sous-section ler - Dispositions générales
Art. 52. Le sol du dépot est constitué par un matériau résistant a la circulation de la voie publique ou
d’une voie privée, incombustible et est établi de maniére a ce que la stabilité des bouteilles soit assurée.

Art. 53. L'installation électrique du dépot respecte les prescriptions du Réglement général sur les
installations électriques. Seule I'électricité comme source d’'énergie pour I'éclairage du dépot est
autorisée.

Art. 54. Le chauffage du dépot a I'eau chaude ou a la vapeur est autorisé. Le chauffage électrique est
aussi autorisé pour autant qu’il respecte les prescriptions de I'article 53.

Les appareils de chauffage sont installés de manieére telle qu’ils n’échauffent pas la paroi des bouteilles.

Art. 55. Les dangers, liés au gaz et les précautions d"usage sont clairement indiqués au moyen de
pictogrammes appropriés, apposés de maniére visible en tout temps aux entrées du dépot, ainsi qu’a
I'intérieur de celui-ci.

Sous-section 2 - Dépots ouverts

Art. 56. Si le dépdt comporte des parois, celles-ci sont constituées en magonnerie ou en béton d'une
épaisseur respective de 18 et 10 cm ou en d’autres matériaux présentant une résistance au feu
équivalente. Les parois ont une hauteur minimum de 2 metres et dépassent la hauteur maximum des
récipients mobiles stockés d’au moins 0,5 métres.

Art. 57. Le périmetre du dépot doit étre clairement délimité par des indications permanentes sur le sol.

Art. 58. Dans le cas de dépdt comprenant des gaz du groupe 1, le plafond est construit en matériaux
incombustibles. Toutefois 20 % maximum de la surface de ce plafond peut étre réalisé en matériau
translucide et non inflammable.

Sous-section 3 - Dépots fermés

Art. 59. Les locaux servant de dépots fermés sont entierement construits en matériaux incombustibles.
Les portes s’ouvrent vers l'extérieur.

Art. 60. Dans le cas de dépot comprenant des gaz du groupe 1, le plafond est construit en matériaux
incombustibles. Toutefois 20 % maximum de la surface de ce plafond peut étre réalisé¢ en matériau
translucide et non inflammable.

Art. 61. Les dépots fermés sont congus de facon a permettre une ventilation efficace. Des orifices donnant
a l'air libre sont aménagés au ras du sol et & la partie supérieure de chaque compartiment du dépét. Ces
ouvertures sont fermées par des treillis ou des grillages.

L’emplacement et les dimensions des orifices sont déterminés en fonction de la capacité de stockage du
dépdt de maniere & éviter I'accumulation de gaz dans le dépot.

La capacité totale, en gaz inflammables, d'un dép6t fermé, ne peut pas étre supérieure a 10.000 litres.

Section 2 - Implantation du dépot

Art. 62. Les distances de sécurité minimum mesurées en projection horizontale, qui séparent le dépo6t,
ouvert ou fermé, de certains lieux, sont fournies dans les tableaux 2a et 2b présentés dans la suite du
présent avis. Les distances a utiliser sont les distances maximales définies en fonctions des sous-groupes
et des volumes considérés.

Art. 63. Les distances visées a I'article 62 peuvent étre réduites s'il y a entre le dépot et les lieux visés ci-
dessus interposition d'un écran de sécurité, pour autant que la distance, mesurée en contournant
horizontalement I'écran, soit au moins égale a celle donnée dans les tableaux visés a I'article 62.

L’écran de sécurité est réalisé en magonnerie ou en béton d'une épaisseur respective de 18 et 10 cm ou en
d’autres matériaux présentant une résistance au feu équivalente. Les parois ont une hauteur minimum
de 2 metres et dépassent la hauteur maximum des récipients mobiles stockés d’au moins 0,5 métres.

Art. 64. Le sol d'un dépot ne peut pas constituer une cuvette par rapport au terrain environnant. Il ne
comporte pas d’ouverture ni de creux et en particulier [aucune ouverture d’égout dans la zone de
sécurité des « limites de propriétés, de voie publique » visée a I'article 29].
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Art. 65. Par dérogation a I'article 31, un dépdt peut éventuellement étre situé en contrebas du terrain
environnant si une détection efficace de fuite de gaz peut étre installée. Les modalités de cette détection
sont établies de commun accord entre I'exploitant, le fonctionnaire technique et éventuellement, le
fournisseur de gaz et I'installateur/fournisseur du systéme de détection.

Art. 66. . Le dépot est protégé de la circulation de la voie publique ou dune voie privée par une barriere
de sécurité ou par tout autre systéme présentant le méme degré d’efficacité.

Chapitre III - Stockage de gaz de catégories différentes

Art. 67. Lorsque le dépot est destiné a I'entreposage de gaz de catégories différentes, il est divisé en
plusieurs zones de stockage, éventuellement séparée des unes des autres par un écran de sécurité.

Art. 68. Dans un dépot ouvert, les distances de sécurité qui doivent séparer les différentes zones de
stockage les unes des autres sont données dans le tableau 2a présenté plus loin. Les distances a utiliser
sont les distances maximales définies en fonctions des sous-groupes et des volumes considérés.

Art. 69. Dans un dépot fermé, les distances de sécurité qui doivent séparer les différentes zones de
stockage les unes des autres sont données dans le tableau 2b présenté plus loin. Les distances a utiliser
sont les distances maximales définies en fonctions des sous-groupes et des volumes considérés.

Art. 70. Les distances de sécurité, prévues entre les différentes zones de stockage, pour les dépots
ouverts et fermés, peuvent étre réduites par la construction d’un écran de sécurité, a condition que la
distance, mesurée horizontalement en contournant I'écran, soit au moins égale 4 la distance de sécurité
spécifiée dans les tableaux 2a et 2b présentés a la suite du présent avis.

Chapitre IV - Exploitation
Art. 71. En I'absence de I'exploitant ou de son préposé, I'acces au dépot est interdit au public.

Art. 72. § Ter. Dans le cas ot le dép6t serait accessible au public, I'acces se fait sous la responsabilité de
I'exploitant ou de son préposé.

§ 2. Dans le cas ott 'acces au dépot est interdit au public, un pictogramme interdit 'entrée du dépot aux
personnes étrangeres a I'établissement et a celles qui n'y sont pas autorisées par leur service.

Art. 73. Le dépdt est réservé exclusivement au stockage de récipient de gaz comprimés, liquéfiés ou
maintenus dissous sous une pression supérieure a 1 bar.

La stabilité des bouteilles est assurée en toutes circonstances.

Les récipients contenant une phase liquide ne peuvent étre stockés en position couchée.

Les récipients ne peuvent étre superposés sans la protection de capuchon.

Art. 74. Dans les dépots et dans les zones de sécurité y associés, il est interdit d’effectuer toute opération
de transvasement, de remplissage ou de remise en état des récipients.

Cette interdiction ne couvre pas le transvasement de gaz inertes dans des récipients a pression
atmosphériques.

Le remplissage des récipients mobiles de gaz est soumis a autorisation préalable.

Art. 75. Les récipients de gaz sont manipulés et transportés avec précaution, de facon a éviter tout
accident et tout bruit pouvant incommoder le voisinage. En particulier, il est interdit de les laisser
tomber ou de les jeter sur le sol et de les transporter & I'aide d'un véhicule qui n’est pas prévu ni équipé
a cet effet.

Art. 76. L'exploitant s’assure que les robinets des récipients entreposés, y compris les robinets des
récipients vides, sont correctement fermés et protégés contre les chocs mécaniques.

Chapitre V - Prévention des accidents et incendies

Art. 77. L'exploitant définis les procédures et met a disposition les équipements pour assurer la
protection du public et de I'environnement, et notamment :

- Les moyens et 'organisation permettant I'évacuation des personnes présentes dans I'établissement, en
ce compris les personnes a mobilité réduite et garantissant la sécurité des personnes en cas d’'incendie ;
- L’acces des services de secours aux différents locaux de I'établissement ;

- La définition, le choix, I'implantation et le maintien en bon état des moyens de prévention, d’annonce,
et de lutte contre les incendies et explosions ;

- La définition de la conduite & tenir en cas d’incendie, notamment en ce qui concerne le public présent.
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Art. 78. Le matériel dont il est question a l'article 77 est prét a I'emploi, judicieusement dispos¢, bien
signalé et facile a atteindre. Il est efficacement protégé contre le gel.

Art. 79. Dans le dépot et dans la zone de sécurité, il est interdit de fumer, de faire du feu et d'utiliser des
appareils & flammes ou a feu nu (sans permis de feu), d’entreposer d’autres produits inflammables ou
combustibles.

Art. 80. L’exploitant veille en permanence a la qualité des produits d’extinction d’incendie en les
renouvelant avant leur date de péremption.

Chapitre VI - Controle, autocontrdle, auto-surveillance

Art. 81. Avant la mise en service du dépét, I'installation électrique du dépo6t visée a l'article 3 et celle des
zones situées a une distance inférieure a la distance de sécurité des « ouvertures de locaux sans
interdiction de feu nu », fait I'objet d'un contréle par un Service Extérieur de Controéle Technique.

Art. 82. En cas de placement d'un écran de sécurité, I'exploitant tient a disposition du fonctionnaire
chargé de la surveillance les certificats démontrant I'étanchéité au feu de I'écran de sécurité.

Distances de sécurité par rapport au voisinage et installations voisines
a : capacité de stockage inférieure a 2500 litres

b : capacité de stockage comprise entre 2500 et 10.000 litres

c : capacité de stockage supérieure a 10.000 litres

TABLEAU N°1: dépdt OUVERT ou FERME

GROUPE 1.1 | GROUPE12 | GROUPEL3 | Groupg2 | SRQUPE GROUPE | GROUPE 4.1 GROUPE
S écll::ffe";fffn ‘;fres UNIQUEMENT |INFLAMMABLES|INFLAMMABLES|ASPHYXIANTS|TOXIQUES| TRES |UNIQUEMENT|OXYDANTS
INFLAMMABLES| ET TOXIQUES ETTRES INERTES  |ET NOCIFS|TOXIQUES| OXYDANTS ET
TOXIQUES TOXIQUES
a 2
LIMITES DE
PROPRIETE, b S 75 75 2 75 75 2 75
VOIE PUBLIQUE
c 7.5
OUVERTURES
DE LOCAUX a2
SANS
NN b8 5 75 2 75 75 5 75
DE FEU NU o 5
MATIERES
COMBUSTIBLES 3 3 > 2 2 3 > >
RESERVOIRS
AERIENS liquides 5 5 5 2 2 5 5 5
infl. PE 50°C
RESERVOIRS
AERIENS liquides 75 75 7,5 2 2 75 75 75
infl. PE 50°C°
RESERVOIRS
EE lsif;?sEs 2 2 2 0 0 0 0 0
inflammables
a 5 a 5 a 5
RESERVOIRS O,
liquide ou air b 7,5 b 7,5 b 7,5 2 2 2 2 2
liquide
c 7,5 c 7,5 [ 7,5
a 5 a 5 a 5
RESE&Y}%‘:‘S Bl oy s b 75 b 75 2 2 75 75 75
c 7,5 c 7,5 c 7.5
RESERI\}:OIRS ; ) ) ) 5 5 , ) )
RESERVOIRS
AERIENS DE 75 75 75 2 2 75 75 75
GPL

Distances de sécurité des différents groupes de gaz entre eux
a : capacité de stockage inférieure a 2500 litres
b : capacité de stockage comprise entre 2500 et 10.000 litres
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¢ : capacité de stockage supérieure a 10.000 litres

TABLEAU N° 2a: dépot OUVERT

GROUPE1.!I | GROUPEL2 | GROUPE1L3 | GROUPE2 GR?}“’E GR;?;JPE GROUPE 4.1 |GROUPE 4.2
Distances de
séeurité en | UNIQUEMENT INFLAMMABLES|INFLAMMABLES|ASPHYXIANTS|TOXIQUES| TRES |UNIQUEMENT|OXYDANTS
métres
INFLAMMABLES| ET TOXIQUES ETTRES INERTES |ET NOCIFS|TOXIQUES| OXYDANTS ET
‘ TOXIQUES < g TOXIQUES
a 2 a 5
DT
GR?}” Bl g 0 0 5 0 0 5 b5 b 5
c 75 c 75
a 2 a 5
GroupE| ¥
L |et 0 0 5 0 0 5 b 5 b 5
. T
c 1,5 c 7.5
a 2 a 5
Group| ¥
1 let 5 5 0 0 5 5 b 5 b 5
! T+
[ 7,5 c 7,5
GR(;UPE 0 0 0 0 0 0 0 0
GROUPE| ©
et 0 0 5 0 0 0 0 0
K O e
Xn
GROUPE| ., 5 5 5 0 0 0 0 0
3.2
a 2 a 2 a 2
GR?PPE ol b s b 5 b5 0 0 0 0 0
c 75 ¢ 75 ¢ 7.5
a 5 a 5 a S
0
et
GROUPE| T
— b 5 b 5 b 5 0 0 0 0 0
42
o)
et
T+
c 7,5 c 7,5 c 7,5
Distances de sécurité des différents groupes de gaz entre eux
a : capacité de stockage inférieure a 2500 litres
b : capacité de stockage comprise entre 2500 et 10.000 litres
¢ : capacité de stockage supérieure a 10.000 litres
TABLEAU N° 2b : dépot FERME
GROUPE11 | GROUPEL2 | GROUPEL3 | GROUPE2 GR?}JPE GR;)EPE GROUPE 4.1 |{GROUPE 4.2
Distances de
sécurité en | UNIQUEMENT [INFLAMMABLES|INFLAMMABLES|ASPHYXIANTS|TOXIQUES| TRES |UNIQUEMENT|OXYDANTS
métres
INFLAMMABLES| ET TOXIQUES ETTRES INERTES  |ET NOCIFS|TOXIQUES| OXYDANTS LT
‘ TOXIQUES < < TOXIQUES
a 5 a 5
GR?FPE ¥ 0 0 5 0 0 5 b5 b5
c 7,5 c 7.5
a 5 a 5
GROUPE| ¥
et 0 0 5 0 0 5 b 5 b 5
1.2
T
c 7,5 c 7,5
a 5 a 5
Groure| ¥
i3 et 5 5 0 0 5 5 b 5 b 5
! T+
c 7,5 c 7,5
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GROZUPE 0 0 0 0 0 0 0 0
GROUPE| T
Y 0 0 5 0 0 0 0 0
: Xn
GR?;”’E T+ 5 5 5 0 0 0 0 0
a 5 a 5 a 5
DT
GR?}“E ol b s b5 b s 0 0 0 0 0
c 7,5 c 7,5 c 7.5
a 5 a 5 a
0
et
GROUPE| T
ol B IS bS b5 0 0 0 0 0
2 1o
et
T+
c 7,5 c 7,5 c 7,5

Conditions particuliéres relatives au stockage de produits solides ou liquides dangereux en petits
contenants :

Conditions particulieres relatives au stockage de produits solides ou liquides dangereux en petits

contenants.
Art.1 Les présentes prescriptions s’appliquent aux stockages de produits solides ou liquides dangereux

Art. 2. §ler L'identification des conteneurs et des substances contenues est claire.
§2. Chaque contenant rentrant fait I'objet d'une inspection visuelle.
Art. 3. Les produits corrosifs ne sont pas stockés en hauteur.

Art. 4. §1. L'exploitant veille a ce que les distances d'éloignement fixées dans le tableau ci-aprés soient
toujours respectées :

Distances (m) pour le stockage de substances liquides et/ ou solides
dangereuses
GHS06
GLISO8 GHS09 GHS05 GHS07 GHS03 GHS02
GHS06 GHS08 - 0 1 1 3 5
GHS09 0 - 0 3 1
GHS05 1 1 - 1 0 1
GHS07 1 0 1 - 3 1
GHS03 3 3 0 3 - 5
GHS02 5 1 1 1 5 -
Substances sensibles a
I'inflammation
spontanée ou formant 5 5 5 5 10 5
avec I'eau des gaz
inflammables

§2. Lorsqu’une substance différents pictogrammes de danger (Inflammable, comburant, corrosif,
toxique,...), les prescriptions a respecter sont celles qui exigent les distances de séparation les plus
strictes. En cas de doute, la distance de séparation a appliquer est la plus grande de celles indiquées dans
la table.

§3. Les distances mentionnées au §1 peuvent étre diminuées par la construction d'un écran de sécurité, a
condition que la distance mesurée horizontalement en contournant cet écran soit supérieure ou égale
aux distances minimales de séparation prescrites.

§4. L’écran de sécurité est réalisé en maconnerie ou en béton d'une épaisseur respective de 18 et 10 cm
ou en d’autres matériaux présentant une résistance au feu équivalente. Les parois ont une hauteur
minimum de 2 metres et dépassent la hauteur maximum des récipients mobiles stockés d’au moins 0,5
metres.
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§5. Il peut étre dérogé aux distances mentionnées au §1 moyennant la fourniture d'une étude
démontrant que les distances proposées permettent d'obtenir une maitrise suffisante des risques.

Art. 5. §ler. L'exploitant veille & ce que les produits dangereux sont disposés sur des rétentions.

§2 Le sol, les murs et les digues des cuvettes de rétention sont étanches et constitués de matériaux
résistants aux effets physico-chimiques des substances y contenues.

§3. La capacité de chaque rétention sera au moins égale a la capacité du plus grand des contenants
respectivement protégés par chaque cuvette.

§4. Toute liaison directe entre les eaux polluées et un égout public ou un cours d’eau est interdite.
§5. Des produits incompatibles ne sont pas disposés au-dessus d'une méme rétention.

Art. 6. §ler. Il est interdit de placer dans la méme rétention des produits susceptibles de réagir
violemment entre eux.

§2. Pour ce motif, il est interdit de réunir au sein d’une méme rétention :

1° des produits inflammables et des produits comburants,

2° des produits dégageant des gaz inflammables au contact de I'eau et des solutions aqueuses,
3° des produits dégageant des gaz inflammables au contact de I'eau et des combustibles.

§3 Il est interdit de placer dans un méme compartiment des produits inflammables et des produits
susceptibles d"aggraver les conséquences d’un incendie. Pour ce motif, il est notamment interdit de
placer au sein d'une méme rétention :

1° des produits inflammables et des produits explosifs,

2° des produits inflammables et des hydrocarbures lourds,

3° des produits inflammables et des substances toxiques.

E S I O

DECHETS
Conditions particulieres relatives a la gestion des déchets:
1. Généralités
Article 1.1. : L'exploitant prend les mesures requises par les circonstances pour, autant que possible,
prévenir en amont de l'apparition des déchets ou en aval, une fois ceux-ci produits, réduire :
a) la quantité de déchets, y compris par l'intermédiaire de la réutilisation ou de la prolongation de la
durée de vie des produits;
b) les effets nocifs des déchets produits sur I'environnement et la santé humaine;
¢) la teneur en substances nocives des matiéres et produits.

Article 1.2. : La gestion des déchets est effectuée prioritairement dans le respect de la hiérarchie

suivante :

1° prévention;

2° préparation en vue de la réutilisation;

3° recyclage;

4° autre forme de valorisation, notamment énergétique;

5° élimination.

Article 1.3. : L'exploitant est tenu d’assurer ou de faire assurer la gestion des déchets dans des conditions
propres a limiter les effets négatifs sur les eaux, I'air, le climat, le sol, la flore, la faune, a éviter les
incommodités par le bruit et les odeurs et d'une facon générale sans porter atteinte ni 4 I'environnement
ni a la santé de 'homme.

Article 1.4. : I'exploitant est tenu d’adapter les modes de production et/ ou de conditionnement des
déchets afin de réaliser une gestion conforme au prescrit des articles 1.1 a4 1.3.

Article 1.5. : Il est interdit d’abandonner les déchets ou de les manipuler au mépris des dispositions
légales et réglementaires.

Article 1.6. : L'évacuation des déchets entreposés dans I'installation est réalisée en stricte conformité avec
toutes les dispositions en la matiere.
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A cet effet, I'exploitant est tenu de s’assurer que les établissements auxquels il confie des déchets
(centres d’enfouissement technique, installations de valorisation, d’élimination, etc ...) disposent de
toutes les autorisations réglementaires leur permettant d’accueillir les déchets considérés.

De méme, il s’assure que les opérateurs qui effectuent la collecte ou le transport de ses déchets
dangereux, de ses huiles usagées et/ou de ses déchets autres que dangereux disposent des agréments et
enregistrements requis en vertu respectivement de 'arrété de I'Exécutif régional wallon du 09 avril 1992
relatif aux déchets dangereux, de I'arrété de I'Exécutif régional wallon du 09 avril 1992 relatif aux huiles
usagées et de I'arrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a I'enregistrement des
collecteurs et des transporteurs de déchets autres que dangereux.

Tous les contrats ou accords écrits éventuels, passés entre 'exploitant et des firmes ou organismes
chargés de leur évacuation, de leur traitement et/ ou de leur élimination mentionnent explicitement leurs
destinations et les modes de traitement pressentis. Dans la mesure du possible, les destinations finales
sont précisées.

Ces mentions comportent obligatoirement :

- les coordonnées completes des établissements auxquels ils sont confiés;

- toutes les informations utiles attestant que ces établissements répondent strictement aux dispositions
de I'alinéa 2 du présent paragraphe.

Des copies de ces contrats et accords écrits ainsi que de tous leurs avenants éventuels sont conservés a la
disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance.

Article 1.7. : §ler. Sans préjudice des dispositions ou prescriptions réglementaires en la matiere,
I'exploitant tient un registre des sorties des déchets en ce compris les déchets destinés au recyclage, ot
sont consignées, au jour le jour, les informations suivantes :

- la date de chaque enlevement;

- la nature, le code et le processus générateur des déchets;

- le poids des déchets;

- les coordonnées du collecteur des déchets;

- les coordonnées de la firme de transport;

- les coordonnées du destinataire;

- les méthodes de valorisation ou, a défaut, d’élimination.

§2. Audit registre, sont annexés tous les documents : bordereaux de versage dans un centre
d’enfouissement technique, certificats de réception, d’élimination, de valorisation, etc ... permettant de
g’assurer que les dispositions de I'article 1.6 sont strictement observées.

§3. Le registre des sorties et ses annexes éventuelles sont conservés au siege de I'exploitation et tenus a la
disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance.

§4. Les déchets évacués de I'installation sont identifiés par référence aux rubriques et aux codes du
catalogue des déchets établi en application de l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997, tel
que modifié. Sile code se présente sous la forme XX.XX.99, déchets non spécifiés ailleurs, I'exploitant est
tenu d’en préciser l'intitulé.

§5. En cas d’utilisation des services organisés par la commune du siége d’exploitation tels que prévus a
Iarticle Ter de I'arrété du Gouvernement wallon du 05 mars 2008 relatif a la gestion des déchets issus de
I'activité usuelle des ménages et a la couverture des cofits y afférents, les dispositions des 881 et 4 ne sont
pas d’application en ce qui concerne les déchets autres que dangereux.

Article 1.8. : L'exploitant veille au bon fonctionnement, a I'entretien et a la propreté des aires de stockage
des déchets au sein de l'installation.

Le nettoyage des abords de 'installation, qui seraient accidentellement souillés par des déchets
vagabonds du fait de I'activité, incombe a I'exploitant.

Article 1.9. : 1 est interdit de mettre le feu a des déchets sur le site.

Article 1.10. : Les activités en matiere de gestion de déchets sont placées sous I'autorité d"une personne
responsable, expressément désignée par I'exploitant.

Ce dernier est tenu de communiquer par écrit, au fonctionnaire chargé de la surveillance, I'identité de ce
responsable.

La personne responsable détermine notamment les conditions particuliéres de sécurité & prendre tant en
matiere d’environnement que de la santé humaine pour le stockage, la manutention des déchets présents
sur le site. Elle s’assure que les mesures de sécurité sont respectées. Tout incident survenant dans
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I'exploitation et li¢ au stockage, a la manutention des déchets présents est immédiatement porté a sa
connaissance.,

2. Obligation de tri

Article 2.1. : L'exploitant procede au tri de ses déchets.

Article 2.2. : I'obligation de tri implique de séparer a la source, au minimum, les fractions suivantes
lorsque les quantités produites excedent les seuils mentionnés dans la troisieme colonne du tableau ci-
dessous.

. . . Seuils ou volume des
Fractions de déchets a séparer

contenants

1° Déchets dangereux. ---

2° Les huiles usagées. -

3° Les piles et accumulateurs. -

4° Déchets de classe B2. -

5° Les huiles et graisses de friture. 50 litres/ mois

6° Les déchets d’équipements électriques ou électroniques. -

7° Les déchets de verre d'emballage blanc et de couleur. 120 litres / semaine

Les déchets d’emballages composés de bouteilles et flacons en
plastique, emballages métalliques et cartons a boissons (PMC) et
soumis a obligation de reprise en vertu du décret du 05 décembre
2008 portant approbation de I'accord de coopération concernant la
prévention et la gestion des déchets d’emballages. Sont
notamment visés les bouteilles et flacons en plastique de boissons
fraiches, d’eau, de lait, d"huile, de vinaigre, de détergents et
produits de soin, les boites métalliques, les canettes de biere, de
boissons fraiches et d’eau, les bidons de sirop, les boites de
conserve, plats et raviers en aluminium, les capsules, couvercles en
métal, bouchons & visser de bouteilles et bocaux, les cartons a
boisson vides et propres.

Les déchets d’emballages industriels tels que housses, films et sacs
en plastique.

Les déchets de papier et de carton secs et propres : les emballages
entierement constitués en papier et en carton, les journaux, les

10°  magazines, les imprimés publicitaires, le papier a écrire, le papier [30 litres/semaine
pour photocopieuses, le papier pour ordinateur, les livres, les
annuaires téléphoniques.

11°  |Les déchets métalliques autres que les emballages. 120 litres/semaine
Les déchets de végétaux provenant de I'entretien des espaces verts
12° et des jardins : gazon, feuilles mortes, tailles d’arbres et d’arbustes, [2,5 m3/semaine
résidus de plantations et branchages.
13° Les déchets de bois. 2,5 m?/semaine

Article 2.3. : Par dérogation a I'article 2.2, lorsque les déchets sont dirigés vers un centre de tri autorisé,
les différentes fractions de déchets secs non dangereux visées peuvent étre regroupées par le producteur
dans un méme contenant.

Ce regroupement de déchets est autorisé pour autant qu'il ne compromette pas I'efficacité des
opérations de tri, de recyclage ou de valorisation ultérieures des fractions visées a I'article 2.2.

3° 60 litres/ semaine

9° 200 litres/ semaine

Article 2.4. : §ler. L'exploitant conserve pendant minimum deux ans la preuve du respect de I'obligation
de tri pour chaque fraction concernée.

Les moyens de preuve suivants sont admis :

- des contrats, factures ou attestations délivrées par un collecteur ou gestionnaire d’une installation de
traitement de déchets;

- en cas d'utilisation, pour tout ou partie des fractions visées a I'article 2.2, des services organisés par la
commune du siége d’exploitation tels que prévus a I'article ler de I'arrété du 5 mars 2008 relatif a la
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gestion des déchets issus de l'activité usuelle des ménages et a la couverture des cotts y afférents, la
preuve que le réglement communal ou le cas échéant le réglement d’acces au parc conteneurs de
l'intercommunale de gestion de déchets a laquelle la commune est affiliée autorisent I'acceptation des
déchets du producteur ou détenteur.

§2. Les contrats, factures ou attestations visés au §ler, ler tiret mentionnent au minimum les
informations suivantes :

1° I'identité des parties;

2° la nature des déchets ainsi que, pour chaque fraction, la capacité des contenants collectés ou la
quantité de déchets déposés;

3° les fréquences et lieux de collecte.

3. Conditions particuliéres relatives & la gestion des déchets dangereux

Article 3.1. : Les déchets dangereux provenant de I'exploitation de I'installation sont tenus séparés
d’autres déchets. Le mélange de déchets dangereux avec d’autres déchets dangereux ou avec d’autres
déchets, substances ou matiéres est interdit.

Article 3.2. : Il est interdit de se débarrasser des déchets dangereux, si ce nest :

1° soit, en les confiant & un tiers bénéficiant de I'agrément requis pour assurer la collecte ou a un tiers
autorisé pour effectuer le regroupement, le prétraitement, I'élimination ou la valorisation des déchets
dangereux;

2° 50it, en les confiant 4 une installation située en dehors du territoire de la Région wallonne, apres s'étre
assuré que cette installation satisfait aux conditions que lui impose la législation qui lui est applicable
pour procéder a I'élimination ou la valorisation de ces déchets.

Article 3.3. : §ler. L' exploitant est tenu de déclarer au Département du Sol et des Déchets les quantités de
déchets dangereux qu'il a produits. Il transmet a cet effet les informations qui figurent dans le registre
visé a l'article 1.7.

§2. La déclaration s’effectue selon les modalités fixées par I'arrété de I'Exécutif régional wallon du 09
avril 1992 relatif aux déchets dangereux.

§3. L’exploitant consulte le Département du Sol et des Déchets pour définir le modeéle du formulaire de
déclaration.

§4. Toute modification de la nature ou de la composition des déchets déclarés doit faire I'objet d"une
nouvelle déclaration auprés du Département du Sol et des Déchets.

4. Conditions particulieres relatives a la gestion des huiles usagées

Article 4.1. : Il est interdit :

1° de déposer ou de laisser couler des huiles usagées, en quelque lieu que ce soit ott elles peuvent polluer
'environnement, notamment dans ou sur le sol, dans les eaux de surface ou les eaux souterraines, dans
les égouts, les canalisations ou les collecteurs;

2° de brler des huiles usagées;

3° d’ajouter ou de mélanger a des huiles usagées de I'eau ou tout corps étranger, tel que solvants,
produits de nettoyage, détergents, antigel, autres combustibles et autres matiéres avant ou pendant la
collecte ou avant ou pendant le stockage;

4° lors du stockage et de la collecte, de mélanger les huiles usagées avec des PCB ou avec des déchets
dangereux;

5° de mélanger volontairement des huiles synthétiques, animales ou végétales avec des huiles minérales;
6° de se débarrasser d’huiles usagées sauf a les remettre & des collecteurs agréés ou a des centres de
regroupement, de prétraitement, d’élimination ou de valorisation autorisés.

Si 'huile usagée est remise a une personne établie dans une autre région ou un autre pays, le détenteur
doit s'étre assuré au préalable que cette personne est diment autorisée a éliminer ou valoriser de I'huile
usagée dans cette région ou dans ce pays.

Article 4.2. : Les dispositions de I'article 3.3 s’appliquent aux huiles usagées.

5. Conditions particulieres relatives a la gestion des déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé
de classes Bl et B2

Article 5.1. : Au sens des présentes conditions, on entend par :
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1° déchets de classe A : les déchets hoteliers ou d’hébergement produits en dehors des zones
d’hospitalisation et de soins, les déchets de cuisine et des services de restauration collective, les déchets
provenant des locaux administratifs, & I’exclusion des déchets dangereux.

2% déchets de classe Bl : les déchets autres que les déchets de classe A et de classe B2, et comprenant
notamment des déchets en provenance des unités de soins, des consultations et des services médico-
techniques, ainsi que les déchets issus des laboratoires, a I'exception des déchets radioactifs et des
déchets dangereux;

3° déchets de classe B2 : les déchets infectieux provenant de patients qui, en raison du risque de
contamination pour la communauté doivent étre soignés en isolement, les déchets de laboratoire
présentant une contamination microbienne, le sang et les dérivés de sang qui peuvent encore présenter
une contamination microbienne, les objets piquants, coupants ou tranchants, les cytostatiques et tous les
déchets de traitement cytostatique, les déchets anatomiques, les déchets pathologiques, les déchets
d’animaux d’expérience ainsi que leur litiére et leurs excréments.

Article 5.2. : Il est interdit de se débarrasser :

1° de déchets de classe B1, si ce n’est, en assurant leur gestion conformément a la législation en matiére
de déchets ménagers. Toutefois, les déchets de classe B1 ne peuvent étre versés directement ou
indirectement en centre d'enfouissement technique;

2° de déchets de classe B2, si ce n’est :

a) soit en procédant a leur élimination dans les propres installations du producteur de ces déchets,
dment autorisées a cet effet;

b) soit en confiant & un tiers bénéficiant de I'agrément requis pour assurer la collecte ou le transport, ou a
un tiers autorisé pour effectuer le regroupement, le prétraitement ou I'élimination de ces déchets;

¢) soit en les confiant a une installation située en dehors de la Région wallonne, apres s'étre assuré que
cette installation satisfait aux conditions que lui impose la législation qui lui est applicable pour procéder
a I'élimination de ces déchets;

d) soit en les transformant en déchets assimilables aux déchets de classe B1 selon un procédé autorisé.
Article 5.3. : Dans les cas ot ils sont mélangés les déchets de classe B1 et les déchets de classe B2 sont
gérés conformément aux régles prévues pour les déchets de classe B2.

Article 5.4. : Les déchets de classe Bl sont entreposés sur une aire de stockage réservée a cet usage. Le
public et les personnes non autorisées par I'exploitant ne peuvent avoir acces aux déchets de classe B1.
Les aires de stockage sont pourvues d'un revétement solide, étanche et construit en matériaux
incombustibles.

La pente du sol des aires de stockage permet I'écoulement des eaux de ruissellement et de nettoyage vers
le systeme d'évacuation des eaux usées

Article 5.5. : Les déchets de classe B2 seront conditionnés dans des emballages non compactés ne
permettant aucun écoulement et suffisamment résistants pour ne pas se rompre durant les diverses
manipulations.

Article 5.6. : Les déchets de classe B2 sont entreposés sur une aire de stockage réservée a cet usage. Le
public et les personnes non autorisées par l'exploitant ne peuvent avoir accés aux déchets de classe B2.
Tout récipient reste intact. Les récipients endommagés sont transvasés en toute sécurité dans des
suremballages adéquats.

Le local ot ils sont entreposés est régulierement nettoyé et désinfecté, si nécessaire et apres chaque
déversement accidentel, afin d'éviter la formation de tout foyer microbiologique dd a I'échauffement par
la fermentation.

6. Conditions particuliéres relatives au stockage de déchets

Article 6.1. : Les aires de stockage sont construites, aménaggées et exploitées de manidre a :

1° prévenir les accidents lors des opérations de chargement et de déchargement des véhicules;

2° éviter la dispersion des déchets;

3° limiter efficacement les nuisances pour le voisinage et I'environnement qui pourraient résulter de
I'existence ou de I'exploitation des dépdts de déchets.

Article 6.2. : Les aires de stockage des déchets, autres qu’inertes, sont pourvues d’un revétement solide
et étanche construit en matériaux incombustibles. Ces aires sont congues et exploitées de maniére a
éviter le rejet de toute substance polluante dans les eaux tant de surface que souterraine.

Article 6.3. : La stabilité des déchets est assurée en toute circonstance.
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Article 6.4. : Lorsque ces déchets sont stockés dans des récipients mobiles, les informations permettant
d’identifier les déchets, ainsi que les symboles de danger y associés, sont indiqués sur ceux-ci.

7. Conditions particulieres relatives aux quantités maximales de déchets stockés sur le site de production
Article 7.1. : Les quantités maximales de déchets sont fixées dans le descriptif de I'établissement.

8. Remise en état en fin d’exploitation

Article 8.1. : En fin d’exploitation, le site est remis en état.

Les déchets sont évacués vers des installations diment autorisées.

Article 8.2. : En cas de cessation définitive de toutes les activités, 'exploitant envoie a 'autorité
compétente, au fonctionnaire technique et au fonctionnaire chargé de la surveillance, un plan de remise
en état du site comprenant notamment les mesures qu'il a prises ou entend prendre afin d’assurer la

mise en sécurité de toutes les installations.
E I S I

Article 6

Le présent permis est exécutoire selon les dispositions de 'article 46 du décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d’environnement.

Article 7

§1. Le présent permis est accordé pour un terme fixé au 12/07/2043 en ce qu'il vaut permis d’environne-
ment.

§2. L’opération visant la manipulation de micro-organismes pathogenes et/ou de micro-organismes gé-
nétiquement modifiés :
¢ "Mise en culture, identification des micro-organismes pathogenes et la détermination de leur sen-

sibilité vis-a-vis d’agents anti-infectieux (non compris le complexe Mycobacterium tuberculosis)
sur prélevements d’origine humaine"
est autorisée pour un terme fixé au 12/07/2033.
§3. L’opération visant la manipulation de micro-organismes pathogenes et/ou de micro-organismes ge-
nétiquement modifiés :
e "Culture, identification et antibiogramme des mycobactéries (dont le complexe Mycobacterium tu-

berculosis) sur prélevements d’origine humaine"

est autorisée pour un terme fixé au 12/07/2028.

Article 8

Le permis d’environnement est mis en ceuvre dans un délai de maximum de deux ans a partir du jour o
le permis devient exécutoire conformément a "article 46.

La péremption s'opére de plein droit.
Toutefois, & la demande de I'exploitant, I'autorité ayant délivré le permis peut, sur requéte spécialement
motivée, accorder un nouveau délai sans que celui-ci ne puisse excéder deux ans.

Article 9
Le présent permis est frappé de caducité si I'établissement autorisé n'est pas exploité durant deux années
consécutives.

Article 10
L’exploitant est tenu :

a. de prendre toutes les précautions nécessaires pour éviter, réduire ou remédier aux dangers, nuisances
et inconvénients de I'établissement ;

b. de signaler immédiatement a 'autorité compétente tout cas d’accident ou d'incident de nature a por-
ter préjudice aux intéréts visés a 'article 2 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environne-
ment ;
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c. de fournir toute l'assistance nécessaire pour permettre aux fonctionnaires et agents compétents de
mener a bien leurs actions visées aux articles D.146 et D.162 du Code de I'environnement ;

d. de conserver, sur les lieux méme de I'établissement ot a tout endroit convenu avec I'autorité compé-
tente, I'ensemble des permis ou déclarations en vigueur, toutes décisions prescrivant des conditions
complémentaires d’exploitation, ainsi que le registre des modifications intervenues et la liste des in-
cidents et accidents visés au pointb ;

e. de conserver également aux mémes lieux, tous les rapports, certificats et procés-verbaux émanant
d’organisme de contrdle, de visiteurs ou d’experts, et ayant trait a la sécurité ou la salubrité publique
;

f. d'informer I'autorité compétente, le fonctionnaire technique et les fonctionnaires et agents désignés
par le Gouvernement de toute cessation d’activité au moins 10 jours avant cette opération sauf cas de
force majeure ;

g. d'informer I'autorité compétente, le fonctionnaire technique et les fonctionnaires et agents désignés
par le Gouvernement de la déclaration de la faillite dans les 10 jours de son prononcé sauf cas de force
majeure ;

h. de remettre en état le site, en fin d’exploitation, conformément a I'article 1er, 13° du décret du 11 mars
1999 relatif au permis d’environnement ;

i. de porter a la connaissance de I'autorité compétente, du college communal et du fonctionnaire tech-
nique, au moins 15 jours a I'avance, la date fixée pour la mise en ceuvre du permis.

Article 11

Toute transformation ou extension d'un établissement de classe 1 ou de classe 2:

a. quine consiste pas en un déplacement de I'établissement ;

b. quin’entraine pas I'application d'une nouvelle rubrique de classement autre que de classe 3 ;

c. quin’est pas de nature a aggraver directement ou indirectement les dangers, nuisances ou inconvé-

2

nients a I'égard de I'homme ou de I'environnement ;

d. quin’augmente pas le nombre d’animaux faisant I'objet du permis ou si cet accroissement n’est pas
de nature a porter atteinte au bien-étre des animaux;

e. quiaffecte le descriptif ou les plans annexés au permis ou encore une source d’émission de gaz 4 effet
de serre spécifiés ;
doit étre consignée par I'exploitant dans un registre de modification.

Tous les ans, a la date anniversaire du présent arrété et pour autant que I'établissement ait subi des trans-
formations ou extensions, I’exploitant envoie une copie de la liste des transformations ou extensions in-
tervenues au cours de I'année écoulée au fonctionnaire technique et au Collége communal de la commune
sur le territoire de laquelle est situé I'établissement, et a I'organisme désigné si la transformation ou I'ex-
tension affecte notablement une source d’émission de gaz a effet de serre spécifiés.

Pour plus de détail, consulter sur le portail Wallonie.be la démarche « Transmettre le registre des trans-
formations ou extensions d'un établissement de classe 1 ou 2 ».

Article 12

Si I'établissement est exploité, en tout ou en partie, par une personne autre que le titulaire de ce permis,
I'exploitant cédant ou ses ayants droit et I'exploitant cessionnaire procédent a une notification conjointe a
I'autorité compétente c’est-a-dire au Collége communal. A cette occasion, le cessionnaire confirme par
écrit avoir pris connaissance du permis, poursuivre la méme activité et accepter les conditions fixées dans
le permis d'environnement. Aussi longtemps que la déclaration conjointe du transfert n'a pas eu lieu et,
quand le permis impose une stireté, qu'une nouvelle stireté n'a pas été constituée, I'exploitant cédant ou
ses ayants droit demeurent solidairement responsables avec le cessionnaire pour les dommages qui pour-
raient résulter du non-respect par le nouvel exploitant des conditions d'exploitation applicables a 1'éta-
blissement.

Pour plus de détail, consulter sur le portail Wallonie.be la démarche « Changer I'exploitant d'un établisse-
ment autorisé par permis d'environnement ».
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Article 13

En cas de destruction partielle ou totale de I'établissement, 1'exploitant doit saisir l'autorité compétente
pour qu’elle décide si un nouveau permis doit étre sollicité pour tout ou partie de I'établissement.

Article 14

Sans préjudice des poursuites pouvant étre exercées en vertu du Code pénal, les contraventions au présent
arrété seront constatées et punies conformément a la Partie VIII - Recherche, constatation, poursuite, répres-
sion et mesures de réparation des infractions en matiere d’environnement - des dispositions décrétales et régle-
mentaires du Code de I'environnement.

Article 15

Un recours aupres du Gouvernement wallon, a 'adresse du Service public de Wallonie Agriculture, Res-
sources Naturelles et Environnement, avenue Prince de Liége, 15 a 5100 NAMUR (Jambes), est ouvert a
toute personne physique ou morale justifiant d"un intérét, ainsi qu’au fonctionnaire technique et au fonc-
tionnaire délégué.

Sous peine d’irrecevabilité, le recours doit étre adressé par lettre recommandée a la poste avec accusé de
réception ou remis contre récépissé au fonctionnaire technique compétent sur recours - Service public de
Wallonie ¢/ o Direction générale opérationnelle de I’Agriculture, des Ressources naturelles et de
I'Environnement, avenue Prince de Liege, 15 4 5100 NAMUR (Jambes) - dans un délai de vingt jours :

a. adater delaréception dela décision pour le demandeur, le fonctionnaire technique et le fonctionnaire
délégué ;

b. adater du premier jour de I'affichage de la décision pour les personnes non visées au 1°. 5i la décision
est affichée dans plusieurs communes, le délai est prolongé jusqu’au vingtiéme jour suivant le premier
jour de I'affichage dans la commune qui y a procédé la derniére.

Le recours n’est pas suspensif de la décision attaquée, sauf s'il est introduit par le fonctionnaire
technique ou le fonctionnaire délégué.

Le recours est introduit selon les dispositions de 'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002
relatif a la procédure et a diverses mesures d’exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement et en utilisant le formulaire « 2 - Formulaire relatif aux recours ».

Un droit de dossier de 25,00 euros est a verser sur le compte 091-2150215-45 (IBAN : BE44 0912 1502 1545
\ BIC : GKCCBEBB) du Département des Permis et Autorisations, avenue Prince de Liege, 15 a 5100
NAMUR (Jambes).

Article 16

Dans les 10 jours qui suivent I'adoption de la décision cette derniere fait I'objet d"un avis - conforme aux
dispositions de l'article D.29-22, § 2, alinéa 4, du livre ler du code de I'environnement - affiché durant
vingt jours aux endroits habituels d’affichage et, de maniére parfaitement visible, sur le bien concerné par
le projet.

Article 17

La décision est notifiée :

En expédition conforme selon les dispositions de ’article 176 du décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d’environnement au :

e demandeur CENTRE HOSPITALIER UNIVERSITAIRE - UCL-NAMUR ASBL (n° BCE :
0641733885), avenue Docteur-Gaston-Thérasse 1 a 5530 YVOIR ;

e fonctionnaire technique du Service public de Wallonie - Agriculture, Ressources naturelles et Envi-
ronnement - Département des Permis et Autorisations - Direction extérieure de NAMUR -
LUXEMBOURG, Avenue Reine Astrid n® 39 4 5000 NAMUR ;

En copie libre et par pli ordinaire, ou par courrier électronique
e aux instances d’avis consultées :
- Sciensano - Service de Biosécurité et Biotechnologie (SBB), Rue Juliette Wytsman n® 14 a 1050
IXELLES ;
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SPW ARNE - DRCB - Direction du Développement rural - Ciney, Rue des Champs Elysées
n° 12 a 5590 CINEY ;

SPW ARNE - Direction de Dinant du Département de la Nature et des Foréts, Rue Alexandre
Daoust n°® 14 bte 3 a 5500 DINANT ;

INASEP - Intercommunale namuroise de Services publics, Rue des Viaux n° 1 bte b a 5100
NAMUR (Naninne) ;

SPW ARNE - DSD - Direction des infrastructures de gestion et de la politique des déchets,
Avenue Prince de Liége n° 15 a 5100 NAMUR (Jambes) ;

SPW ARNE - DEE - Direction des Eaux de surface, Avenue Prince de Liege n° 15 a 5100
NAMUR (Jambes) ;

Agence Wallonne de I'Air et du Climat, Avenue Prince de Liege n°7 45100 NAMUR (Jambes);

Agence wallonne du Patrimoine - Direction opérationnelle de la zone centre, Rue des Bri-
gades d'Irlande n® 2 a 5100 NAMUR (Jambes) ;

SPW ARNE - DSD - Direction de 1'Assainissement des Sols, Avenue Prince de Liegen® 15 a
5100 NAMUR (Jambes) ;

SPW TLPE - DEB - Direction de la Promotion de I'Energie durable, Rue des Brigades d'Irlande
n°1a5100 NAMUR (Jambes) ;

SPW TLPE - DATU - Direction de Namur - Urbanisme, Place Léopold n° 3 a 5000 NAMUR ;

SPW ARNE - DEE - DRIGM - Service RAM (risques d'accidents majeurs), Avenue Prince de
Liege n° 15 a 5100 NAMUR (Jambes) ;

e au fonctionnaire chargé de la surveillance :

- Service Public de Wallonie - Agriculture, Ressources naturelles et Environnement - Dépar-

tement de la Police et des Controles - Direction extérieure de NAMUR - LUXEMBOURG,
Avenue Reine Astrid n°® 39 a 5000 NAMUR

Article 18

La présente décision relative a I'établissement PE n° 10094378 est enregistrée sous le numéro de dossier
10009225 aupres de la Direction extérieure de NAMUR du Département des Permis et Autorisa-

/

La Directrice générale ff
Catherine NAVET]

(o

tions.
Ainsi délibéré en séance,
Par le College,
La Directrice générale ff Le Président-Bourgmestre
(s) Catherine NAVET (s) Patrick EVRARD

Pour extrait conforme, le 24 octobre 2023

b Y /

\
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